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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и  справочные издания.  Библиографическая информация о рукописях,  де‐

понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 

указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 
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предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

1 
Алпатов, В.М. «Великий кризис» в истории лингвистики и 
пути его преодоления / В.М. Алпатов // Вопросы языкозна-
ния = Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 5. 
– С. 7-21. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 20-21. 
     О кризисе конца XIX – начала XX в.: критика позитиви-
стской парадигмы, связанная со сравнительно-
историческим языкознанием, победа парадигмы, предло-
женной Ф. де Соссюром. 

2 
Венкова, Ц. От машинен превод към формална граматика в 
България / Ц. Венкова // Български език. Приложение. – 
София, 2020. – Г. 67. – С. 254-268. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 263-266. 
     Машинный перевод и формальная грамматика в Болга-
рии 1960-1965 гг. 

3 
Димитрова, С. Разбирането за категория като важен фактор 
за развитието на лингвистичните парадигми / С. Димитрова 
// Български език. Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 
34-45. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 43-44. 
     Грамматические категории и их изучение от античности 
до наших дней. 

4 
Ци Ялунь. Начальный этап формирования китайского язы-
кознания / Ци Ялунь // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2020. – № 6-2. – С. 165-167. – Рез. англ. 
     Языкознание в древнем Китае. 

5 
Шелбогашев, В.А. Философские основания лингвистиче-
ского знания в Древнем Китае / В.А. Шелбогашев // Вест-
ник Томского государственного педагогического универси-
тета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 
2017. – Вып. 7 (184). – С. 103-109. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 107 (22 назв.). 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

6 
Агеева, Р.А. Э.М. Мурзаев (1908-1998). Топонимика: науч-
но-популярные публикации / Р.А. Агеева // Вопросы онома-
стики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 
17, № 1. – С. 236-240. – Рез. англ. 
     Обзор работ по топонимике географа Э.М. Мурзаева. 

7 
Агманова, А.Е. Современная казахстанская русистика : 
Профессор Э.Д. Сулейменова (к 75-летию со дня рождения) 
/ А.Е. Агманова, З.К. Темиргазина // Вестник Российского 
университета дружбы народов. Серия: Теория языка. Се-
миотика. Семантика = RUDN journal of language studies, 

semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. – С. 
151-160. – Библиогр.: с. 158-159 (22 назв.). 
     Элеонора Дюсеновна Сулейменова (род. 1945) – казах-
станский филолог, специалист в области общего языкозна-
ния, социолингвистики, теоретической и прикладной лекси-
кографии, сопоставительного языкознания. Президент Ка-
захстанской ассоциации преподавателей русского языка и 
литературы. 

8 
Банит, С.В. Оглоблин Александр Константинович 
(02.01.1939 – 23.04.2020) / С.В. Банит // Письменные па-
мятники Востока. – Санкт-Петербург, 2020. – Т. 17, № 2. – 
С. 149-151. 

9 
Галина Георгиевна Молчанова // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 
4. – С. 131-132. 
     К юбилею. 

10 
Золотухин, Д.С. «Слово как главная причина нестабильно-
сти в науке о словах». Факторы эволюции терминов Ф. де 
Соссюра / Золотухин Д.С. // Вестник Брянского государст-
венного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 274-279. – Рез. англ. 

11 
Иванов, Х. Манфред Трумер на 75 години / Х. Иванов // 
Българистика = Bulgarica. – София, 2019. – № 39. – С. 111-
116. – Библиогр.: с. 113-116 (40 назв.). 

12 
Максимова, Е.С. «Человек, который вернул нам ритори-
ку». Памяти Томаса Григорьевича Хазагерова / Е.С. Макси-
мова // Известия Южного федерального университета. 
Филологические науки = Proceedings of Southern federal uni-
versity. Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 223-
226. – Рез. англ. 
     Хазагеров Т.Г. (1949–1998) – один из ведущих специали-
стов в области русской акцентологии и теории экспрессив-
ного высказывания. 

13 
Милованова, М.С. Борис Иванович Фоминых. Это любовь 
/ Милованова М.С. // Русский язык за рубежом. – Москва, 
2020. – № 5 (282). – С. 104-113. 
     К девяностолетию ученого. 

14 
Милтенова, А. Александър Наумов на 70 години / А. Мил-
тенова // Българистика = Bulgarica. – София, 2019. – № 39. 
– С. 117-120. – Библиогр.: с. 118-120 (31 назв.). 

15 
Никитин, О.В. Наследие академика А.И. Соболевского в 
научной культуре России (К 160-летию со дня рождения) / 
О.В. Никитин // Вестник Российского университета друж-
бы народов. Серия: Русский и иностранные языки и мето-
дика их преподавания = RUDN journal of Russian and foreign 
languages research. – Москва, 2017. – Т. 15, № 4. – С. 371-
388. – Рез. англ. 
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16 
Николай Николаевич Болдырев // Вопросы когнитивной 
лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. 
– № 4. – С. 133-134. 
     К шестидесятипятилетию ученого. 

17 
Ольга Камалудиновна Ирисханова // Вопросы когнитивной 
лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. 
– № 4. – С. 135-136. 
     К юбилею. 

18 
Онипенко, Н.К. Галина Александровна Золотова / Н.К. 
Онипенко, В.Е. Чумирина // Вестник Московского универ-
ситета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2020. – № 4. – С. 237-240. 
     Памяти Г.А. Золотовой (1924–2020) – специалиста по 
синтаксису, семантике и стилистике русского языка. 

19 
Попова, И.Ф. Ксения Леонидовна Чижикова (09.04.1933 – 
11.04.2020) / И.Ф. Попова // Письменные памятники Восто-
ка. – Санкт-Петербург, 2020. – Т. 17, № 2. – С. 146-148. 
     Востоковед, многолетний сотрудник ЛО ИВ АН СССР / 
ИВР РАН, автор ряда библиографических публикаций по 
бенгальскому языкознанию, соавтор «Краткого каталога 
индийских рукописей Института востоковедения РАН» (М., 
1999). 

20 
Тасева, Л. Екхард Вайер на 80 години / Л. Тасева // Бълга-
ристика = Bulgarica. – София, 2019. – № 39. – С. 105-110. 

21 
Тишева, Й. За Балан, за културата на речта и духа на езика / 
Й. Тишева // Български език. Приложение. – София, 2020. – 
Г. 67. – С. 269-276. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 274-275. 
     Вклад А. Теодорова-Балана в изучение болгарского язы-
ка. 

22 
Черванёва, В.А. К 90-летию Евгении Борисовны Артемен-
ко / В.А. Черванёва // Фольклор: структура, типология, 
семиотика : науч. журн. – Москва : РГГУ, 2019. – Т. 2, № 3. 
– С. 192-194. 
     Артёменко Е.Б. (род. 16.12.1929, город Воронеж) – лин-
гвист, исследователь языка русского фольклора, педагог, 
доктор филологических наук. Глава Воронежской научной 
школы лингвофольклористики. 

23 
Юнусов, М.М. Из истории дешифровки западносемитского 
письма: события и люди. VII. Бартелеми-ориенталист: меж-
ду наукой и «высшим светом»/ Часть I / М.М. Юнусов // 
Письменные памятники Востока. – Санкт-Петербург, 
2020. – Т. 17, № 2. – С. 18-40. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 33-
36. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

24 
Купина, Н.А. Филологическая аксиология: итоги работы 
международной научной конференции «Аксиологические 
аспекты современных филологических исследований» / 
Н.А. Купина, Т.В. Ицкович // Коммуникативные исследова-
ния = Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 4. – С. 
1202-1206. – Рез.англ. 
     Уральский федеральный университет, 15-17 октября 
2019 г. 

25 
Руженцева, Н.Б. Международный конгресс по когнитивной 
лингвистике (Екатеринбург, 17-19 сентября 2020 г.) / Н.Б. 
Руженцева, А.П.Чудинов // Вопросы когнитивной лингвис-

тики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – 
С. 123-126. 

26 
Фурс, Л.А. Всероссийская научная конференция с между-
народным участием «взаимодействие мыслительных и язы-
ковых структур: собрание научной школы» (Тамбов, 9 ок-
тября 2020 г.) / Л.А. Фурс // Вопросы когнитивной лингвис-
тики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – 
С. 127-130. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

27 
Демьянков, В.З. О языковых техниках адаптации мнения / 
В.З. Демьянков // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – С. 5-
17. – Рез. англ. 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210741 ЯЗЫК КАК ОБЪЕКТ ЛИНГВИСТИКИ 

28 
Беляков, М.В. Коммуникативно-эмотивные характеристи-
ки идиолекта дипломата / М.В. Беляков, О.И. Максименко // 
Вестник Российского университета дружбы народов. Се-
рия: Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal 
of language studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – 
Т 11., № 2. – С. 368-383. – Библиогр.: с. 381-382 (18 назв.). 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

29 
Баева, Е.М. Хезитационные явления в устных монологах 
низкой степени спонтанности / Е.М. Баева // Коммуника-
тивные исследования = Communication studies. – Омск, 
2018. – № 1 (15). – С. 75-84. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 82-
83. 
     На материале эксперимента по неподготовленному чте-
нию на русском языке. 

30 
Дементьев, В.В. Концепция косвенности А. Вежбицкой и 
изучение косвенных речевых жанров в разных культурах / 
В.В. Дементьев // Язык. Текст. Дискурс. – Ставрополь : 
СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 32-63. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 59-62. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

31 
Одинцова, И.В. К проблеме соотношения понятий "текст" 
и "дискурс" в лингвистике и лингводидактике / Одинцова 
И.В. // Вестник Костромского государственного универси-
тета = Vestnik of Kostroma state university. – Кострома, 
2017. – Т. 23, № 2. – С. 121-125. – Библиогр.: с. 124-125 (37 
назв.). 

32 
Пономаренко, Е.А. Роль научных парадигм в формирова-
нии институциональных дискурсов (на примере медицин-
ского дискурса в концепции Мишеля Фуко) / Е.А. Понома-
ренко, Ю.А. Герасименко // Язык. Текст. Дискурс. – Став-
рополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 89-96. – Рез. англ. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

33 
Иванова, М.В. Еще раз о системном подходе в филологии и 
лингвистике / М.В. Иванова // Вестник славянских культур 
= Bulletin of slavic cultures. – Москва, 2017. – Т. 44, № июнь. 
– С. 196-200. – Рец. на кн.: Системный взгляд как основа 
филологической мысли / Валентинова О.И., Денисенко 
В.Н., Преображенский С.Ю., Рыбаков М.А.М., 2016. 440 с. 
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34 
Сичинава, Д.В. Параллельные тексты в составе Нацио-
нального корпуса русского языка: новые языки и новые 
задачи / Д.В. Сичинава // Труды Института русского языка 
им. В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : 
Национальный корпус русского языка: исследования и раз-
работки. – С. 41-60. – Рез. англ. 
     Основные направления пополнения и содержательного 
развития параллельных корпусов НКРЯ за 2015–2019 гг. 
Новые языковые пары, возникшие за этот период; архитек-
тура и разметка соответствующих корпусов. 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

35 
Tóth, S.J. The impact of Hungarian on Slovak language use in 
bilingual milieu / S.J. Tóth // Ежегодник финно-угорских ис-
следований. – Ижевск : [б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 2. – P. 227-
235. – Рез. рус. 
     Влияние венгерского языка на использование словацкого 
в билингвальной среде (по данным полевых исследований о 
взаимосвязи между языком и мышлением при контактах 
двух языков). 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

36 
Левчук, Л.К. Концепты права, свободы, обязанности, долга 
и человека в русской и американской конституциях / Лев-
чук Л.К. // Вестник Брянского государственного универси-
тета = Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 1 
(31). – С. 302-305. – Рез. англ. 

37 
Ли Дань. Контрастивное исследование пространственных 
конструкций на NPloc в русском языке и zài NP shàng в ки-
тайском языке в когнитивном аспекте / Ли Дань, И.М. Ко-
бозева // Вестник Московского университета. Серия 9. Фи-
лология = Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – 
Москва, 2020. – № 4. – С. 114-130. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 128 (12 назв.). 

A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ 

38 
Антонова, Ю.Н. Место пресуппозиции в ряду семантиче-
ских, контекстных и коммуникативно-целевых характери-
стик высказывания / Антонова Ю.Н., Пащук О.В. // Ученые 
записки Орловского государственного университета = 
Scientific notes of Orel state university. – Орел, 2017. – № 3 
(76). – С. 71-75. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 74 (20 назв.). 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

39 
Князева, Е.Г. Лингвокогнитивные механизмы речевого 
акта / Князева Е.Г. // Вестник Костромского государствен-
ного университета = Vestnik of Kostroma state university. – 
Кострома, 2017. – Т. 23, № 2. – С. 114-115. 

40 
Колмакова, В.В. Вербальная агрессия в телевизионных 
СМИ: асимметрия иллокутивных интенций и перлокутив-
ного эффекта / Колмакова В.В., Шалков Д.Ю., Косякова 
Я.С. // Вестник Пятигорского государственного универси-
тета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 
2019. – № 4. – С. 108-114. – Библиогр.: с. 113 (33 назв.). 

41 
Моногарова, А.Г. Особенности интеракции в современном 
научно-популярном дискурсе: лексико-прагматический 
аспект / А.Г. Моногарова, А.Ю. Багиян, Л.М. Хачересова // 
Вестник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. 
– С. 48-52. – Библиогр.: с. 52 (18 назв.). 

42 
Столярова, А.О. Доминантные речевые акты в коммуника-
тивной ситуации деловых переговоров / А.О. Столярова // 
Вестник Московского университета. Серия 19. Лингвисти-
ка и межкультурная коммуникация. – Москва, 2020. – № 2. 
– С. 157-163. – Рез. англ. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

43 
Бредихин, С.Н. Структурно-экспликаторный потенциал в 
трансляции юмористических высказываний виртуального 
дискурса / С.Н. Бредихин, В.В. Бабаянц // Язык. Текст. Дис-
курс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 169-180. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 179-180. 

44 
Верхотурова, Т.Л. Параметры ориентирующего воздейст-
вия экологической рекламы / Т.Л. Верхотурова, Д.Ю. Забо-
лотняя // Вестник Пятигорского государственного универ-
ситета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 
2019. – № 4. – С. 26-30. – Библиогр.: с. 29-30 (17 назв.). 

45 
Воркачев, С.Г. Патриотический дискурс: гимнодия рес-
публик бывшего СССР / С.Г. Воркачев // Язык. Текст. Дис-
курс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 97-104. – 
Рез. англ. 

46 
Горячева, Е.Д. Языковое сознание и интертекстуальность в 
художественном тексте: проблема корреляций / Е.Д. Горя-
чева // Вестник Пятигорского государственного универси-
тета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 
2019. – № 4. – С. 132-136. 

47 
Гумовская, Г.Н. Нейтрализация энтропии эстетической 
информации художественного текста за счет функциональ-
ного сбоя ритма / Г.Н. Гумовская // Известия Южного фе-
дерального университета. Филологические науки = Proceed-
ings of Southern federal university. Philology. – Ростов-на-
Дону, 2018. – № 1. – С. 191-200. – Рез. англ. 

48 
Евтеев, С.В. Типы текста и их функциональное наполнение 
/ Евтеев С.В., Латышев Л.К. // Вестник Брянского государ-
ственного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 198-202. – Рез. англ. 

49 
Звягинцева, А.В. Концептосфера текста и уровни ее реали-
зации / Звягинцева А.В. // Вестник Костромского государ-
ственного университета = Vestnik of Kostroma state 
university. – Кострома, 2017. – Т. 23, № 2. – С. 116-120. – 
Библиогр.: с. 119-120 (20 назв.). 
     Лексический, синтаксический и интонационный уровни 
концептосферы текста. На примере английского языка. 

50 
Карасик, В.И. Семиотическое моделирование дискурса / 
В.И. Карасик // Язык. Текст. Дискурс. – Ставрополь : 
СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 6-21. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
20-21. 

51 
Кошевая, И.Г. Категория художественного времени как 
функциональная доминанта создания текста / Кошевая И.Г., 
Макарова В.А. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin 
of the Moscow region state university. Series: Linguistic. – Мо-
сква, 2017. – № 4. – С. 8-15. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 13-14 
(10 назв.). 

52 
Ласкова, М.В. Комментирование как особый вид спортив-
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ного дискурса: лингвостилистический и интерпретацион-
ный аспекты / М.В. Ласкова, Е.А. Фетисенко // Известия 
Южного федерального университета. Филологические нау-
ки = Proceedings of Southern federal university. Philology. – 
Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 151-154. – Рез. англ. 

53 
Манаенко, Г.Н. Представление информации в тексте: пре-
дикация и предикативность / Г.Н. Манаенко // Язык. Текст. 
Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 22-32. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 31-32. 

54 
Манаенко, С.А. Этичность текста как основа дискурсивно-
го взаимодействия / С.А. Манаенко // Язык. Текст. Дискурс. 
– Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 63-69. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 68-69. 

55 
Романова, Т.В. Идеологемы и аксиологемы российского 
институционального политического дискурса / Т.В. Рома-
нова // Язык. Текст. Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – 
Вып. 17. – С. 105-114. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 113-114. 

56 
Хиеп, Н.Ч. Тематическая организация делового интервью 
во вьетнамской, американской и российской культурах / 
Н.Ч. Хиеп // Вестник Воронежского государственного уни-
верситета. Серия: Лингвистика и межкультурная комму-
никация = Proceedings of Voronezh state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. 
– № 3. – С. 121-125. – Рез. англ. 
     Тематическая организация делового интервью. Сопоста-
вительный анализ деловых теле- и радиоинтервью в рус-
ской, американской и вьетнамской коммуникативных куль-
турах. 

57 
Хисамова, Г.Г. Функционально-семантические типы во-
просно-ответной формы поэтического диалога / Г.Г. Хиса-
мова // Язык. Текст. Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – 
Вып. 17. – С. 243-250. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 20-21. 

58 
Шуйская, Ю.В. Гендерно обусловленная структура теста 
(На примере статей телекритиков Юрия Богомолова и Ари-
ны Бородиной) / Ю.В. Шуйская, Я.Д. Зайцев // Научное обо-
зрение: гуманитарные исследования = Science revue: 
humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 8. – С. 
102-109. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 108-109 (18 назв.). 

59 
Krasina, E.A. Film naming: book titles and film titles / E.A. 
Krasina, E.S. Rybinok, A. Moctar // Вестник Российского 
университета дружбы народов. Серия: Теория языка. Се-
миотика. Семантика = RUDN journal of language studies, 
semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. – P. 
330-340. – Библиогр.: с. 338-339 (18 назв.). 
     Названия фильмов и книг в сопоставлении. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

60 
Дацишина, М.В. Топонимия как составная часть политики 
Германии на временно оккупированных советских террито-
риях / М.В. Дацишина // Вопросы ономастики = Problems of 
onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – С. 113-135. 
– Рез. англ. 
     Переименования населенных пунктов и улиц на оккупи-
рованных территориях Белорусской ССР, Украинской ССР, 
РСФСР. 

61 
Джиоева, В.П. Политический дискурс постсоветского про-
странства: билингвальный аспект / В.П. Джиоева, Т.Г. Рах-
матулаева, Т.Ю. Тамерьян // Язык. Текст. Дискурс. – Став-

рополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 124-131. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 130. 

62 
Дмитриева, Ю.Г. Политический дискурс как социолингви-
стическое средство воздействия на аудиторию / Ю.Г. Дмит-
риева // Когнитивные исследования языка. – Москва; Там-
бов : Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 130-
140. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 139-140. 

63 
Е Чжэньчжэнь. Лингвокультурология в аспекте современ-
ной науки: концепт и языковая личность / Е Чжэньчжэнь // 
Современная наука: актуальные проблемы теории и прак-
тики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 11. 
– С. 121-126. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 126 (19 назв.). 
     Обзор работ современных российских авторов. 

64 
Заботкина, В.И. Когнитивное моделирование концептуаль-
ной области «социокультурные угрозы» / В.И. Заботкина, 
Е.М. Позднякова // Когнитивные исследования языка. – 
Москва; Тамбов : Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 
(40). – С. 51-65. – Рез. англ. 

65 
Иванова, К.А. Мифологическая метафора в аспекте лин-
гвокультурологии и её роль в формировании языковой кар-
тины мира / К.А. Иванова // Германские языки и сопоста-
вительное языкознание: современные проблемы и перспек-
тивы развития. – Москва: Принтика, 2020. – Вып. 2: Ре-
зультаты научных исследований в области лингвистики. – 
С. 17-21. 

66 
Красса, С.И. Рамки судебной лингвистической экспертизы 
/ С.И. Красса // Язык. Текст. Дискурс. – Ставрополь : 
СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 79-88. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 87-88. 

67 
Кривенькая, М. Языковая политика в образовании / М. 
Кривенькая // Этнодиалоги. – Москва, 2020. – № 2 (60). – С. 
41-56. – Рез. англ. 

68 
Манерко, Л.А. Конфликт как событие, процесс и результат: 
к пониманию когнитивных механизмов в судебном дискур-
се / Л.А. Манерко // Когнитивные исследования языка. – 
Москва; Тамбов : Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 
(40). – С. 164-181. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 178-181. 

69 
Невежина, Е.А. Взаимодействие культур в полилингваль-
ном пространстве: франко-фламандский конфликт от исто-
ков до наших дней / Е.А. Невежина // Вестник Московского 
университета. Серия 19. Лингвистика и межкультурная 
коммуникация. – Москва, 2020. – № 2. – С. 118-130. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 127-128 (15 назв.). 

70 
Нигматуллина, Т. Конструирование современной социо-
культурной среды на основе принципов языкового плюра-
лизма (на примере Республики Башкортостан) / Т. Нигма-
туллина // Этнодиалоги. – Москва, 2020. – № 2 (60). – С. 57-
69. – Рез. англ. 

71 
Петрова, Г.В. Бразилия: от монолингвизма к многоязычию 
/ Г.В. Петрова // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 
2020. – № 21. – С. 114-120. – Рез. англ. 
     Языковая политика в Бразилии, начиная с 1500 г. 

72 
Пешкова, Н.П. Зоны потенциального конфликта в лингвис-
тическом ландшафте полиэтнического города / Пешкова 
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Н.П. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistic. – Москва, 2017. – № 
4. – С. 16-23. – Рез. англ. 

73 
Рахматуллина, З. Роль и значение языка в формировании 
этнической идентичности / Рахматуллина З. // Этнодиалоги. 
– Москва, 2020. – № 2 (60). – С. 70-74. – Рез. англ. 

74 
Факторы, влияющие на исчезновение малочисленных лин-
гвокультур в Северо-Кавказском регионе в период глобали-
зации / О.С. Макарова, В.Г. Павленко, А.В. Донцов, А.С. 
Гончаров // Мир науки, культуры, образования. – Горно-
Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 397-399. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 399 (14 назв.). 

75 
Чекунова, М.А. Политические интернет-коммуникации: 
место и роль в общественно-политическом дискурсе / Чеку-
нова М.А. // Ученые записки Орловского государственного 
университета = Scientific notes of Orel state university. – 
Орел, 2017. – № 3 (76). – С. 164-169. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 168 (24 назв.). 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

76 
Шкуран, О.В. Сакральное и десакральное в языковом про-
странстве / Шкуран О.В. // Вестник Костромского государ-
ственного университета = Vestnik of Kostroma state 
university. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 1. – С. 116-120. – 
Библиогр.: с. 119 (17 назв.). 
     Обзор современных теологических, философских, лин-
гвистических исследований понятий «сакральное» и «деса-
кральное» в языковом пространстве. Профанное употребле-
ние названия «Библия» в русском языке («Библия автомо-
билиста» и т.п.). 

77 
Шовкович, Е.Г. Полилингвизм в образовании: (на примере 
Казахстана) / Е.Г. Шовкович, Г.Т. Хухуни // Вопросы при-
кладной лингвистики = Issues of applied linguistics. – Москва, 
2020. – Вып. 1 (37). – С. 122-144. – Рез. англ. 

78 
Avetisyan, N.G. Language as a manifestation of cultural norms 
and social patterns / N.G. Avetisyan, S.K. Voskanyan // Науч-
ные ведомости Белгородского государственного универси-
тета. Серия: Гуманитарные науки = Belgorod state univer-
sity scientific bulletin. Series: Humanities. – Белгород, 2018. – 
Т. 37, № 1. – P. 46-51. – Рез. рус. – Bibliogr.: p. 51. 
     Язык как манифестация норм культуры и социальных 
установок. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

79 
Бахулова, П.А. Речевой портрет политического лидера: 
стратегии и тактики апелляции к аудитории / Бахулова П.А., 
Лекова П.А., Магомедова Т.И. // Вестник Пятигорского 
государственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 100-104. – Библи-
огр.: с. 103-104 (18 назв.). 

80 
Бижева, З.Х. Бинарная оппозиция «верх-низ» в языковой 
картине мира (на материале русского и кабардино-
черкесского языков) / Бижева З.Х., Дзагова З.В. // Совре-
менная наука: актуальные проблемы теории и практики. 
Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – № 6-2. – С. 
105-108. – Рез. англ. 

81 
Влияние интеркультурной коммуникации на формирование 
и развитие языковой личности в специфике полилингваль-

ного пространства Северо-Кавказского региона / В.Г. Пав-
ленко, О.С. Макарова, М.С. Кардумян. А.С. Гончаров // Мир 
науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 
5 (84). – С. 321-322. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 322 (15 
назв.). 

82 
Коваль, В.И. Символика мыши в славянской и китайской 
лингвокультурах / В.И. Коваль // Вестник Российского уни-
верситета дружбы народов. Серия: Теория языка. Семио-
тика. Семантика = RUDN journal of language studies, 
semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. – С. 
250-264. – Библиогр.: с. 261-262 (34 назв.). 

83 
Кондратьева, О.Н. Дискредитация феномена революции в 
российском медиадискурсе / О.Н. Кондратьева, Ю.В. Мали-
кова // Язык. Текст. Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – 
Вып. 17. – С. 115-124. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 123. 

84 
Ма Сянфэй. Понятие «град» в восприятии носителей ки-
тайского и русского языков / Ма Сянфэй // Вестник Кост-
ромского государственного университета = Vestnik of 
Kostroma state university. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 1. – 
С. 98-102. – Библиогр.: с. 101 (18 назв.). 
     Стереотипные представления о граде как виде осадков; 
словесные ассоциации со словом «град» в обоих языках. 

85 
Малышева, Е.Г. Коммуникативные характеристики дис-
курсивной языковой личности ведущего развлекательной 
радиопрограммы / Е.Г. Малышева, В.А. Егошкина // Язык. 
Текст. Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 
180-188. – Рез. англ. 

86 
Скребова, Е.Г. Дескрипторы языковой личности в антро-
поцентрической парадигме современного гуманитарного 
знания / Е.Г. Скребова, Л.Ю. Витрук, О.В. Хорват // Вест-
ник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. 
– С. 53-56. – Библиогр.: с. 56 (12 назв.). 

87 
Тамразова, И.Г. Эристика как социокультурный вызов и 
тип эмоционального интеллекта / И.Г. Тамразова // Когни-
тивные исследования языка. – Москва; Тамбов : Ин-т язы-
кознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 251-268. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 264-268. 
     На материале английской и французской лингвокультур. 

88 
Хазраткулов, А.П. Когнитивно-семантическая вербализа-
ция экономической картины мира / А.П. Хазраткулов // 
Вестник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. 
– С. 144-148. – Библиогр.: с. 148 (19 назв.). 

89 
Raibykh, E.B. Dominante Kontexte der metaphorischen 
Interpretation der Welt / E.B. Raibykh // Вопросы когнитивной 
лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. 
– № 4. – S. 43-52. – Рез. англ. 
     Доминантные контексты метафорической интерпретации 
мира. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

90 
Бабушкина, В.В. Таксономические принципы как основа 
типологизации понятия «билингвизм» / В.В. Бабушкина // 
Научное обозрение: гуманитарные исследования = Science 
revue: humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 8. 
– С. 97-101. – Рез. англ. 
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     Обзор классификаций типов билингвизма, принадлежа-
щих отечественным и зарубежным авторам. 

91 
Логутенкова, О.Н. Народные приметы как элемент фольк-
лорной картины мира билингвов / О.Н. Логутенкова // Из-
вестия Южного федерального университета. Филологиче-
ские науки = Proceedings of Southern federal university. Phi-
lology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 162-170. – Рез. 
англ. 

92 
Пронина, М.К. [Рецензия] / М.К. Пронина, С.В. Князев // 
Вопросы языкознания = Topics in the study of language. – 
Москва, 2020. – № 5. – С. 142-149. – Рец. на кн.: The devel-
opment of prosody in first language acquisition / P. Prieto, N. 
Esteve-Gibert. Amsterdam : John Benjamins, 2018. VI + 368 p. 
     Рецензируемая коллективная монография – подробный 
обзор по усвоению просодии родного языка детьми. 

93 
Хачак, Ф.Д. Переход от естественного билингвизма к ис-
кусственному как условие адаптации в полилингвальном 
мире : (на материале текстов Рамазана Трахо) / Хачак Ф.Д. 
// Вестник Брянского государственного университета = 
Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – 
С. 329-333. – Рез. англ. 
     Различные виды билингвизма в жизни и творчестве Ра-
мазана Трахо (1914-1964), адыгского писателя, эмигранта 
второй волны, владевшего адыгейским, русским, турецким, 
немецким и английским языками. 

A162131 ЯЗЫК И ПИСЬМО 

A16213151 ГРАФИКА. ОРФОГРАФИЯ. ПУНКТУАЦИЯ 

94 
Сигал, К.Я. Контрастивная пунктуация в начале XXI века / 
К.Я. Сигал // Язык. Текст. Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 
2019. – Вып. 17. – С. 69-78. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 78. 
     Контрастивная пунктуация как важная составляющая 
контрастивной лингвистики. Программа исследований в 
области контрастивной пунктуации в начале XXI века в 
европейских языках. 

A162135 ЯЗЫКОВАЯ СИСТЕМА. УРОВНИ ЯЗЫКА 

95 
Воронцова, Ю.А. Лингвистические категории русского и 
английского языков / Воронцова Ю.А. // Ученые записки 
Орловского государственного университета = Scientific 
notes of Orel state university. – Орел, 2017. – № 3 (76). – С. 
88-91. – Рез. рус. – Библиогр.: с. 91 (12 назв.). 
     Категории конкретности – абстрактности, эксплицитно-
сти – имплицитности, экспрессивности – нейтральности. 

96 
Шибкова, О.С. Когнитивно-ноэматическая модель репре-
зентации категории «качество» / Шибкова О.С. // Вестник 
Пятигорского государственного университета = Pyatigorsk 
state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 86-90. 
– Библиогр.: с. 89 (12 назв.). 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ 

97 
Кирилова, В. Функционална субституция между орална и 
носова гласна (френски – български език) / В. Кирилова // 
Проглас. – Велико Търново, 2019. – Г. 28, кн. 2. – С. 291-298. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 297-298. 

98 
Кузнецова, Н.В. [Рецензия] / Н.В. Кузнецова // Вопросы 
языкознания = Topics in the study of language. – Москва, 
2020. – № 5. – С. 132-141. – Рец. на кн.: Phonological typol-

ogy / L.M. Hyman, F. Plank. Berlin : De Gruyter Mouton, 2018. 
IX + 434 p. 
     Рецензия на коллективную монографию «Фонологиче-
ская типология». Отмечается, что фонология, хотя и была 
типологична с момента ее основания («Основы фонологии» 
Н.С. Трубецкого базируются на внушительной выборке 
языков), до настоящего момента существовала во многом 
отдельно от общей типологии, и даже само понятие «фоно-
логической типологии» казалось парадоксальным. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

99 
Артемова, О.А. Функционально-семантическая интерпре-
тация дейксиса в белорусском и английском языках / Арте-
мова О.А. // Вестник Брянского государственного универ-
ситета = Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 
1 (31). – С. 247-251. – Рез. англ. 

100 
Митина, О.А. Наполнение микрополя прошедшего совер-
шенного в перфектном значении : (на материале русских и 
английских версий произведений В.В. Набокова) / Митина 
О.А. // Вестник Брянского государственного университета 
= Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 4 (34). – 
С. 236-240. – Рез. англ. 

101 
Определение каритива как сравнительного понятия / С.А. 
Оскольская, Н.М. Заика, С.Б. Клименко, М.Л. Федотов // 
Вопросы языкознания = Topics in the study of language. – 
Москва, 2020. – № 3. – С. 7-25. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
24-25. 
     Попытка дать определение сравнительного понятия ка-
ритива (также абессив, лишительный падеж, изъятельный 
падеж, ср. Иван пришел без Маши), которое можно было бы 
использовать в типологических исследованиях, в частности 
исключив из определения какие-либо морфосинтаксические 
понятия, что позволит сделать его применимым ко всем 
языкам мира. 

102 
Тимошенко, И.В. К вопросу функционирования артиклей в 
составе именных групп в английском и французском языках 
: (на материале переводов с русского языка) / И.В. Тимо-
шенко // Вестник Воронежского государственного универ-
ситета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуника-
ция = Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguis-
tics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 3. 
– С. 117-120. – Рез. англ. 
     Контрастивный анализ словоупотребления английских и 
французских артиклей. 

103 
Шевлякова, Д.А. Акциональные характеристики русских и 
итальянских глаголов / Д.А. Шевлякова, А.В. Лентовская // 
Вестник Московского университета. Серия 19. Лингвисти-
ка и межкультурная коммуникация. – Москва, 2020. – № 2. 
– С. 172-181. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 178-179 (22 назв.). 

A162143 СИНТАКСИС 

104 
Холодилова, М.А. [Рецензия] / М.А. Холодилова // Вопро-
сы языкознания = Topics in the study of language. – Москва, 
2020. – № 3. – С. 135-146. – Рец. на кн.: Noun-modifying 
clause constructions in languages of Eurasia: rethinking theo-
retical and geographical boundaries / Y. Matsumoto, B. Comrie, 
P. Sells. Amsterdam : John Benjamins, 2017. VI + 381 p. 
     Рецензируемая книга – монографическое описание при-
именных клаузальных конструкций в ряде языков Евразии. 

105 
Червоный, А.М. Семантический субъект и имплицитность 
/ Червоный А.М. // Современная наука: актуальные про-
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блемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – 
Москва, 2020. – № 6-2. – С. 168-170. – Рез. англ. 
     Формальная невыраженность реального субъекта дейст-
вия в предложениях типа: «Машина остановилась»; «По-
слышался крик». 

A162145 СЛОВООБРАЗОВАНИЕ 

106 
Курбанова, Э.О. Сопоставительный анализ композитного 
словообразования в даргинском и английском языках / Э.О. 
Курбанова, Г.Х. Ибрагимова // Мир науки, культуры, обра-
зования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 416-417. – 
Рез. англ. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

107 
Говорова, Е.А. Лексические средства, отображающие срав-
нение в немецких и русских художественных текстах пер-
вой половины XX века / Е.А. Говорова // Германские языки 
и сопоставительное языкознание: современные проблемы и 
перспективы развития. – Москва: Принтика, 2020. – Вып. 
2: Результаты научных исследований в области лингвисти-
ки. – С. 90-97. 

108 
Золян, С.Т. Между словом и действием: о семантике и 
прагматике экспрессивов / С.Т. Золян // Когнитивные ис-
следования языка. – Москва; Тамбов : Ин-т языкознания 
РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 66-83. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 82. 

109 
Лату, М.Н. Лингвокультурная характеризация специализи-
рованной лексики, репрезентирующей профессиональное 
знание сфер космических исследований и менеджмента / 
М.Н. Лату, А.П. Новоселова, Ф.С. Цагова // Вестник Пяти-
горского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 36-40. – 
Библиогр.: с. 39 (22 назв.). 

110 
Мызников, С.А. Лингвокультурное пространство Европы в 
зеркале ядерных смыслов / С.А. Мызников // Вестник Во-
ронежского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация = Proceedings of 
Voronezh state university. Series: Linguistics and intercultural 
communication. – Воронеж, 2017. – № 3. – С. 153-155. – Рец. 
на кн.: Единство Европы по данным лексики / А.А. Кретов, 
О.М. Воевудская, И.А. Меркулова, В.Т. Титов. – Воронеж : 
Издательский дом ВВГУ, 2016. 412 с. 

111 
Ню, А. Слова стан, торс в русском языке в сопоставлении 
с китайским / Ню А. // Вестник Костромского государст-
венного университета = Vestnik of Kostroma state university. 
– Кострома, 2018. – Т. 24, № 1. – С. 103-107. – Библиогр.: с. 
106 (11 назв.). 

112 
Скоробогатова, Т.И. «Гордость и предубеждение»: англи-
канизация французского языка и галлицизация английского 
/ Т.И. Скоробогатова, Т.А. Шкуратова // Известия Южного 
федерального университета. Филологические науки = Pro-
ceedings of Southern federal university. Philology. – Ростов-
на-Дону, 2018. – № 1. – С. 54-59. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
57-58. 
     Обзор современных исследований происхождения анг-
лийской и французской лексики, сравнение количественных 
характеристик заимствования английских слов француз-
ским языком и английских слов, восходящих к латыни и 
французскому языку. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

113 
Абрамова, Е.И. Фасцинативные приемы в текстах языково-
го ландшафта / Е.И. Абрамова // Коммуникативные иссле-
дования = Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 4. 
– С. 961-973. – Рез. англ. 
     Языковая игра (в том числе графическая) в названиях 
кафе, магазинов и других малых предприятий России и Ве-
ликобритании. 

114 
Бугрышева, Е.С. Типологическая характеристика онома-
стических реалий-неологизмов : (на материале француз-
ских, английских и русских СМИ) / Бугрышева Е.С. // 
Вестник Московского государственного областного уни-
верситета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistic. – Москва, 2017. – № 
4. – С. 78-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 85-86 (37 назв.). 

A1621474131 ТОПОНИМИКА 

115 
Гасанова, М.А. Лингвистический ландшафт современного 
Дербента / М.А. Гасанова // Мир науки, культуры, образо-
вания. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 308-310. – 
Рез. англ. 

116 
Мо Ли. Годонимия Шанхая и Екатеринбурга: сопостави-
тельный аспект / Мо Ли, Е.С. Рябцева // Вопросы онома-
стики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 
17, № 1. – С. 136-149. – Рез. англ. 
     Названия улиц обоих городов. 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

117 
Амелина, Л.В. Функционально-стилевая парадигма тема-
тической группы «орнитонимы» в русском и немецком язы-
ках / Амелина Л.В. // Вестник Брянского государственного 
университета = Bryansk state university herald. – Брянск, 
2017. – № 1 (31). – С. 241-246. – Рез. англ. 

118 
Левчук, Л.К. Национальные менталитеты русских и амери-
канцев : (на материале терминов конституций РФ и США) / 
Левчук Л.К. // Вестник Брянского государственного уни-
верситета = Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. 
– № 2 (32). – С. 226-231. – Рез. англ. 

119 
Мушкина, Ю.В. Роль аббревиации в терминосистеме 
«производство формалина» на примере английского и рус-
ского языков / Ю.В. Мушкина // Германские языки и сопос-
тавительное языкознание: современные проблемы и пер-
спективы развития. – Москва: Принтика, 2020. – Вып. 2: 
Результаты научных исследований в области лингвистики. 
– С. 105-110. – Библиогр.: с. 109-110 (13 назв.). 

120 
Особенности семантики англо-, испано- и русскоязычных 
терминов сфер генетики и генной инженерии / А.В. Раздуев, 
А.Б. Дрокина, С.М. Дрокин, Е.А. Симонова // Вестник Пя-
тигорского государственного университета = Pyatigorsk 
state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 79-85. 
– Библиогр.: с. 85 (17 назв.). 

121 
Савенко, А.С. Лексикализация внутренней формы фитони-
мов русского, английского и чешского языков / А.С. Савен-
ко // Вестник Томского государственного педагогического 
университета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – 
Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 48-53. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 51-52 (16 назв.). 
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     На примере названий травянистых растений в русском 
языке в сопоставлении с английским и чешским. 

122 
Солодилова, М.В. Способы образования терминов конного 
спорта в русском и немецком языке / М.В. Солодилова // 
Германские языки и сопоставительное языкознание: совре-
менные проблемы и перспективы развития. – Москва: 
Принтика, 2020. – Вып. 2: Результаты научных исследова-
ний в области лингвистики. – С. 122-127. – Библиогр.: с. 
126-127 (14 назв.). 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

123 
Бредис, М.А. Паремии в современной лингвистике: подхо-
ды к изучению, текстообразующий и лингвокультурологи-
ческий потенциал / М.А. Бредис, М.С. Димогло, О.В. Лома-
кина // Вестник Российского университета дружбы наро-
дов. Серия: Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN 
journal of language studies, semiotics and semantics. – Москва, 
2020. – Т 11., № 2. – С. 265-284. – Библиогр.: с. 278-281 (58 
назв.). 

124 
Ван Ли Цзюань. Паремиологическая зона концептуального 
поля терпение / (жэнь) в русском и китайском языках / Ван 
Ли Цзюань // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2017. – № 4. – С. 54-57. – Рез. англ. 

125 
Гусева, И.В. Репрезентация лингвокультурного концепта 
«хлеб» во фразеологии русского языка и пиренейского и 
мексиканского вариантов испанского языка / И.В. Гусева // 
Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2020. – № 21. – 
С. 88-98. – Рез. англ. 

126 
Добровольский, Д.О. «Показатели безразличия» в русско-
немецком корпусе параллельных текстов / Д.О. Доброволь-
ский // Труды Института русского языка им. В.В. Виногра-
дова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный кор-
пус русского языка: исследования и разработки. – С. 202-
212. – Рез. англ. 
     На примере конструкций типа «поклонник поклонником, 
но…» и их немецких эквивалентов. 

127 
Кирсанова, М.А. Роль антипословиц с гендерным компо-
нентом в формировании юмористического образа женщи-
ны: (на материале русского и английского языков) / М.А. 
Кирсанова // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и меж-
культурная коммуникация = Vestnik Novosibirsk state 
university. Series: Linguistics and cross-cultural 
communication. – Новосибирск, 2020. – Т. 18, № 3. – С. 87-
102. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 99-100. 

128 
Копенкина, И.Б. Особенности процесса фразеологической 
деривации на основе лексических единиц, обозначающих 
«явление природы» в английском и французском языках / 
И.Б. Копенкина, А.Э. Черникова // Вестник Воронежского 
государственного университета. Серия: Лингвистика и 
межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural communi-
cation. – Воронеж, 2017. – № 3. – С. 114-116. – Рез. англ. 
     Модели фразеологизации. На примере семы «гроза». 

129 
Курбанова, Э.О. Сопоставительный анализ основных син-
таксических моделей даргинских и русских паремий / Э.О. 
Курбанова, Г.Х. Ибрагимова // Мир науки, культуры, обра-
зования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 427-429. – 
Рез. англ. 

130 
Никитина, Т.Г. Структурно-семантическое моделирование 
в сфере фразеологии: сорокалетний опыт и перспективы / 
Т.Г. Никитина // Вестник Российского университета 
дружбы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. Се-
мантика = RUDN journal of language studies, semiotics and 
semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. – С. 175-197. – Биб-
лиогр.: с. 185-186 (30 назв.). 

131 
Kaskova, M.E. Phraseological units with the word “bread” in 
Russian, French and Italian linguocultures / M.E. Kaskova, O.V. 
Ustinova, E.K. Bolshakova // Вестник Российского универси-
тета дружбы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. 
Семантика = RUDN journal of language studies, semiotics 
and semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. – P. 319-329. – 
Библиогр.: с. 328-329 (30 назв.). 
     Фразеологические единицы со словом «хлеб» в русской, 
французской и итальянской лингвокультурах. 

132 
Orlova, T.G. The implementation of the conception of friend-
ship on the basis of comparative structural-semantic analysis of 
English and Russian proverbs / T. G. Orlova // Вестник Рос-
сийского университета дружбы народов. Серия: Теория 
языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal of language 
studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. 
– P. 301-318. – Библиогр.: с. 315-317 (40 назв.). 
     Концепт «дружба» применительно к структурно-семан-
тическому анализу английских и русских поговорок. 

133 
Siliverstova, E.I. Levels of manifestation of typological similar-
ity in proverbs of different languages / E.I. Siliverstova // Вест-
ник Российского университета дружбы народов. Серия: 
Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal of 
language studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т 
11., № 2. – P. 198-212. – Библиогр.: с. 208-210 (41 назв.). 
     Уровни манифестации типологического сходства в по-
словицах разных языков. 

A162151 СЕМАНТИКА 

134 
Борисова, Л.В. Ассоциативно-образное осмысление сча-
стья и горя в русской и чувашской языковых картинах мира 
/ Л.В. Борисова, А.М. Иванова // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 
4. – С. 116-122. – Рез. англ. 

135 
Бояркина, А.А. Лексико-семантическая репрезентация 
символики желтого цвета в английских и немецких публи-
цистических текстах / А.А. Бояркина // Германские языки и 
сопоставительное языкознание: современные проблемы и 
перспективы развития. – Москва: Принтика, 2020. – Вып. 
2: Результаты научных исследований в области лингвисти-
ки. – С. 80-89. – Библиогр.: с. 88-89 (19 назв.). 

136 
Бычкова, С.Е. Аксиологическое содержание современных 
медиатекстов: концептуальная основа и языковые особен-
ности / Бычкова С.Е. // Вестник Пятигорского государст-
венного университета = Pyatigorsk state university bulletin. – 
Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 105-108. – Библиогр.: с. 107 
(24 назв.). 

137 
Вилинбахова, Е.Л. [Рецензия] / Е.Л. Вилинбахова, Е.В. 
Маркасова // Вопросы языкознания = Topics in the study of 
language. – Москва, 2020. – № 3. – С. 147-160. – Рец. на кн.: 
Exact repetition in grammar and discourse / R. Finbeiner, U. 
Freywald. Berlin : De Gruyter Mouton, 2018. VIII + 394 p. 
     Рецензия на коллективную монографию о феномене точ-
ного языкового повтора. Разграничение авторами редупли-
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кации (англ. reduplication), которая понимается как грамма-
тический повтор, и прагматического повтора (англ. 
repetition); анализ спорных случаев. 

138 
Дзагова, З.В. Цветовая оппозиция «белый-черный» и ее 
роль в языковой интерпретации / Дзагова З.В. // Современ-
ная наука: актуальные проблемы теории и практики. Се-
рия: Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – № 6-2. – С. 
122-124. – Рез. англ. 
     На материале русского и адыгейского языков. 

139 
Заглядкина, Т.Я. Реализация концепта "доцент" в языко-
вом сознании участников академического общения / За-
глядкина Т.Я., Зарипова А.Н., Акимова О.В. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 5. – С. 107-110. – 
Рез. англ. 
     Содержание концепта в русском и немецком языках, а 
также данные ассоциативного эксперимента. 

140 
Иоакимиди, Г.А. Структурно-семантические особенности 
специальной лексики предметной сферы шоу-бизнеса: язы-
ковой и дискурсивный аспекты / Г.А. Иоакимиди, С.А. Тка-
ченко // Вестник Пятигорского государственного универ-
ситета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 
2019. – № 4. – С. 60-69. – Библиогр.: с. 66-68 (67 назв.). 

141 
Ларина, В.В. Функционирование синонимов ядерной лек-
семы «ложь» в художественных текстах французского и 
русского языков / В.В. Ларина // Германские языки и сопос-
тавительное языкознание: современные проблемы и пер-
спективы развития. – Москва: Принтика, 2020. – Вып. 2: 
Результаты научных исследований в области лингвистики. 
– С. 98-104. – Библиогр.: с. 104 (18 назв.). 

142 
Лю Чаоцзе. Сравнительно-сопоставительный анализ кон-
цепта «судьба» в русском и китайском языках : (на основе 
дефиниций в китайских и русских толковых словарях) / Лю 
Чаоцзе // Вестник Томского государственного педагогиче-
ского университета = Tomsk state pedagogical university 
bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 99-102. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 101 (16 назв.). 

143 
Новоспасская, Н.В. Семантика универсального и специфи-
ческого в языке и тексте / Н.В. Новоспасская // Вестник 
Российского университета дружбы народов. Серия: Теория 
языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal of language 
studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. 
– С. 145-150. 

144 
Парфененко, Е.Н. Возможности определения понятийного 
компонента концепта «помилование» в английской и рус-
ской юридической терминосистеме / Е.Н. Парфененко // 
Германские языки и сопоставительное языкознание: совре-
менные проблемы и перспективы развития. – Москва: 
Принтика, 2020. – Вып. 2: Результаты научных исследова-
ний в области лингвистики. – С. 111-115. – Библиогр.: с. 115 
(11 назв.). 

145 
Передриенко, Т.Ю. Репрезентация концептов «общество» 
и «society» в лексикографическом дискурсе / Т.Ю. Передри-
енко, Е.С. Баландина // Вопросы лексикографии = Journal of 
lexicography. – Томск, 2020. – № 17. – С. 51-73. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 71-73 (43 назв.). 

146 
Сатаева, Г.С. К вопросу обозначения личных отношений в 

языке / Г.С. Сатаева. // Ученые записки Национального об-
щества прикладной лингвистики. – Москва, 2020. – № 1. – 
С. 93-102. – Библиогр.: с. 100-102 (17 назв.). 
     Реализация концепта «личные отношения» в текстах на 
русском, английском, немецком и других языках. 

147 
Шатилова, Л.М. Степень изученности концепта «мечта» в 
русском, английском и немецком языках / Л.М. Шатилова, 
М.А. Баранова // Германские языки и сопоставительное 
языкознание: современные проблемы и перспективы разви-
тия. – Москва: Принтика, 2020. – Вып. 2: Результаты на-
учных исследований в области лингвистики. – С. 128-133. – 
Библиогр.: с. 132-133 (14 назв.). 

148 
Шлык, Е.В. Компоненты категории модальности и средст-
ва выражения реальности и достоверности в русском и анг-
лийском языках / Шлык Е.В. // Вестник Брянского государ-
ственного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 4 (34). – С. 265-271. – Рез. англ. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

149 
Боева-Омелечко, Н.Б. Функции трилога в художественном 
произведении / Н.Б. Боева-Омелечко, М.Г. Науменко // Из-
вестия Южного федерального университета. Филологиче-
ские науки = Proceedings of Southern federal university. Phi-
lology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 125-133. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 132. 
     На материале оригинальной и переводной художествен-
ной литературы на русском языке. 

150 
Вьюгов, А.И. Метафора в речи политических лидеров / 
А.И. Вьюгов // Научное обозрение: гуманитарные исследо-
вания = Science revue: humanities research. – Москва; Сара-
тов, 2016. – № 5. – С. 133-141. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
140 (15 назв.). 
     Метафоры в выступлениях российских политиков в Го-
сударственной думе РФ и немецких политиков в Бундеста-
ге. 

151 
Гришаева, Л.И. Проблемы комического в разговорной 
речи и языковая реализация юмора / Л.И. Гришаева // Вест-
ник Воронежского государственного университета. Серия: 
Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 3. – 
С. 156-159. – Рец. на кн.: Язык и юмор / Девкин В.Д.; под 
общ. ред. И.П. Амзараковой. – Абакан : Хакасское книжное 
издательство, 2015. – 208 с. 
     На материале русского и немецкого языков. 

152 
К вопросу об авторской модальности поэтического текста 
(антропогенная природа метамодальности). / А.А. Буров, 
Г.П. Бурова, Я.А. Фрикке, Л.П. Борисова // Вестник Пяти-
горского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 9-14. – 
Библиогр.: с. 13-14 (30 назв.). 

153 
Кудрявцева, П.Б. Ключевое слово в современных учебни-
ках по риторике / Кудрявцева П.Б. // Вестник Брянского 
государственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 220-225. – Рез. англ. 
     На материале учебников, написанных российскими авто-
рами. 

154 
Кутняя, А.О. Автоматическое извлечение эмоции "радость" 
/ А.О. Кутняя, О.И. Максименко // Вопросы прикладной 
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лингвистики = Issues of applied linguistics. – Москва, 2020. – 
Вып. 1 (37). – С. 53-76. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 74-75 (13 
назв.). 
     Эксперимент по анализу работы системы автоматическо-
го сентимент-анализа текста Indico для русского и англий-
ского языков на примере автоматического извлечения из 
текста эмоции «радость». На базе параллельных корпусов 
русско- и англоязычных текстов на политические темы. 

155 
Перетятько, А.В. Особенности выражения метафор в ис-
панских и немецких статьях (на материале спортивных сай-
тов) / А.В. Перетятько, Ю.А. Шеховская // Ученые записки 
Национального общества прикладной лингвистики. – Моск-
ва, 2020. – № 1. – С. 27-36. – Библиогр.: с. 35-36 (9 назв.). 

156 
Сидорова, Т.А. Особенности когнитивного стиля политика 
Сергея Михеева / Т.А. Сидорова // Язык. Текст. Дискурс. – 
Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 188-197. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 196. 

157 
Хучбарова, Д.М. Национальная специфика письменного 
делового дискурса / Д.М. Хучбарова, А.Г. Соколова // Во-
просы прикладной лингвистики = Issue of applied linguistics. 
– Москва, 2020. – Вып. 3 (39). – С. 129-151. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 148-150 (20 назв.). 
     Лингвокультурологическое исследование письменной 
формы делового дискурса в России, США и Великобрита-
нии. 

A16215521 ЯЗЫК ХУДОЖЕСТВЕННОЙ 
ЛИТЕРАТУРЫ. ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 

ПОЭТИКИ 

158 
Владимирова, Т.Е. Семантический континуум мифа / Т.Е. 
Владимирова // Вестник Российского университета друж-
бы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. Семантика 
= RUDN journal of language studies, semiotics and semantics. 
– Москва, 2020. – Т 11., №2. – С. 161-174. – Библиогр.: с. 
172-173 (24 назв.). 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

159 
Баженова, Е.А. Современные подходы к изучению научно-
го текста / Е.А. Баженова // Вестник Томского государст-
венного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). 
– С. 54-60. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 58-59 (18 назв.). 
     Обзор работ отечественных авторов. 

160 
Правикова, Л.В. Коммуникативно-аргументативные аспек-
ты судебного дискурса / Л.В. Правикова // Вестник Пяти-
горского государственного университета = Pyatigorsk state 
university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 139-144. – 
Библиогр.: с. 143-144 (28 назв.). 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

161 
Бай, Г. Средства воздействия на адресата в рекламном тек-
сте на русском языке (на фоне китайского языка) / Г. Бай // 
Мир науки, культуры, образования. – Горно-Алтайск, 2020. 
– № 5 (84). – С. 408-410. – Рез. англ. 
     Явление прецедентности в рекламных текстах. 

162 
Васюкова, Е.Ю. Характеристика рекламы в сфере медици-
ны и её языковых особенностей / Е.Ю. Васюкова // Герман-
ские языки и сопоставительное языкознание: современные 
проблемы и перспективы развития. – Москва: Принтика, 

2020. – Вып. 2: Результаты научных исследований в облас-
ти лингвистики. – С. 6-11. 

163 
Киреева, Д.М. Медиакомментарий как специфический тип 
текста, репрезентирующий медийное мышление / Д.М. Ки-
реева, Т.В. Федосова, Н.И. Черкаева // Вопросы когнитив-
ной лингвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 
2020. – № 4. – С. 73-80. – Рез. англ. 
     Особенности репрезентации медийного мышления в 
медиакомментариях, объединенных общим медиатопиком, 
активно обсуждаемым в Твиттере (вспышка коронавируса в 
КНР и его дальнейшее распространение). 

164 
Токтагазин, М. Анализ и типологизация современных об-
разцов эпистолярной публицистики в различных СМИ: пер-
спективы развития эпистолярного жанра в современной 
публицистике / М. Токтагазин // Вестник Томского государ-
ственного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2017. – Вып. 7 (184). 
– С. 98-102. – Рез. англ. 
     В том числе в интернет-СМИ. 

A16215581 РИТОРИКА 

165 
Кудрявцева, П.Б. Ключевые слова как инструмент форми-
рования образа оратора в эпидейктической речи / Кудрявце-
ва П.Б. // Вестник Брянского государственного универси-
тета = Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 1 
(31). – С. 292-296. – Рез. англ. 
     Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

166 
Герасимова, М.В. Культурологическое сопровождение 
словарных статей в цифровом «Полиязычном словаре мета-
фор» / М.В. Герасимова // Вопросы лексикографии = Journal 
of lexicography. – Томск, 2020. – № 17. – С. 90-110. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 108-110 (32 назв.). 
     Образные слова и выражения с метафорической внут-
ренней формой, отражающей пищевую метафору, в рус-
ском, английском, итальянском и казахском языках. 

167 
Ившин, Л.М. О рукописи «Материалы для сравнительного 
словаря…» / Л.М. Ившин // Ежегодник финно-угорских 
исследований. – Ижевск : [б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 2. – С. 
184-190. – Рез. англ. 
     Результаты анализа рукописного словаря, хранящегося в 
одном из архивов г. Кирова. Содержит большой список 
коми-пермяцкой и удмуртской (отдельно по бесермянскому 
и глазовскому диалектам) лексики. В словаре из 1642 рус-
ских слов 1336 переведены на коми-пермяцкий язык, 1037 – 
на глазовский диалект и 810 – на бесермянское наречие 
удмуртского языка. 

168 
Маслова, Ю.А. Толковый словарь как источник информа-
ции о естественной классификации напитков: к проблеме 
создания онтологий / Ю.А. Маслова // Вестник Московского 
университета. Серия 9. Филология = Moscow university 
bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2020. – № 4. – С. 91-
101. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 99 (14 назв.). 

169 
Новикова, Э.Г. «300 крылатых»: проект мультимедийного 
латинско-русского словаря крылатых фраз / Э.Г. Новикова, 
К.С. Шиляев // Вопросы лексикографии = Journal of 
lexicography. – Томск, 2020. – № 17. – С. 161-177. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 172-174 (32 назв.). 
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A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A163102 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ПРИКЛАДНОГО 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

A16310231 ПРАКТИЧЕСКАЯ ТРАНСКРИПЦИЯ И 
ТРАНСЛИТЕРАЦИЯ 

170 
Попова, В.Л. Проблема англоязычной передачи русско-
культурных эргонимов-ксенонимов / Попова В.Л., Маркова 
Т.А. // Вестник Брянского государственного университета 
= Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – 
С. 313-317. – Рез. англ. 
     Способы практической транскрипции и калькирования 
при передаче названий организаций и предприятий 
(Aeroflot, Vimpelcom, VTB bank и пр.). 

A163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. 
АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ 

171 
Калинин, С.М. Актуальные подходы к улучшению точно-
сти нейронного машинного перевода / Калинин С.М. // 
Вестник Брянского государственного университета = 
Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – 
С. 284-287. – Рез. англ. 

A163125 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 
ИСКУССТВЕННОГО ИНТЕЛЛЕКТА 

172 
Жеребцова, Ю.А. Сравнение моделей векторного пред-
ставления текстов в задаче создания чат-бота / Ю.А. Же-
ребцова, А.В. Чижик // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и 
межкультурная коммуникация = Vestnik Novosibirsk state 
university. Series: Linguistics and cross-cultural 
communication. – Новосибирск, 2020. – Т. 18, № 3. – С. 16-34. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 29-31. 
     Представлены результаты эксперимента по созданию 
русскоязычного чат-бота ранжирующего типа (сравнение 
методов TF-IDF-weighted W2V и LASER при ведении диа-
лога в письменной форме). 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

173 
Абуева, М.C.-С. Особенности переводческой рецепции как 
объекта лингвистического изучения / М.C.-С. Абуева, Т.А. 
Чепракова // Вестник Пятигорского государственного уни-
верситета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пяти-
горск, 2019. – № 4. – С. 70-75. – Библиогр.: с. 73-74 (46 
назв.). 

174 
Афанаскина, Н.Ю. Киноперевод как объект исследования 
лингвистики, социологии, межкультурной коммуникации и 
теории перевода / Афанаскина Н.Ю. // Вестник Московско-
го государственного областного университета. Cерия: 
Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state university. 
Series: Linguistic. – Москва, 2017. – № 4. – С. 58-66. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 63-64 (21 назв.). 

175 
Беляева, И.Ф. «Романтическая парадигма» в истории пере-
водческой мысли: вольность, буквализм, адекватность? / 
Беляева И.Ф., Хухуни Г.Т. // Вестник Московского государ-
ственного областного университета. Cерия: Лингвистика 
= Bulletin of the Moscow region state university. Series: Lin-
guistic. – Москва, 2017. – № 4. – С. 67-77. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 74-75 (21 назв.). 
     Разработка теоретической стороны перевода представи-
телями романтизма и их современниками. 

176 
Болдырева, О.Н. Имена собственные как категория безэк-

вивалентной лексики и особенности их перевода на русский 
язык : (на материале китайских народных и авторских ска-
зок) / О.Н. Болдырева, Е.П. Худогулова, Мэнчжу У. // Из-
вестия Южного федерального университета. Филологиче-
ские науки = Proceedings of Southern federal university. Phi-
lology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 178-183. – Рез. 
англ. 

177 
Гренадерова, О.Л. Структура и стилистика дипломатиче-
ского документа в переводе : (на примере переводов личных 
нот поздравительной тематики с португальского языка на 
русский) / О.Л. Гренадерова // Филологические науки в 
МГИМО. – Москва, 2020. – № 21. – С. 52-58. – Рез. англ. 

178 
Гришечкина, А.М. Анализ соотношения «слово/фразеоло-
гизм» при изучении стилевого замысла автора и переводчи-
ка : (на примере французского романа А. Камю «Чума» и 
его перевода на русский язык) / Гришечкина А.М., Скачкова 
Л.В. // Вестник Брянского государственного университета 
= Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – 
С. 184-188. – Рез. англ. 
     Перевод нейтральной французской лексики посредством 
русских фразеологических выражений. 

179 
Гун Цзинсун. К вопросу о переводе конструкций с русски-
ми причинными предлогами на китайский язык / Гун Цзин-
сун // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – 
№ 5. – С. 104-106. – Рез. англ. 

180 
Данилова, И.И. Перевод музейных текстов: к вопросу об 
элиминировании межъязыковых лакун / И.И. Данилова // 
Известия Южного федерального университета. Филологи-
ческие науки = Proceedings of Southern federal university. 
Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 60-68. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 67. 

181 
Евтеев, С.В. Перевод: эквивалентно-насколько возможно, и 
адекватно-насколько нужно / Евтеев С.В. // Вестник Брян-
ского государственного университета = Bryansk state 
university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 262-267. – 
Рез. англ. 
     На примере, в частности перевода с немецкого на рус-
ский. 

182 
Журавлёва, Н.Н. Грамматические трансформации при 
переводе с германских языков на русский (на примере веб-
текстов инженерной направленности) / Журавлёва Н.Н., 
Красильщик Е.А., Попутникова Л.А. // Вестник Костром-
ского государственного университета = Vestnik of 
Kostroma state university. – Кострома, 2017. – Т. 23, № 2. – 
С. 147-152. 
     На примере перевода с немецкого на русский язык. 

183 
Ибрагимов, М.А. К проблеме учета семантической катего-
рии рода при переводе англоязычных художественных про-
изведений на русский язык / Ибрагимов М.А. // Вестник 
Пятигорского государственного университета = Pyatigorsk 
state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 90-95. 
– Библиогр.: с. 94 (25 назв.). 

184 
Калинин, А.Ю. Прагматически детерминированные прие-
мы аудиовизуального медиаперевода / А.Ю. Калинин // 
Вестник Московского университета. Серия 19. Лингвисти-
ка и межкультурная коммуникация. – Москва, 2020. – № 2. 
– С. 41-51. – Рез. англ. 
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185 
Кондратьев, П.Б. Техника и специфика перевода юридиче-
ской терминологии (на материале русскоязычных и англоя-
зычных юридических документов) / Кондратьев П.Б. // Со-
временная наука: актуальные проблемы теории и практи-
ки. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 4. – С. 
64-67. – Рез. англ. 
     Перевод юридических терминов с английского языка на 
русский и возникающие при этом проблемы. 

186 
Латышев, Л.К. Современные проблемы общей теории пе-
ревода / Латышев Л.К., Северова Н.Ю. // Вестник Брянского 
государственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 297-301. – Рез. англ. 

187 
Медведева, Е.А. Перевод концептуальной метафоры в тек-
стах речей президента России В.В. Путина на примере ме-
тафоры неживой природы / Медведева Е.А., Спицына Н.А., 
Гундобина А.В. // Современная наука: актуальные пробле-
мы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Мо-
сква, 2017. – № 4. – С. 77-82. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 82 
(25 назв.). 
     Вопросы перевода на английский язык. 

188 
Попова, Т.Г. Экстралингвистические знания как компонент 
речевой коммуникации / Попова Т.Г., Мингалева О.В. // 
Вестник Костромского государственного университета = 
Vestnik of Kostroma state university. – Кострома, 2018. – Т. 
24, № 1. – С. 121-123. 
     Экстралингвистические знания и процесс перевода. Во-
просы перевода фразеологизмов с английского на русский 
язык. 

189 
Рогожина, Л.А. Некоторые семантико-синтаксические 
трансформации при переводе с французского языка конст-
рукций с участием имен деятеля с суффиксом -eur (-euse) / 
Рогожина Л.А. // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 
2017. – № 4. – С. 83-86. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 86 (16 
назв.). 

190 
Савина, Е.М. Содержательные ошибки в переводах немец-
кой диалогической речи / Савина Е.М. // Вестник Москов-
ского государственного областного университета. Cерия: 
Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state university. 
Series: Linguistic. – Москва, 2017. – № 4. – С. 111-119. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 117-118 (23 назв.). 
     Переводы на русский язык. 

191 
Толстикова, А.А. Перевод международных документов об 
образовательной деятельности как способ предотвращения 
социокультурных угроз / А.А. Толстикова // Когнитивные 
исследования языка. – Москва; Тамбов : Ин-т языкознания 
РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 279-286. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 285-286. 

192 
Тучинский, А.В. Технология обучения устному последова-
тельному переводу безэквивалентной лексики французского 
языка в контексте реализации идей диалога культур / Ту-
чинский А.В. // Rhema. Рема. – Москва, 2017. – № 1. – С. 94-
115. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 112-114. 

193 
Хухуни, Г.Т. Артемида или Диана? : (репрезентация персо-
нажей античной мифологии в переводах Нового Завета) / 
Г.Т. Хухуни, И.И. Валуйцева, А.А. Осипова // Вестник Мо-
сковского университета. Серия 19. Лингвистика и меж-

культурная коммуникация. – Москва, 2020. – № 2. – С. 30-
40. – Рез. англ. 

194 
Янь Кай. Особенности передачи эмоций удивления в худо-
жественных текстах И.А. Бунина на фоне китайских пере-
водов: этнопсихолингвистический аспект / Янь Кай // Вест-
ник Томского государственного педагогического универси-
тета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 
2018. – Вып. 2 (191). – С. 121-126. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 124-125 (28 назв.). 

195 
Ilson, R. What makes a good translation equivalent? / R. Ilson // 
Вестник Московского университета. Серия 19. Лингвисти-
ка и межкультурная коммуникация. – Москва, 2020. – № 2. 
– P. 23-29. – Рез. рус. 
     Понятие «эквивалентность» применительно к теории и 
практике перевода. 

A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

196 
Авраменко, А.П. Дополненная реальность в языковом об-
разовании: этапы развития, тенденции и перспективы / Ав-
раменко А.П. // Ученые записки Национального общества 
прикладной лингвистики. – Москва, 2019. – № 2 (26). – С. 
47-55. 

197 
Лотфуллин, М. Преподавание учебных предметов «Родной 
язык» и «Государственный язык республики» в системе 
образования РФ / Лотфуллин М. // Этнодиалоги. – Москва, 
2020. – № 2 (60). – С. 75-86. – Рез. англ. 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

198 
Миньяр-Белоручева, А.П. Роль национальной культурной 
картины мира в изучении иностранных языков / А.П. Минь-
яр-Белоручева // Вестник Московского университета. Се-
рия 19. Лингвистика и межкультурная коммуникация. – 
Москва, 2020. – № 2. – С. 182-191. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 189 (18 назв.). 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

199 
Ватлецов, С.Г. От приватизации речи к приватизации язы-
ка / С.Г. Ватлецов, О.Г. Коларькова // Вестник Воронеж-
ского государственного университета. Серия: Лингвистика 
и межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural communi-
cation. – Воронеж, 2017. – № 3. – С. 26-30. – Рез. англ. 
     Правовые вопросы, связанные с созданием и использова-
нием коротких словосочетаний. В частности, юридические 
казусы, связанные с использованием общеупотребительных 
слов (например, Ласточка) и словосочетаний с ними в каче-
стве торговых обозначений. 

200 
Симатова, С.А. Философия языка М. Хайдеггера как одна 
из предпосылок структурно-динамического подхода в лин-
гвистике / Симатова С.А. // Вестник Костромского госу-
дарственного университета = Vestnik of Kostroma state 
university. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 1. – С. 86-89. – Биб-
лиогр.: с. 89 (11 назв.). 
     Применительно к предикационной концепции языка, 
предложенной проф. В.А. Курдюмовым. 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

201 
Локтионова, В.Г. Межсемиотическая комбинаторика зна-
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ков в визуальной вербально-невербальной коммуникации / 
В.Г. Локтионова // Вестник Пятигорского государственно-
го университета = Pyatigorsk state university bulletin. – Пя-
тигорск, 2019. – № 4. – С. 136-138. 

202 
Iriskhanova, O.K. Markers of uncertainty in speech and ges-
ture: some cognitive implications for Grice’s Maxims / O.K. 
Iriskhanova, O.N. Prokofyeva // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 
4. – P. 18-25. 
     Маркеры неопределенности в речах и жестах: некоторые 
когнитивные аспекты максим Грайса. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211251 ИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121125121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИРАНСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412112512127 ПАРФЯНСКИЙ ЯЗЫК 

203 
Аликберов, А.К. Арран и сопредельные страны в парфян-
ском тексте трехъязычной надписи III в. на скале Ка‘ба-йи 
Зардушт (ŠKZ) / А.К. Аликберов, О.А. Мудрак // Вопросы 
ономастики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 
2020. – Т. 17, № 1. – С. 190-202. – Рез. англ. 

A164121125151 НОВОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112515135 НОВОПЕРСИДСКИЙ (ФАРСИ) 
ЯЗЫК 

204 
Yakubovich, I.S. Persian ezāfe as a contact-induced feature / 
I.S. Yakubovich // Вопросы языкознания = Topics in the study 
of language. – Москва, 2020. – № 5. – P. 91-114. – Рез. рус. – 
Bibliogr.: p. 111-114. 
     Персидский изафет как продукт языковых контактов. 

A16412112515141 ОСЕТИНСКИЙ ЯЗЫК 

205 
Дзиццойты, Ю.А. Осетинское moqo "сосна" в топонимии 
Южной Осетии // Rhema. Рема. – Москва, 2017. – № 1. – С. 
9-21. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 19-21. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

206 
Грищенко, А.И. Археография и текстология Правленого 
славяно-русского Пятикнижия XV века: новые данные / 
А.И. Грищенко // Славяноведение. – Москва, 2020. – № 4. – 
С. 68-87. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 85-87 (60 назв.). 

207 
Добровольский, И.С. Вставные ъ и ь в славяно-русском 
кодексе 1296 г. / И.С. Добровольский // Русский язык в на-
учном освещении =Russian language and linguistic theory. – 
Москва, 2020. – № 1. – С. 180-197. – Рез. англ. 
     Закономерности употребления неэтимологических (так 
наз.«вставных») ъ и ь в сочетаниях редуцированных с плав-
ными на материале рукописи «Житие Симеона Столпника и 
Пандекты Никона Черногорца» (на фоне стандартных ран-
не- и позднедревнерусских написаний). 

208 
Пилипенко, Г.П. Дискурсивные практики в речи украинцев 
Боснии и Герцеговины / Г.П. Пилипенко // Славяноведение. 
– Москва, 2020. – № 3. – С. 89-103. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 102-103 (36 назв.). 

     Взаимодействие  родного для украинцев переселенческо-
го говора и окружающего языка южнославянских соседей. 
По материалам экспедиций 2014 и 2016-2018 гг. 

209 
Поляков, А.Е. Орфография Острожской Библии в контек-
сте церковнославянского корпуса / А.Е. Поляков // Труды 
Института русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва 
: [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный корпус русского 
языка: исследования и разработки. – С. 83-99. – Рез. англ. 

210 
Тилев, Е. Категориалните и некатегориалните значения 
като конституиращи елементи на езиковата система / Е. 
Тилев // Български език. Приложение. – София, 2020. – Г. 
67. – С. 166-185. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 184. 
     Грамматические категории в русском и болгарском язы-
ках. Сопоставительное исследование. 

211 
Толстая, С.М. К этимологии имени Владимир / С.М. Тол-
стая // Вопросы ономастики = Problems of onomastics. – 
Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – С. 9-29. – Рез. англ. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

212 
Ефимова, В.С. Номинации субстантивированными причас-
тиями в старославянском языке / В.С. Ефимова // Славяно-
ведение. – Москва, 2020. – № 4. – С. 88-99. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 99 (18 назв.). 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

213 
Лисковец, И.В. Русско-белорусское переключение кодов в 
г. Минске / И.В. Лисковец // Коммуникативные исследова-
ния = Communication studies. – Омск, 2018. – № 1 (15). – С. 
85-96. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 94. 

214 
Марфина, Ж.В. Ценностно-аксиологическая реализация 
микроконцептов муж, жена в украинской и русской паре-
мийных картинах мира / Марфина Ж.В. // Вестник Кост-
ромского государственного университета = Vestnik of 
Kostroma state university. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 1. – 
С. 90-94. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

215 
Азизова, З.Т. Лингвокультуремы, символизирующие осо-
бенности исламской культуры в русском историческом ро-
мане (на материале произведения В. Яна "Чингисхан") / 
Азизова З.Т. // Вестник Костромского государственного 
университета = Vestnik of Kostroma state university. – Кост-
рома, 2017. – Т. 23, № 2. – С. 157-160. – Библиогр.: с. 159-
160 (10назв.). 

216 
Акбаева, Ф.Н. Семантико-стилистические и функциональ-
ные особенности контекстуальных синонимов как примеров 
вариантной номинации / Ф.Н. Акбаева // Вестник Томского 
государственного педагогического университета = Tomsk 
state pedagogical university bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 
(191). – С. 41-47. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 45-46 (20 назв.). 
     На материале футбольных репортажей и статей о футбо-
ле на русском языке. 

217 
Акимова, И.И. Выражение таксисных отношений на уров-
не полипредикативного и полипропозитивного предложе-
ния / Акимова И.И. // Вестник Оренбургского государст-
венного университета = Vestnik of the Orenburg state 
university. – Оренбург, 2017. – № 7 (207). – С. 38-43. 
     На материале русского языка. 
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218 
Алексеева, А.С. О происхождении фольклорного гидрони-
ма Аполевта / А.С. Алексеева // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – 
С. 203-208. – Рез. англ. 
     Гипотеза, что происхождение названия огненной реки 
Аполевта связано не с неустановленным греческим словом 
и не с порчей текста, как считалось до сих пор, а скорее 
всего с неверной интерпретацией автором рукописного спи-
ска: в действительности на этом месте была употреблена 
краткая форма прилагательного с постпозитивной изменяе-
мой частицей -то, которая отмечается в севернорусских 
говорах (по правую руку течетъ огненная рѣка, а по леву-
ту синее море). 

219 
Ахметова, М.В. Названия жителей городов в советской 
риторике: от маргиналии к мейнстриму / М.В. Ахметова // 
Русский язык в научном освещении =Russian language and 
linguistic theory. – Москва, 2020. – № 1. – С. 88-108. – Рез. 
англ. 

220 
Ачилова, Е.Л. Семантика и прагматика обращений в ин-
тернет-коммуникации / Е.Л. Ачилова, И.А. Регушевская // 
Известия Южного федерального университета. Филологи-
ческие науки = Proceedings of Southern federal university. 
Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 171-177. – 
Рез. англ. 
     На материале русскоязычных мужских, женских и игро-
вых форумов. 

221 
Башканкова, Т.С. Вежливость в интернет дискурсе / Т.С. 
Башканкова, П.Н. Хроменкова // Вопросы прикладной лин-
гвистики = Issue of applied linguistics. – Москва, 2020. – 
Вып. 1 (37). – С. 7-29. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

222 
Беляев, А.Г. К вопросу о происхождении русскоязычных 
гидронимов бассейна реки Щугор / А.Г. Беляев. Е.И. Шуб-
ницина // Вопросы ономастики = Problems of onomastics. – 
Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – С. 95-112. – Рез. англ. 

223 
Бобрик, М.А. К изучению лексики берестяных грамот: 
кланѧюсѧ в № 293, водѧ в № 65, напрасно в № 494/469 / 
М.А. Бобрик // Русский язык в научном освещении =Russian 
language and linguistic theory. – Москва, 2020. – № 1. – С. 
172-179. – Рез. англ. 

224 
Болотнов, А.В. Использование экспериментальной методи-
ки в анализе воздействия публичной языковой личности и 
ее медиатекстов на массового адресата / А.В. Болотнов // 
Вестник Томского государственного педагогического уни-
верситета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – 
Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 68-74. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 71-72 (18 назв.). 
     Экспериментальное исследование восприятия публичной 
речи на русском языке, а также личности оратора. 

225 
Болотнов, А.В. Регулятивные возможности третичных ме-
диатекстов / А.В. Болотнов // Вестник Томского государст-
венного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2017. – Вып. 7 (184). 
– С. 41-47. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 44-45 (21 назв.). 
     Комментарии пользователей Интернета по поводу ин-
тервью К. И. Косачёва в апреле 2017 года, размещенные на 
сайте радиостанции «Эхо Москвы». 

226 
Болотнова, Н.С. Вариативность отражения новости в ме-

диадискурсе как медийная коммуникативная универсалия / 
Н.С. Болотнова // Вестник Томского государственного пе-
дагогического университета = Tomsk state pedagogical 
university bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 61-67. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 64-65 (24 назв.). 
     Новость как медиатекст особого типа. На примере ново-
стных сообщений, размещенных на новостном портале ра-
диостанции «Эхо Москвы». 

227 
Болотнова, Н.С. Изучение воздействия медиадискурса 
публичной языковой личности на коллективного адресата 
(по данным экспериментов) Н.С. Болотнова // Вестник Том-
ского государственного педагогического университета = 
Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2017. – 
Вып. 7 (184). – С. 32-40. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 38 (15 
назв.). 
     Восприятие информантами-гуманитариями постов на 
разные темы в блоге Л. Улицкой, а также текстов газетной 
статьи М. Веллера и фрагментов его авторской программы 
на радио «Эхо Москвы». 

228 
Борисенко, Т.Л. Из опыта работы с бесприставочными 
глаголами движения в практике преподавания РКИ / Бори-
сенко Т.Л. // Ученые записки Национального общества при-
кладной лингвистики. – Москва, 2019. – № 2 (26). – С. 61-66. 

229 
Брусенская, Л.А. Медиапространство: этико-лингвисти-
ческие и перлокутивные параметры социальной антинарко-
тической рекламы / Л.А. Брусенская, Э.Г. Куликова // Из-
вестия Южного федерального университета. Филологиче-
ские науки = Proceedings of Southern federal university. Phi-
lology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 142-150. – Рез. 
англ. 
     На материале русского языка. 

230 
Бурмакова, Е.А. Тестовая актуализация базовой метафоры 
«Весна- это женщина» (На материале произведений В.М. 
Шукшина) / Е.А. Бурмакова // Вестник Томского государ-
ственного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2017. – Вып. 7 (184). 
– С. 25-31. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 29-30 (37 назв.). 

231 
Бутенко, Ю.И. Использование триграмм при автоматиче-
ском распознавании речи / Ю.И. Бутенко // Вестник НГУ. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
cross-cultural communication. – Новосибирск, 2020. – Т. 18, 
№ 3. – С. 5-15. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 14. 
     На примере распознавания русской речи. 

232 
Быкова, Н.Н. Образ отца как часть языковой картины мира 
ребёнка / Быкова Н.Н. // Современная наука: актуальные 
проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. 
– Москва, 2020. – № 6-2. – С. 109-112. – Рез. англ. 
     На материале повести И.С.Шмелёва «Лето Господне». 

233 
Бычкова, П.А. Дискурсивные формулы, полисемия и жес-
товое маркирование / П.А. Бычкова, Е.В. Рахилина, Е.А. 
Слепак // Труды Института русского языка им. В.В. Вино-
градова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный 
корпус русского языка: исследования и разработки. – С. 
256-283. – Рез. англ. 
     Связь между значением дискурсивных формул и сопро-
вождающей их жестикуляцией. На примере полисемичной 
формулы «Да ну!». 

234 
Валеева, Д.Р. Языковые реализации концепта «дом» в ху-
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дожественном дискурсе Ю.В. Трифонова / Д.Р. Валеева // 
Известия Южного федерального университета. Филологи-
ческие науки = Proceedings of Southern federal university. 
Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 184-190. – 
Рез. англ. 

235 
Ван Синхуа. К вопросу об интерпретации и употреблении 
русской жаргонной лексики китайскими инофонами / Ван 
Синхуа, А.В. Курьянович // Вестник Томского государст-
венного педагогического университета = Tomsk state peda-
gogical university bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 
80-86. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 84 (19 назв.). 

236 
Варникова, Е.Н. Семантические и словообразовательные 
особенности кличек лошадей в истории русского языка (по 
данным переписных книг вологодских монастырей XVI – 
начала XVIII в.) / Е.Н. Варникова // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – 
С. 47-83. – Рез. англ. 

237 
Варфоломеева, Ю.Н. Стилистическая парадигма текста 
типа «описание» / Ю.Н. Варфоломеева // Филологические 
науки в МГИМО. – Москва, 2020. – № 21. – С. 79-87. – Рез. 
англ. 
     На материале русского языка. 

238 
Васильева, Ю.А. Эргонимикон города Астрахани: лексико-
семантическая и словообразовательная характеристики / 
Васильева Ю.А. // Вестник Костромского государственно-
го университета = Vestnik of Kostroma state university. – 
Кострома, 2017. – Т. 23, № 2. – С. 137-141. 
     Названия коммерческих предприятий гор. Астрахани. 

239 
Векшин, Г.В. Об источниках словника «Живого стилисти-
ческого словаря русского языка» / Г.В. Векшин, К.М. Ши-
лихина // Вестник Воронежского государственного универ-
ситета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуника-
ция = Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguis-
tics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 3. 
– С. 16-20. – Рез. англ. 
     Проблема формирования словника и возможная структу-
ра словарной статьи «Живого стилистического словаря рус-
ского языка» – электронного словаря активного типа. 

240 
Верменская, Е.А. Продвижение русского языка и образо-
вания на русском языке посредством развития волонтерско-
го движения / Верменская Е.А., Климова Н.Ю. // Современ-
ная наука: актуальные проблемы теории и практики. Се-
рия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 5. – С. 100-
103. – Рез. англ. 

241 
Воейкова, М.Д. Структурные функции диминутивов в со-
временном русском языке и продуктивность их употребле-
ния / М.Д. Воейкова // Вопросы языкознания = Topics in the 
study of language. – Москва, 2020. – № 5. – С. 38-56. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 54-56 

242 
Вороничева, А.О. Взаимодействие метафоры-заглавия и 
структуры романа А.С. Грина «Блистающий мир» / Ворони-
чева А.О. // Вестник Брянского государственного универ-
ситета = Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 
1 (31). – С. 252-256. – Рез. англ. 

243 
Гаврилова, Г.Ф. Повтор эмотивных и ментальных глаголов 
как одно из средств характеристики персонажей в текстах 
прозы А.П. Чехова / Г.Ф. Гаврилова // Известия Южного 

федерального университета. Филологические науки = Pro-
ceedings of Southern federal university. Philology. – Ростов-
на-Дону, 2018. – № 1. – С. 103-109. – Рез. англ. 

244 
Гехтляр, С.Я. Интертекст как источник социально-куль-
турной составляющей фоновых знаний / Гехтляр С.Я. // 
Вестник Брянского государственного университета = 
Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – 
С. 257-261. – Рез. англ. 
     На примере высказываний носителей русского языка, 
отсылающих к литературным текстам, в частности, реплика 
Б.Л. Пастернака, отсылающая к роману В.В. Набокова 
«Приглашение на казнь». 

245 
Гиппиус, А.А. Берестяные грамоты из раскопок 2019 г. в 
Великом Новгороде и Старой Руссе / А.А. Гиппиус // Во-
просы языкознания = Topics in the study of language. – Моск-
ва, 2020. – № 5. – С. 22-37. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 35-37. 

246 
Глушкова, Т.С. Репрезентация концепта “Страх” в русском 
языке (на материале лексикографических источников, па-
ремий и текстов социальной рекламы) / Т.С. Глушкова // 
Коммуникативные исследования = Communication studies. – 
Омск, 2019. – Т. 6, № 4. – С. 974-989. – Рез. англ. 

247 
Годизова, З.И. Системно-функциональные взаимосвязи 
категорий числа и рода с глагольными грамматическими 
категориями / З.И. Годизова, Э.Ю. Галазов // Вестник НГУ. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
cross-cultural communication. – Новосибирск, 2020. – Т. 18, 
№ 3. – С. 35-46. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 44-45. 
     На материале русского языка. 

248 
Голайденко, Л.Н. Потенциальные глагольные экспликато-
ры семантики мечты в художественной прозаической речи / 
Голайденко Л.Н. // Ученые записки Орловского государст-
венного университета = Scientific notes of Orel state 
university. – Орел, 2017. – № 3 (76). – С. 92-95. – Рез. англ. 

249 
Гоняева, А.И. Интерактивные словари как средство обуче-
ния в школьной практике преподования русского языка / 
А.И. Гоняева В.В. Чигинцева // Вестник Томского государ-
ственного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2017. – Вып. 7 (184). 
– С. 110-116. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 114-115 (18 назв.). 
     Электронные интерактивные словари и их роль в препо-
давании русского языка (и как родного и как иностранного). 

250 
Горбунова, Д.А. Случайности не рандомны: еще об одном 
английском слове в русской интернет-коммуникации / Д.А. 
Горбунова // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2018. – № 1 (15). – С. 11-19. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 17. 

251 
Грудева, Е.В. Синтаксический повтор как средство мон-
тажного принципа организации текста / Е.В. Грудева, С.А. 
Соловьева // Вестник Томского государственного универ-
ситета = Tomsk state university journal. – Томск, 2017. – № 
424. – С. 12-15. – Рез. англ. 
     Синтаксический повтор в прозе Б.Л. Пастернака. 

252 
Гулиева, И.Р. Типологическая характеристика и классифи-
кация односоставных номинативных предложений / И.Р. 
Гулиева // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2020. 
– № 21. – С. 99-105. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 
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253 
Дорофеев, Ю.В. Функциональное описание текста как еди-
ницы дискурса / Ю.В. Дорофеев // Коммуникативные ис-
следования = Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 
4. – С. 891-904. – Рез. англ. 
     На материале русской поэзии XIX-XX вв. 

254 
Драгайцев, Д.В. Классификация базовых ценностей и ан-
тиценностей носителей русской культуры / Д.В. Драгайцев, 
В.А. Ильина // Ученые записки Национального общества 
прикладной лингвистики. – Москва, 2020. – № 1. – С. 80-92. 
– Библиогр.: с. 92 (9 назв.). 

255 
Дружинина, С.И. Синкретизм предложений с деепричаст-
ными и причастными оборотами, вводящимися сравнитель-
ными союзами / Дружинина С.И. // Ученые записки Орлов-
ского государственного университета = Scientific notes of 
Orel state university. – Орел, 2017. – № 3 (76). – С. 100-103. – 
Рез. англ. 
     Предложения с деепричастными и причастными оборо-
тами, вводящимися союзами и частицами сравнительной 
семантики, например: «Марфа Петровна, как будто нечаян-
но заметив её отсутствие, …». 

256 
Дружинина, С.И. Сложноподчиненные предложения с 
синкретичным значением цели и причины / Дружинина С.И. 
// Ученые записки Орловского государственного универси-
тета = Scientific notes of Orel state university. – Орел, 2017. – 
№ 3 (76). – С. 104-106. – Рез. англ. 

257 
Евграфова, Ю.А. Троп как результат семиотической ин-
терполяции вербальных и невербальных единиц в гетеро-
генном экранном тексте (на примере кинотекста «Фауст» А. 
Сокурова) / Ю.А. Евграфова // Вестник Российского универ-
ситета дружбы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. 
Семантика = RUDN journal of language studies, semiotics 
and semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. – С. 341-356. – 
Библиогр.: с. 352-354 (36 назв.). 

258 
Евтушенко, О.А. Категория власти в административном 
дискурсе / Евтушенко О.А. // Вестник Брянского государ-
ственного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 268-273. – Рез. англ. 
     На примере русской устной и письменной деловой речи. 

259 
Евтушенко, О.А. Специфика кооперативной коммуника-
тивной стратегии в административном дискурсе / Евтушен-
ко О.А. // Вестник Костромского государственного универ-
ситета = Vestnik of Kostroma state university. – Кострома, 
2017. – Т. 23, № 2. – С. 126-129. – Библиогр.: с. 129 (15 
назв.). 

260 
Ермоленкина, Л.И. Диалог как форма репрезентации дис-
курсивного взаимодействия: на материале религиозной ин-
тернет-коммуникации / Л.И. Ермоленкина, А.Е. Смирнова // 
Вестник Томского государственного педагогического уни-
верситета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – 
Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 116-120. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 119 (10 назв.). 
     На материале прямых эфиров в социальной сети 
«ВКонтакте», проводимых священнослужителями: «отец 
Митрофанов-эфир 71» и «Ночной чат со священником». 

261 
Ермоленкина, Л.И. Миромоделирующий потенциал дис-
курсивной практики развлекательного радио в перспективе 
этической проблематики / Л.И. Ермоленкина // Вестник 
Томского государственного педагогического университета 

= Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2017. – 
Вып. 7 (184). – С. 94-97. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 96 (10 
назв.). 
     На материале современных российских радиопередач. 

262 
Ермолова, М.В. О соотношении -л-форм и причастий на -
ъш- / -въш- в древнерусском языке / М.В. Ермолова // Во-
просы языкознания = Topics in the study of language. – Моск-
ва, 2020. – № 3. – С. 78-100. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 97-
100. 

263 
Жукова, С.Ю. Дискурсивные формулы русского языка: 
диахронический подход / С.Ю. Жукова, Б.В. Орехов, Е.В. 
Рахилина // Труды Института русского языка им. В.В. Ви-
ноградова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Националь-
ный корпус русского языка: исследования и разработки. – С. 
142-163. – Рез. англ. 
     На примере употребления конструкций типа «Еще бы!» 
«Не то слово!» «То-то же» и пр. в качестве ответа на во-
прос. 

264 
Захаров, В.П. Категоризация прилагательных цвета в рус-
ских поэтических текстах (корпусное исследование) / В.П. 
Захаров, А.Ц. Масевич // Труды Института русского языка 
им. В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : 
Национальный корпус русского языка: исследования и раз-
работки. – С. 164-180. – Рез. англ. 

265 
Зыкова, И.В. Общая концепция, методология и актуальные 
проблемы словаря нового типа «Идиоматика русского аван-
гарда» в контексте современных тенденций авторской лек-
сикографии / И.В. Зыкова // Вопросы лексикографии = 
Journal of lexicography. – Томск, 2020. – № 17. – С. 131-160. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 154-156 (38 назв.). 

266 
Иванова, Л.А. Природное время в идиолекте сибирского 
старожила как одна из форм физического времени / Л.А. 
Иванова // Вестник Томского государственного педагогиче-
ского университета = Tomsk state pedagogical university 
bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 27-33. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 31-32 (14 назв.). 
     Языковая личность В.П. Вершининой (1909-2004). 

267 
Калинин, О.И. Внутрикультурная вариативность концеп-
туальной метафоры со сферой-целью ВОЙНА: зависимость 
от профессионального и личного опыта / О.И. Калинин // 
Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и межкультурная ком-
муникация = Vestnik Novosibirsk state university. Series: 
Linguistics and cross-cultural communication. – Новосибирск, 
2020. – Т. 18, № 3. – С. 103-117. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
115-116. 

268 
Калинина, Л.В. Контекстуальные синонимы адъектива 
неуловимый как средства экспликации его семантики / Л.В. 
Калинина // Язык. Текст. Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 
2019. – Вып. 17. – С. 251-257. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
256-257. 

269 
Каменева, В.А. Контрадиктный потенциал русскоязычной 
социальной рекламы в аспекте стереотипизации женской 
гендерной группы / В.А. Каменева, О.Н. Горбачева // Язык. 
Текст. Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 
131-141. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 138-140. 

270 
Каневская, Т.Д. Концепт "эмоциональный человек" в рус-
ском языке / Т.Д. Каневская // Язык. Текст. Дискурс. – 
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Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 141-154. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 153. 

271 
Карасик, В.И. Контекстуализация «тайны» в обиходном и 
институциональном типах дискурса / В.И. Карасик, Э.А. 
Китанина // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – С. 64-72. – Рез. 
англ. 

272 
Карпенко, С.М. Прецедентное имя как средство регуля-
тивности в газетно-публицистических текстах / С.М. Кар-
пенко // Вестник Томского государственного педагогиче-
ского университета = Tomsk state pedagogical university 
bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 75-79. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 78 (10 назв.). 
     Имена греческих богов и героев в российской газетной 
публицистике. 

273 
Качинская, И.Б. Кузенное родство в архангельских гово-
рах: братья и сестры / И.Б. Качинская // Вестник Москов-
ского университета. Серия 9. Филология = Moscow 
university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2020. – № 4. 
– С. 80-90. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 88-89 (12 назв.). 
     Выявление особенностей терминологии, обслуживающей 
двоюродных, а также троюродных братьев и сестер. 

274 
Киреев, Н.И. К уточнению истории двух диалектизмов: 
бахмур и гамырить (несколько дополнений к «Русскому 
этимологическому словарю» А.Е. Аникина) / Н.И. Киреев // 
Русский язык в научном освещении =Russian language and 
linguistic theory. – Москва, 2020. – № 1. – С. 210-233. – Рез. 
англ. 

275 
Князев, М.Ю. Исследование "слабого" грамматического 
ограничения методами экспериментального синтаксиса: 
пример придаточных с союзом что в функции сентенци-
ального актанта существительного / Князев М.Ю. // Rhema. 
Рема. – Москва, 2017. – № 1. – С. 22-40. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 39-40. 

276 
Князева, Е.Г. Диалогический дискурс и смысловой синтез / 
Князева Е.Г. // Вестник Костромского государственного 
университета = Vestnik of Kostroma state university. – Кост-
рома, 2018. – Т. 24, № 1. – С. 124-126. 
     Синтез смыслов в диалогическом дискурсе. На материа-
ле русского языка. 

277 
Кобозева, И.М. К мультимодальному моделированию ве-
рификативных дискурсивных маркеров в русском диалоге / 
И.М. Кобозева, О.О. Иванова, Л.М. Захаров // Труды Ин-
ститута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : 
[б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный корпус русского язы-
ка: исследования и разработки. – С. 284-299. – Рез. англ. 
     На материале дискурсивных маркеров да, да-да, ну да, 
конечно, разумеется, естественно, которые могут избы-
точно сопровождаться синонимичным жестом «кивок». 

278 
Колесникова, О.Д. Прагматические особенности соотно-
шения вербального и визуального компонентов в регио-
нальных телевизионных новостях / О.Д. Колесникова // 
Коммуникативные исследования = Communication studies. – 
Омск, 2019. – Т. 6, № 4. – С. 1036-1052. – Рез. англ. 
     На материале выпусков двух региональных новостных 
программ, Республики Хакасия (NotaBene и РТС Новости) с 
декабря 2017 г. по июнь 2018 гг. 
 

279 
Колышева, О.Н. Нарратив как мнемонический текст (на 
материале нарративов «детей войны») / О.Н. Колышева // 
Вестник Российского университета дружбы народов. Се-
рия: Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal 
of language studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – 
Т 11., № 2. – С. 398-411. – Библиогр.: с. 410 (13 назв.). 

280 
Кондратьева, О.Н. Метафорическая репрезентация инфля-
ции в российском медиадискурсе / О.Н. Кондратьева, И.А. 
Баумтрок // Вестник Томского государственного педагоги-
ческого университета = Tomsk state pedagogical university 
bulletin. – Томск, 2017. – Вып. 7 (184). – С. 66-70. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 69 (10 назв.). 
     На материале российских газет 2000 – 2015 гг. 

281 
Коннова, М.Н. Когнитивные деаксиологизации празднич-
ной культуры в России / М.Н. Коннова // Когнитивные ис-
следования языка. – Москва; Тамбов : Ин-т языкознания 
РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 84-103. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 101-102. 

282 
Корпус русского языка повседневного общения «Один ре-
чевой день» (ОРД): текущее состояние и перспективы / Н.В. 
Богданова-Бегларян, О.В. Блинова, Г.Я. Марыненко, Т.Ю. 
Шерстинова // Труды Института русского языка им. В.В. 
Виноградова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Националь-
ный корпус русского языка: исследования и разработки. – С. 
100-109. – Рез. англ. 

283 
Корпус «Сбалансирования аннотированная текстотека» 
(САТ): изучение специфики русской монологической речи / 
Н.В. Богданова-Бегларян, О.В. Блинова, К.Д. Зайдес, Т.Ю. 
Шерстинова // Труды Института русского языка им. В.В. 
Виноградова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Националь-
ный корпус русского языка: исследования и разработки. – С. 
110-125. – Рез. англ. 

284 
Костылев, Ю.С. Топонимия острова Врангеля, мотивиро-
ванная лексикой зоологической сферы / Ю.С. Костылев // 
Вопросы ономастики = Problems of onomastics. – Екате-
ринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – С. 84-94. – Рез. англ. 

285 
Кошкарова, Н.Н. Фейковые новости: креативное решение 
или мошенничество? / Н.Н. Кошкарова // Вестник Томского 
государственного педагогического университета = Tomsk 
state pedagogical university bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 
(191). – С. 14-18. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 16-17 (18 назв.). 
     Лингвопрагматические и дискурсивные особенности 
фейковых новостей в Рунете. 

286 
Кретов, А.А. Распределение слова по группам текстов и его 
стилистическая окраска / А.А. Кретов // Вестник Воронеж-
ского государственного университета. Серия: Лингвистика 
и межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural communi-
cation. – Воронеж, 2017. – № 3. – С. 5-15. – Рез. англ. 
     Частотность некоторых служебных слов как маркер при-
надлежности включающего их текста к обиходно-бытовому 
стилю. 

287 
Крюкова, К.С. Функционирование трансформированных 
пословиц в интернет-пространстве: жанровый аспект / Крю-
кова К.С. // Вестник Костромского государственного уни-
верситета = Vestnik of Kostroma state university. – Костро-
ма, 2017. – Т. 23, № 2. – С. 130-132. – Библиогр.: с. 132 910 
назв.). 



- 22 - 

288 
Крючкова, О.Ю. Когнитивные и коммуникативные осо-
бенности дискурсивных фрагментов религиозной тематики 
в речи диалектоносителей / О.Ю. Крючкова // Вестник Том-
ского государственного педагогического университета = 
Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2018. – 
Вып. 2 (191). – С. 19-26. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 25 (12 
назв.). 
     На материале речи пожилых жителей Вольского района 
Саратовской области. 

289 
Кукушкина, О.В. Орфографический узус пушкинской эпо-
хи: проблема внутриморфемного удвоения согласных / О.В. 
Кукушкина, Чжао Цзяи // Вестник Московского универси-
тета. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. 
Series 9. Philology. – Москва, 2020. – № 4. – С. 54-64. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 62 (11 назв.). 
     На основе данных электронного Корпуса текстов А.С. 
Пушкина. 

290 
Курьянович, А.В. Девиантное речевое поведение пользо-
вателей сетевой переписки: факторы дискурсивной обу-
словленности и формы проявления / А.В. Курьянович // 
Вестник Томского государственного педагогического уни-
верситета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – 
Томск, 2017. – Вып. 7 (184). – С. 78-86. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 84 (22 назв.). 
     Спам, троллинг, кибербуллинг и т.д. в Рунете. 

291 
Курьянович, А.В. Опыт лингво-правовой характеристики 
конфликтной языковой личности : (на примере анализа 
коммуникативного поведения тролля в сетевой переписке) / 
А.В. Курьянович // Вестник Томского государственного 
педагогического университета = Tomsk state pedagogical 
university bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 127-
142. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 140 (21 назв.). 

292 
Кустова, Г.И. Относительные наречия в контексте глаголов 
и прилагательных (по данным Национального корпуса рус-
ского языка) / Г.И. Кустова // Труды Института русского 
языка им. В.В. Виноградова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 
21 : Национальный корпус русского языка: исследования и 
разработки. – С. 126-141. – Рез. англ. 

293 
Кюсева, М.В. Жесты формы и размера в русском жестовом 
языке / Кюсева М.В. // Rhema. Рема. – Москва, 2017. – № 1. 
– С. 41-60. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 57-60. 
     Анализ трех признаковых полей в русском жестовом 
языке: 'толстый', 'тонкий' и 'острый (= суживающийся к 
концу)'. 

294 
Лассан, Э. От эйджизма в языке к геронтофобии в тексте: о 
жанрах ненависти в Сети / Э. Лассан // Коммуникативные 
исследования = Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, 
№ 4. – С. 905-919. – Рез. англ. 
     В частности, коннотации слов «старик» и «старуха». 

295 
Леванова, Т.В. Концепто-фреймовая организация словооб-
разовательного гнезда с вершиной «пиар» / Т.В. Леванова // 
Вестник Российского университета дружбы народов. Се-
рия: Русский и иностранные языки и методика их препода-
вания = RUDN journal of Russian and foreign languages 
research. – Москва, 2017. – Т. 15, № 4. – С. 458-473. – Рез. 
англ. 

296 
Левонтина, И.Б. Об арсенале ксенопоказателей в русском 
языке / И.Б. Левонтина // Вопросы языкознания = Topics in 

the study of language. – Москва, 2020. – № 3. – С. 52-77. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 74-77. 
     Языковые единицы, которые используются в современ-
ном русском языке в качестве маркеров чужой речи: поми-
мо общеизвестных мол, дескать, де и якобы, автор отмечает 
лексемы ах, вот (в особом просодическом оформлении), 
типа, так и так и видите ли; конструкцию вида расскажи 
да расскажи, а также особый круг употреблений союза да; 
заместители речи – бессмысленные сочетания типа ля-ля 
тополя, ля-ля-фа-фа, тэ-тэ-тэ, тэ-тэ-нэ-нэ, тэто-это, а 
также довольно новое заимствование бла-бла(-бла). 

297 
Леденева, С.Н. Функционально-прагматические свойства 
языковых средств рекламного дискурса / Леденева С.Н. // 
Вестник Брянского государственного университета = 
Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – 
С. 306-313. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

298 
Ли Сяобай. Англо-американские заимствования в совре-
менном русском языке как источник пополнения лексиче-
ского запаса / Ли Сяобай, Полищук Е.В. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 4. – С. 74-76. – 
Рез. англ. 

299 
Ли Яньфэн. Структурное разнообразие феминных сравне-
ний в языке романа Л. Улицкой «Казус Кукоцкого» / Ли 
Яньфэн // Вестник Томского государственного педагогиче-
ского университета = Tomsk state pedagogical university 
bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 91-98. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 96 (16 назв.). 
     Сравнения, относящиеся к женским персонажам. 

300 
Лобанова, С.В. Самопрезентация профессиональной язы-
ковой личности артиста : (На материале интервью с Радой 
Анчевской) / С.В. Лобанова // Вестник Томского государ-
ственного педагогического университета = Tomsk state 
pedagogical university bulletin. – Томск, 2017. – Вып. 7 (184). 
– С. 48-53. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 51-52 (18 назв.). 

301 
Лю, Д. Модифицированные идиомы в русской повседнев-
ной речи / Д. Лю // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2018. – № 1 (15). – С. 20-34. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 29-31. 

302 
Макарова, А.А. Зооморфная модель в коллективных про-
звищах жителей Русского Севера / А.А. Макарова, Ю.Б. 
Попова // Вопросы ономастики = Problems of onomastics. – 
Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – С. 30-46. – Рез. англ. 

303 
Максименко, О.И. Эмотивные характеристики речи ди-
пломата (На примере выступлений Постоянного представи-
теля РФ в СБ ООН В.И. Чуркина) / О.И. Максименко, М.В. 
Беляков // Ученые записки Национального общества при-
кладной лингвистики. – Москва, 2020. – № 1. – С. 7-19. – 
Библиогр.: с. 19 (4 назв.). 

304 
Маханова, Г.Е. Семантика экзистенциальности в содержа-
нии концепта «скука» / Маханова Г.Е. // Вестник Брянского 
государственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 232-234. – Рез. англ. 

305 
Махди Мохаммади Каванд. Порядок слов как средство 
выражения категории определенности-неопределенности в 
русском языке и способы передачи ее значения на персид-
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ский язык / Махди Мохаммади Каванд, Сейед Хасан Захраи 
// Вестник Томского государственного педагогического 
университета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – 
Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 148-152. – Рез. англ. 

306 
Мечковская, Н.Б. [Рецензия] / Н.Б. Мечковская // Русский 
язык в научном освещении =Russian language and linguistic 
theory. – Москва, 2020. – № 1. – С. 272-291. – Рец. на кн.: 
Либеральный лексикон / И.Б. Левонтина, А.Д. Шмелев. 
Спб.: Нестор-История, 2019. 184 с. 

307 
Милованова, М.С. Теория словосочетания: обновленная 
традиция (словосочетание в аспекте психолингвистического 
эксперимента) / Милованова М.С. // Русский язык за рубе-
жом. – Москва, 2020. – № 5 (282). – С. 117-124. – Рец. на 
кн.: Теория словосочетания и речевая деятельность / Сигал 
К.Я.М.; Ярославль: Канцлер, 2020. – 418 с. 

308 
Милуд, М.Р. Структурные особенности профессионально-
коммуникативных подъязыков компьютерной терминоло-
гии и нанотехнологии / М.Р. Милуд // Коммуникативные 
исследования = Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, 
№ 4. – С. 1072-1091. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

309 
Мир-Багирзаде, С. Русский язык в Азербайджане / С. Мир-
Багирзаде // Этнодиалоги. – Москва, 2020. – № 2 (60). – С. 
112-119. – Рез. англ. 
     Методика преподавания русского языка в Азербайджане. 

310 
Миронович, М.С. Наименования материально-денежных 
отношений в свадебном обряде Калужской области / Миро-
нович М.С. // Вестник Костромского государственного 
университета = Vestnik of Kostroma state university. – Кост-
рома, 2018. – Т. 24, № 1. – С. 132-136. – Библиогр.: с. 136 
(15 назв.). 

311 
Мишина, Е.А. Влияние отрицания на функционирование 
видо-временных форм в древнерусском языке / Е.А. Миши-
на // Русский язык в научном освещении =Russian language 
and linguistic theory. – Москва, 2020. – № 1. – С. 109-135. – 
Рез. англ. 

312 
Мищенко, А.Н. Прецедентное имя «Геракл» в русскоязыч-
ных политических СМИ / А.Н. Мищенко // Известия Юж-
ного федерального университета. Филологические науки = 
Proceedings of Southern federal university. Philology. – Рос-
тов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 155-161. – Рез. англ. 

313 
Моисеенко, И.М. Возможности использования креолизо-
ванных текстов при обучении родному (русскому) языку / 
И.М. Моисеенко, Н.В. Мальцева-Замковая // Коммуника-
тивные исследования = Communication studies. – Омск, 
2019. – Т. 6, № 4. – С. 1179-1194. – Рез.англ. 

314 
Мошина, Е.А. Философско-религиозные проекции полисе-
мантики лексемы «прах» в русской языковой картине мира / 
Е.А. Мошина // Вестник НГУ. Серия: Лингвистика и меж-
культурная коммуникация = Vestnik Novosibirsk state 
university. Series: Linguistics and cross-cultural 
communication. – Новосибирск, 2020. – Т. 18, № 3. – С. 129-
140. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 137-139. 

315 
Мызникова, Я.В. Особенности именного словоизменения в 
русских говорах Ульяновской области / Я.В. Мызникова // 
Русский язык в научном освещении =Russian language and 

linguistic theory. – Москва, 2020. – № 1. – С. 198-209. – Рез. 
англ. 

316 
Наумова, А.С. Назить / нозить: об одном «неописанном» 
слове русского языка / А.С. Наумова // Коммуникативные 
исследования = Communication studies. – Омск, 2018. – № 1 
(15). – С. 35-44. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 42. 
     Неологизм-локализм, в основном в речи русскоязычных 
жителей Казахстана или выходцев из него (на материале 
психолингвистического эксперимента). 

317 
Некрылова, В.П. Интенсивность гласных как параметр 
реализации ритмической структуры слова в речи носителей 
русского языка, проживающих в Турции / В.П. Некрылова // 
Вестник Московского университета. Серия 9. Филология = 
Moscow university bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 
2020. – № 4. – С. 102-113. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 110-
111 (10 назв.). 

318 
Нечаева, И.В. О вариативности в русской орфографии / 
И.В. Нечаева, Н.В. Перцов // Русский язык в научном осве-
щении =Russian language and linguistic theory. – Москва, 
2020. – № 1. – С. 10-35. – Рез. англ. 

319 
Николаева, Ю.В. Жестовые сбои в диалоге / Ю.В. Нико-
лаева // Труды Института русского языка им. В.В. Вино-
градова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный 
корпус русского языка: исследования и разработки. – С. 
241-255. – Рез. англ. 

320 
Орехов, Б.В. Акцентологический корпус как инструмент 
для исследования русского ударения / Б.В. Орехов, С.О. 
Савчук // Труды Института русского языка им. В.В. Вино-
градова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный 
корпус русского языка: исследования и разработки. – С. 61-
82. – Рез. англ. 

321 
Орлова, О.В. Лаовайский сетевой жаргон: китайский язык 
и культура в рецепции русскоязычных экспатов (введение в 
тему) / О.В. Орлова // Вестник Томского государственного 
педагогического университета = Tomsk state pedagogical 
university bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 103-
108. – Рез. англ. 

322 
Панков, Ф.И. Представление русских квантитативов в ино-
язычной аудитории: система упражнений и заданий. Статья 
первая. Лексемы «много», «очень» и их производные / Ф.И. 
Панков, Е.Н. Гулидова // Русский язык за рубежом. – Моск-
ва, 2020. – № 5 (282). – С. 78-87. 

323 
Пантеева, К.В. Рациональная и эмоциональная оценка: все 
дело в экспрессивности? / К.В. Пантеева // Вестник НГУ. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
cross-cultural communication. – Новосибирск, 2020. – Т. 18, 
№ 3. – С. 47-58. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 55-56. 
     На материале скриптов видеозаписей международных 
соревнований по фигурному катанию с комментариями 
российских тележурналистов. 

324 
Патроева, Н.В. Ассоциативно-образный потенциал преце-
дентного собственного имени в поэзии (на материале кон-
текстов с антропонимом Ломоносов) / Н.В. Патроева, А.А. 
Лебедев // Научный Вестник Воронеж. государственного 
архит.-строит. университета. Серия: Лингвистика и 
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межкульт. Коммуникация. – Воронеж, 2020. – № 2 (37). – 
С. 29-37. – Рез. англ. 

325 
Пекелис, О.Е. Нулевая анафора в русском языке: микроди-
ахроническое исследование / О.Е. Пекелис // Русский язык в 
научном освещении =Russian language and linguistic theory. – 
Москва, 2020. – № 1. – С. 36-59. – Рез. англ. 
     Опущение подлежащего в русском языке XIX в. в срав-
нении с современной нормой. 

326 
Петрова, А.В. Перцептивные глаголы в поэтической речи : 
(на примерах поэтических текстов Ф.И. Тютчева) / Петрова 
А.В. // Вестник Брянского государственного университета 
= Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – 
С. 242-247. – Рез. англ. 

327 
Плотникова, А.А. Антропонимы староверов в иноязычной 
среде / А.А. Плотникова // Вопросы ономастики = Problems 
of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – С. 253-
261. – Рез. англ. – Рец. на кн.: System antroponimiczny 
staroobrȩdowców mieszających w Polsce / M. Ziółkowska-
Mówka. – Toruń. : EIKON, 2018. – 469 s. 

328 
Подело, Й. Длительность фрикативного согласного [ш’:] в 
современном русском языке / Й. Подело // Русский язык в 
научном освещении =Russian language and linguistic theory. – 
Москва, 2020. – № 1. – С. 60-87. – Рез. англ. 

329 
Подходы к классификации коммуникативных жестов: тео-
рия и приложение к роботам-компаньонам / А.А. Зинина, 
Л.Я. Зайдельман, Н.А. Аринкин, А.А. Котов // Труды Ин-
ститута русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва : 
[б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный корпус русского язы-
ка: исследования и разработки. – С. 300-318. – Рез. англ. 

330 
Подюков, И.А. Особенности фразеологического состава 
пермских старообрядческих говоров / И.А. Подюков // 
Вестник Российского университета дружбы народов. Се-
рия: Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal 
of language studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – 
Т 11., № 2. – С. 285-300. – Библиогр.: с. 297-298 (23 назв.). 

331 
Ронько, Р.В. Материалы экспедиции 2019 г. в Опочецкий 
район Псковской области: тексты с комментарием / Р.В. 
Ронько // Русский язык в научном освещении =Russian 
language and linguistic theory. – Москва, 2020. – № 1. – С. 
234-258. – Рез. англ. 

332 
Ростов, О.Р. Слово живое как выражение народного само-
сознания в наблюдениях и в трактовке В.И. Даля: ключевые 
понятия патриотизма и организации русской жизни / Ростов 
О.Р., Тамаев П.М. // Вестник Костромского государствен-
ного университета = Vestnik of Kostroma state university. – 
Кострома, 2017. – Т. 23, № 2. – С. 133-136. – Библиогр.: с. 
136 (15 назв.). 
     На материале «Толкового словаря живого великорусско-
го языка», произведений Даля из сборника «Солдатские 
досуги» (но главным образом эссе «Что такое отчизна?») и 
статей 1830-40-х гг. анализируется семантика номинаций 
отечества, отчизны, родины, родной земли. 

333 
Савченко, А.В. Лексико-семантические украинизмы в рус-
ском языке: стилистико-прагматический аспект / А.В. Сав-
ченко // Коммуникативные исследования = Communication 
studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 4. – С. 1105-1124. – Рез. англ. 
 

334 
Сегал, Н.А. Прецедентная ситуация «Всемирный потоп» в 
масс-медийных политических текстах / Н.А. Сегал // Вест-
ник славянских культур = Bulletin of slavic cultures. – Моск-
ва, 2017. – Т. 44, № июнь. – С. 137-142. – Рез. англ. 

335 
Селиванова, Е.А. Когниция и вербализация парадоксаль-
ности в русских кроссвордах / Е.А. Селиванова // Язык. 
Текст. Дискурс. – Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 
155-169. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 168-169. 

336 
Семененко, Н.Н. Аксиология паремий в фокусе проблемы 
когнитивно-дискурсивного моделирования семантики рус-
ских пословиц / Н.Н. Семененко // Вестник Российского 
университета дружбы народов. Серия: Теория языка. Се-
миотика. Семантика = RUDN journal of language studies, 
semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т 11., № 2. – С. 
213-232. – Библиогр.: с. 229-230 (31 назв.). 

337 
Семенова, О.Ф. Стратегический подход к исследованию 
паремий в речи политиков / Семенова О.Ф. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – № 6-2. – С. 152-156. 
– Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

338 
Сергеев, М.Л. К вопросу о задачах этимологии в толковой 
лексикографии (на материале «Словаря русского языка XXI 
века») / М.Л. Сергеев, Е.А. Фивейская // Вопросы лексико-
графии = Journal of lexicography. – Томск, 2020. – № 17. – С. 
74-89. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 87-89 (25 назв.). 

339 
СинТагРус сегодня / Е.С. Иншакова, Л.Л. Иомдин, Л.Г. Ми-
тюшин, В.Г. Сизов, Т.И. Фролова, Л.Л. Цинман // Труды 
Института русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва 
: [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный корпус русского 
языка: исследования и разработки. – С. 14-40. – Рез. англ. 

340 
Сичинава, Д.В. Перечитывая плюсквамперфект: новый 
обзор корпуса примеров в берестяных грамотах / Д.В. Си-
чинава // Русский язык в научном освещении =Russian 
language and linguistic theory. – Москва, 2020. – № 1. – С. 
136-171. – Рез. англ. 

341 
Скрипник, А.В. Демонстрация жизненных принципов ге-
роев в лексико-семантических группах глаголов : (на мате-
риале повести «Невский проспект» Н.В. Гоголя) / А.В. 
Скрипник // Вестник Томского государственного педагоги-
ческого университета = Tomsk state pedagogical university 
bulletin. – Томск, 2018. – Вып. 2 (191). – С. 109-115. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 114 (13 назв.). 

342 
Скрипникова, А.И. Репрезентация когнитивного сценария 
«Алдар-Косе» на страницах казахстанских СМИ / А.И. 
Скрипникова // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues 
of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – С. 100-105. – 
Рез. англ. 
     На материале печатных русскоязычных медиатекстов 
Казахстана. 

343 
Соловьева, М.А. Постпозитивные атрибутивные распро-
странители номинаций профессионального деятеля в со-
временной русскоязычной практике / М.А. Соловьева // 
Известия Южного федерального университета. Филологи-
ческие науки = Proceedings of Southern federal university. 
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Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 93-102. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 100-101. 

344 
Стариченко, Н.С. Сенсорные характеристики вина как 
объект синестетической метафоры в интернет-пространстве 
/ Стариченко Н.С. // Вестник Московского государственно-
го областного университета. Cерия: Лингвистика = Bulle-
tin of the Moscow region state university. Series: Linguistic. – 
Москва, 2017. – № 4. – С. 35-43. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
42 (12 назв.). 

345 
Толстова, М.А. Вербализация гендерных представлений в 
женском диалектном дискурсе / М.А. Толстова // Коммуни-
кативные исследования = Communication studies. – Омск, 
2019. – Т. 6, № 4. – С. 1144-1162. – Рез. англ. 
     На материале говоров Среднего Приобья. 

346 
Трушков, М.А. Общее и различное в семантике лексем 
типичный, типический, типовой / Трушков М.А. // Вестник 
Костромского государственного университета = Vestnik of 
Kostroma state university. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 1. – 
С. 127-131. – Библиогр.: с. 131 (13 назв.). 

347 
Урысон, Е.В. Аналогии в семантике и проблемы семанти-
ческого метаязыка : (на примере существительного внима-
ние) / Е.В. Урысон // Вопросы языкознания = Topics in the 
study of language. – Москва, 2020. – № 5. – С. 57-75. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 73-75. 

348 
Федорова, О.В. О коммуникативной функции взгляда / О.В. 
Федорова // Труды Института русского языка им. В.В. Ви-
ноградова. – Москва : [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Националь-
ный корпус русского языка: исследования и разработки. – С. 
222-240. – Рез. англ. 

349 
Фунтова, И.Л. Инновации в интонации современного рус-
ского литературного языка / И.Л. Фунтова // Вестник Том-
ского государственного педагогического университета = 
Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2017. – 
Вып. 7 (184). – С. 17-24. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 22-23 (16 
назв.). 
     Интонация эмфатической речи. На материале спектак-
лей, поставленных в Государственном академическом Ма-
лом театре. 

350 
Фуфаева, И.В. Сосуля, дева, сыроега. Сдвиги коннотаций 
архаизмов на примере русских слов, вытесненных димину-
тивами / Фуфаева И.В. // Rhema. Рема. – Москва, 2017. – № 
1. – С. 80-93. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 92-93. 

351 
Харитонова, Е.В. Внутриязыковая и межъязыковая релек-
сикализация в социолектном тексте : (на материале мемуа-
ров Л.З. Копелева) / Харитонова Е.В. // Вестник Московско-
го государственного областного университета. Cерия: 
Лингвистика = Bulletin of the Moscow region state university. 
Series: Linguistic. – Москва, 2017. – № 4. – С. 120-128. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 126-127 (14 назв.). 

352 
Харченко, В.К. О богатстве словаря и исчислении коэффи-
циента лексического разнообразия в «Истории русской 
церкви» митрополита Макария (Булгакова) / В.К. Харченко 
// Вестник Воронежского государственного университета. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 3. – 
С. 21-25. – Рез. англ. 

353 
Цзян Ин. Лексическая интерференция в китайских реклам-
ных вывесках на русском языке в приграничном городе 
КНР / Цзян Ин // Вестник Томского государственного педа-
гогического университета = Tomsk state pedagogical 
university bulletin. – Томск, 2017. – Вып. 7 (184). – С. 71-77. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 76 (15 назв.). 
     Рекламные вывески на русском языке, созданные носи-
телями китайского языка, в городе Хэйхэ. Лексическая ин-
терференция как причина нарушения лексических норм 
русского языка. 

354 
Цуй Лили. Слово нет в роли эквивалента другой единицы 
как реализация речевых актов в русской устной повседнев-
ной речи / Цуй Лили // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 4. – С. 1053-
1071. – Рез.англ. 
     Слово «нет» в составе вопроса, напр.: «Не мешает? 
Нет?». 

355 
Черноусова, А.С. Городское пространство в социокультур-
ном изучении / А.С. Черноусова // Современная наука: ак-
туальные проблемы теории и практики. Серия: Гумани-
тарные науки. – Москва, 2017. – № 11. – С. 161-172. – Рез. 
англ. 
     Словесные ассоциации, связанные для жителей городов 
Кунгур и Чернушка (Пермский край) с названиями их род-
ных городов. 

356 
Черныш, О.А. Отражение исторического контекста в 
структуре и содержании текста документа : (на материале 
текстов протоколов 1917 – 1933 гг.) / О.А. Черныш // Вест-
ник Томского государственного педагогического универси-
тета = Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 
2018. – Вып. 2 (191). – С. 143-147. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 146 (15 назв.). 
     Лексика и синтаксис протоколов. 

357 
Чернявская, В.Е. Дискурсивный анализ репутации универ-
ситета: выдвижение прошлого в актуальной практике / В.Е. 
Чернявская // Коммуникативные исследования = 
Communication studies. – Омск, 2019. – Т. 6, № 4. – С. 940-
958. – Рез. англ. 
     В частности, стратегии самопрезентации на сайтах рос-
сийских университетов. 

358 
Шаповалов, М.И. Компьютерный анализ лексики учебных 
текстов РКИ / М.И. Шаповалов // Русский язык за рубежом. 
– Москва, 2020. – № 5 (282). – С. 72-77. 

359 
Швелидзе, Н.Б. О частности глагольных фразеологизмов 
со значением поведения / Швелидзе Н.Б. // Вестник Брян-
ского государственного университета = Bryansk state 
university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 334-339. – 
Рез. англ. 
     Фразеологизмы со значением обмана и фразеологизмы, 
характеризующие правдивое поведение, в русском языке. 

360 
Шейко, Д.В. О когнитивных аспектах феномена «сплетня» / 
Шейко Д.В. // Вестник Брянского государственного универ-
ситета = Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 
4 (34). – С. 258-264. – Рез. англ. 
     На материале русского языка. 

361 
Шитова, Н.И. Топонимы и традиционное природопользо-
вание русских в Горном Алтае / Н.И. Шитова // Вестник 
Томского государственного педагогического университета 
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= Tomsk state pedagogical university bulletin. – Томск, 2018. – 
Вып. 2 (191). – С. 34-40. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 38 (16 
назв.). 
     В основном народные названия различных сельхозуго-
дий. 

362 
Шишолина, А.О. Заимствование языковых элементов в 
русском языке / А.О. Шишолина // Научное обозрение: гу-
манитарные исследования = Science revue: humanities 
research. – Москва; Саратов, 2016. – № 5. – С. 109-114. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 112-113 (13 назв.). 
     Заимствования в области фонетики, морфологии, синтак-
сиса, лексики, словообразования. 

363 
Шкуран, О.В. Прилагательное «сакральный» в метаязыке 
лингвистики: функционально-семантическое исследование / 
О.В. Шкуран // Вестник Российского университета друж-
бы народов. Серия: Теория языка. Семиотика. Семантика 
= RUDN journal of language studies, semiotics and semantics. 
– Москва, 2020. – Т 11., № 2. – С. 233-249. – Библиогр.: с. 
246-247 (30 назв.). 
     Этимология прилагательного «сакральный», а также 
исследование этимологии и семантики этого слова в отече-
ственной лингвистике и подача его в словарях. 

364 
Шнитке, Е.Л. К вопросу о согласовании времен в совре-
менном русском языке: корпусное исследование дистрибу-
тивных характеристик временных форм в сентенциальных 
актантах / Е.Л. Шнитке // Вопросы языкознания = Topics in 
the study of language. – Москва, 2020. – № 3. – С. 26-51. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 49-51. 

365 
Шпильная, Н.Н. Визуализация как грамматологический 
принцип: (к проблеме описания принципов русского пись-
ма) / Н.Н. Шпильная // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – С. 106-
115. – Рез. англ. 

366 
Штернина, Е.С. Категория отрицания: функционально-
грамматический аспект / Е.С. Штернина // Научное обозре-
ние: гуманитарные исследования = Science revue: humanities 
research. – Москва; Саратов, 2016. – № 5. – С. 115-124. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 122-123 (12 назв.). 
     Отрицание и отрицательные предложения в русском 
языке. Обзор работ отечественных и зарубежных авторов. 

367 
Шуйская, Ю.В. Лингвистические особенности дискурса 
интернет-чатов / Ю.В. Шуйская, Н.А. Кузнецов // Научное 
обозрение: гуманитарные исследования = Science revue: 
humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 8. – С. 
91-96. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 95-96 (12 назв.). 
     Фатическое общение в русских интернет-чатах. 

368 
Юртаева, Т.С. Стиль и пафос в научном дискурсе : (высту-
пление Н.Я. Марра в Российской академии истории матери-
альной культуры 9 июня 1920 года ) / Юртаева Т.С. // Вест-
ник Брянского государственного университета = Bryansk 
state university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 340-
344. – Рез. англ. 
     Лингво-риторические элементы аргументации в докладе 
Н.Я. Марра «Яфетический Кавказ и третий Этнический 
элемент в созидании средиземноморской культуры». 

369 
Ян Чжоу. Концепт «Патриотизм» в русской лингвокультуре 
/ Ян Чжоу // Современная наука: актуальные проблемы 
теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 

2017. – № 11. – С. 181-184. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 184 
(19 назв.). 

370 
Янко, Т.Е. Просодия и жестикуляция / Т.Е. Янко // Труды 
Института русского языка им. В.В. Виноградова. – Москва 
: [б.и.], 2019. – Вып. 21 : Национальный корпус русского 
языка: исследования и разработки. – С. 213-221. – Рез. англ. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

371 
Алексова, К. Типология на взаимоотношенията между гра-
матическите категории в българския език / К. Алексова // 
Български език. Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 
109-130. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 125-127. 

372 
Буров, С. Зависимост и йерархия между граматичните сис-
теми / С. Буров // Български език. Приложение. – София, 
2020. – Г. 67. – С. 20-33. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 29-31. 
     Взаимодействие грамматических категорий в болгарском 
языке (в основном на основе типологических исследований 
А.Ю. Айхенвальд и Р. Диксона). 

373 
Бъркалова, П. От най-близкия род към видовата характе-
ристика. Наблюдения над природата и дефинирането на 
изречението / П. Бъркалова // Български език. Приложение. 
– София, 2020. – Г. 67. – С. 235-253. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 250-251. 
     Изучение предложения в болгарской науке XIX-XX вв. 

374 
Василева, Р. Опит за систематизиране на един тип устой-
чиви глаголно-именни словосъчетания в българския език / 
Р. Василева // Проглас. – Велико Търново, 2019. – Г. 28, кн. 
2. – С. 282-290. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 289-290. 
     Словосочетания типа «давам отговор». 

375 
Давидкова, Х. Старобългарския превод на псевдозлато-
устовото «Слово за усекновение на Йоан Кръстител» (BHG 
859) / Х. Давидкова // Проглас. – Велико Търново, 2019. – Г. 
28, кн. 2. – С. 249-258. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 255-258. 

376 
Зидарова, В. Именната детерминация – морфологична тра-
диция и съвременни интерпретации / В. Зидарова // Българ-
ски език. Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 199-220. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 216-218. 
     Определенность и неопределенность в болгарском языке 
и её научное изучение. 

377 
Илиева, Л. Българската граматика през ситото на книжов-
ния език и Европейският езиков съюз (SAE) / Л. Илиева // 
Български език. Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 
94-108. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 105-106. 
     Исследование болгарского языка как языка, входящего в 
Балканский языковой союз, Евразийский языковой союз, 
Европейский языковой союз в работах языковедов разных 
стран в XX-XXI вв. 

378 
Кабакчиев, К. За феномена «нелегитимен говорещ» и 
съгласуването на време и наклонение в българския език / К. 
Кабакчиев // Проглас. – Велико Търново, 2019. – Г. 28, кн. 2. 
– С. 272-281. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 280-281. 
     Согласование время и наклонения в болгарском языке. 
На примере предложений типа «Х сказал, что…». 

379 
Недев, И. За разграничаването на сказуемното име от ска-
зуемното определение / И. Недев // Проглас. – Велико 
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Търново, 2019. – Г. 28, кн. 2. – С. 259-271. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 271. 
     Различные виды именных компонентов составного 
именного и составного глагольного сказуемого. 

380 
Попов, Б. Триелементен структурен модел в някои индоев-
ропейски морфологични системи като проекция на митоло-
гичните представи и на човешкото познание за света (по 
отношение и на старобългарския език) / Б. Попов // Българ-
ски език. Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 46-62. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 59-60. 

381 
Попова, В. Граматичната метаморфоза на българския дет-
ски език в зората на човешкия живот / В. Попова // Българ-
ски език. Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 131-146. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 145. 
     Овладение грамматикой родного языка детьми от года до 
двух с половиной. 

382 
Стаменов, М. Характер и някои резултати от взаимодейст-
вието на лексикалните и граматичните системи на езиците 
от Балканския езиков съюз с османски турски / М. Стаменов 
// Български език. Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 
63-93. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 88-90. 
     Влияние турецкого языка на болгарский. 

383 
Стаменов, Х. Акцентно изтъкване на членната морфема / 
Х. Стаменов // Български език. Приложение. – София, 2020. 
– Г. 67. – С. 221-234. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 231-232. 
     Ударение, падающее на определенный артикль, в болгар-
ской публичной речи. 

384 
Събев, П. Да разказваш историята в сегашно време (за гла-
голното време в евангелските разкази) / П. Събев // Проглас. 
– Велико Търново, 2019. – Г. 28, кн. 2. – С. 167-175. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 175. 

385 
Тодорова, Б. Именната фраза от типа [N[N]] и конкурен-
цията с други синтактични конструкции в съвременната 
българска речева практика / Б. Тодорова // Български език. 
Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 186-198. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 195-196. 
     Употребление словосочетаний типа «Мишлен звезди», 
«офис сътрудник» и пр. наряду с аналогичными словосоче-
таниями, демонстрирующими падежное согласование, на-
пример «офисен сътрудник». 

386 
Цонев, Р. Някои начини за изразяване на абсолютната пре-
възходна степен в българските интернет форуми / Р. Цонев 
// Български език. Приложение. – София, 2020. – Г. 67. – С. 
147-165. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 161-163. 

387 
Чаралозова, К. Категорията определеност/неопределност в 
«Нова българска граматика» на Ал. Теодоров-Балан / К. 
Чаралозова // Български език. Приложение. – София, 2020. – 
Г. 67. – С. 277-285. – Рез. англ. 

A164121164191 ХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

388 
Кирчанов, М.В. Политика «очищения» хорватского языка в 
Независимом государстве Хорватия в начале 1940-х годов: 
истоки, формы, результаты / М.В. Кирчанов // Славяноведе-
ние. – Москва, 2020. – № 3. – С. 33-42. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с. 41-42 (67 назв.). 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

389 
Бойчук, И.В. О романском элементе в современном поль-
ском языке (лингвистический и социолингвистический ас-
пекты) / И.В. Бойчук, А.О. Лавриненко, Е.В. Лукьянова, 
Ж.А. Бубырева // Научные ведомости Белгородского госу-
дарственного университета. Серия: Гуманитарные науки 
= Belgorod state university scientific bulletin. Series: 
Humanities. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 1. – С. 18-26. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 25-26 (16 назв.). 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

390 
Стрельчук, Е.Н. Речевой портрет словацкого учащегося / 
Е.Н. Стрельчук, Т. Гмира // Известия Южного федерально-
го университета. Филологические науки = Proceedings of 
Southern federal university. Philology. – Ростов-на-Дону, 
2018. – № 1. – С. 202-208. – Рез. англ. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212151 СКАНДИНАВСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121215181 ШВЕДСКИЙ ЯЗЫК 

391 
Чекалина, Е.М. Судьба и статус конъюнктива в современ-
ном шведском языке / Е.М. Чекалина // Вестник Московско-
го университета. Серия 9. Филология = Moscow university 
bulletin. Series 9. Philology. – Москва, 2020. – № 4. – С. 42-
53. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 50 51 (16 назв.). 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

392 
Бархатова, Э.И. Категоризация и лексическая репрезента-
ция новых типов угроз цифрового мира на примере неоло-
гизмов современного английского и немецкого языков / 
Э.И. Бархатова // Когнитивные исследования языка. – Моск-
ва; Тамбов : Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – 
С. 11-17. – Рез. англ. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

393 
Альгина, О.В. Лексические особенности викторин как до-
полнительного способа воздействия на аудиторию в анг-
лийской газетной статье / Альгина О.В. // Современная нау-
ка: актуальные проблемы теории и практики. Серия: Гу-
манитарные науки. – Москва, 2017. – № 5. – С. 91-95. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 95 (14 назв.). 
     На материале электронного варианта американского га-
зетного издания «The Christian Science Monitor». 

394 
Андреева, Г.Р. Заимствованные слова в английском языке / 
Г.Р. Андреева, Г.Ф. Мусина // Научное обозрение: гумани-
тарные исследования = Science revue: humanities research. – 
Москва; Саратов, 2016. – № 5. – С. 129-132. – Рез. англ. 

395 
Андреева, М.И. Семантические модели единиц, номини-
рующих эмоции в английских профессиональных подъязы-
ках / М.И. Андреева, М.И. Солнышкина // Вестник Марий-
ского государственного университета. – Йошкар-Ола, 
2017. – Т. 11, № 3 (27). – С. 87-92. – Рез. англ. 

396 
Арчаков, Р.А. Предметность в терминологии как совокуп-
ность категорий понятий (на материале английской терми-
носистемы нанотехнологий) / Р.А. Арчаков // Вестник Пя-
тигорского государственного университета = Pyatigorsk 
state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 125-
132. – Библиогр.: с. 129-131 (56 назв.). 
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397 
Ахтаева, Л.А. Англоязычные электронные математический 
и нанотехнологический типы дискурса как сферы актуали-
зации терминологической метафоры / Л.А. Ахтаева // Вест-
ник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. 
– С. 15-25. – Библиогр.: с. 22-24 (77 назв.). 

398 
Блох, М.Я. Интенсивность как художественный прием / 
Блох М.Я., Десятская С.В. // Вестник Брянского государст-
венного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 3 (33). – С. 237-242. – Рез. англ. 
     На материале английской художественной прозы. 

399 
Бобкова, Е.А. Оценочный статус концепта «strange» / Боб-
кова Е.А. // Вестник Московского государственного обла-
стного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the 
Moscow region state university. Series: Linguistic. – Москва, 
2017. – № 4. – С. 44-49. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 48 (12 
назв.). 

400 
Быстрых, А.В. Брачная клятва в британской лингвокульту-
ре: дискурсивный контекст и стратегии реализации. Часть 1 
/ А.В. Быстрых, К.А. Кирпичева // Вестник Воронежского 
государственного университета. Серия: Лингвистика и 
межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural communi-
cation. – Воронеж, 2017. – № 3. – С. 43-47. – Рез. англ. 

401 
Голубенко, Е.А. Концепт «война» в современном англий-
ском языке / Е.А. Голубенко // Вестник Российского универ-
ситета дружбы народов. Серия: Русский и иностранные 
языки и методика их преподавания = RUDN journal of 
Russian and foreign languages research. – Москва, 2017. – Т. 
15, № 4. – С. 447-457. – Рез. англ. 

402 
Голубкова, Е.Е. Националистическая риторика в интернет-
дискурсе как вызов современного общества : (на материале 
англоязычных интернет-мемов) / Е.Е. Голубкова, С.В. Ка-
нашина // Когнитивные исследования языка. – Москва; 
Тамбов : Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 
18-26. – Рез. англ. 

403 
Гольцов, Д.Д. Ответ на вызов гитлеровской агрессии в ре-
чах У. Черчилля: когнитивный и дискурсивный аспект / 
Д.Д. Гольцов // Когнитивные исследования языка. – Москва; 
Тамбов : Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 
117-123. – Рез. англ. 
     Когнитивно-дискурсивное исследование политических 
метафор в публичных выступлениях Уинстона Черчилля в 
период начала Второй мировой войны. 

404 
Горбачева, Е.Н. Выражение обвинения в американском 
дипломатическом дискурсе в ситуации международного 
конфликта / Е.Н. Горбачева, Н.Б. Дубенец // Коммуника-
тивные исследования = Communication studies. – Омск, 
2019. – Т. 6, № 4. – С. 990-1002. – Рез. англ. 
     Обвинение как имплицитно выраженный речевой акт и 
как эксплицитный речевой аки «осуждение» в текстах вы-
ступлений дипломатических представителей США Никки 
Хейли, Джонатана Коэна и Рекса Тиллерсона с января 2017 
года по февраль 2019 года. 

405 
Горбунова, Е.В. Артикль в ситуациях общения / Горбунова 
Е.В. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 

region state university. Series: Linguistic. – Москва, 2017. – № 
4. – С. 50-57. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 56 (13 назв.). 

406 
Грачев, Г.В. Фреймовые модели усиления конфликта в 
англоязычном аргументативном дискурсе / Г.В. Грачев // 
Когнитивные исследования языка. – Москва; Тамбов : Ин-т 
языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 27-42. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 40-42. 

407 
Григорьева, Е.М. Словари австралийского сленга: история 
и современность / Григорьева Е.М. // Вестник Брянского 
государственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 4 (34). – С. 217-223. – Рез. англ. 
     На материале словарей, выходивших из печати начиная с 
1819 г. 

408 
Данилова, Е.С. Экспликация тенденций ландшафтного 
дизайна средствами современного английского языка / Е.С. 
Данилова, Ю.А. Дрыгина, Т.В. Перуцкая // Научные ведо-
мости Белгородского государственного университета. 
Серия: Гуманитарные науки = Belgorod state university 
scientific bulletin. Series: Humanities. – Белгород, 2018. – Т. 
37, № 1. – С. 57-64. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 63-64 (12 
назв.). 

409 
Даутова, А.С. Стандартные языковые процессы как факто-
ры изменения значений английских глаголов leave, depart, 
abandon, desert / А.С. Даутова // Вестник Пятигорского 
государственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 31-35. – Библиогр.: 
с. 34-35 (32 назв.). 

410 
Денисова, И.В. Некоторые аспекты истории возникновения 
и развития терминологической системы английского языка 
в области вагонов и вагоностроения / Денисов И.В. // Вест-
ник Брянского государственного университета = Bryansk 
state university herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 189-
192. – Рез. англ. 

411 
Дружинин, А.С. Дисфемия в когнитивном аспекте: дест-
руктивный или конструктивный феномен? / А.С. Дружинин, 
Т.А. Фомина // Когнитивные исследования языка. – Москва; 
Тамбов : Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 
43-50. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 49-50. 

412 
Дружинин, А.С. Методы когнитивной семантики в обуче-
нии временам английского глагола / Дружинин А.С. // 
Вестник Брянского государственного университета = 
Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – 
С. 193-197. – Рез. англ. 
     На примере обучения употреблению времени Present 
Perfect (настоящее совершенное время). 

413 
Евсикова, Е.А. Разделительный вопрос и обращение как 
актуализаторы фактора воздействия на адресата в англий-
ском диалогическом дискурсе / Евсикова Е.А. // Вестник 
Брянского государственного университета = Bryansk state 
university herald. – Брянск, 2017. – № 3 (33). – С. 243-248. – 
Рез. англ. 

414 
Ершов, Д.И. Обучение диахронической лексике при фор-
мировании англоязычной лексической компетенции у вьет-
намских студентов / Ершов Д.И. // Вестник Брянского госу-
дарственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 203-213. – Рез. англ. 
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     Архаизмы, диалектизмы, историзмы в преподавании 
языка. 

415 
Жирова, И.Г. Композиционно-структурные особенности 
реплик-повторов в английском диалогическом комплексе / 
Жирова И.Г. // Ученые записки Национального общества 
прикладной лингвистики. – Москва, 2019. – № 2 (26). – С. 7-
17. 

416 
Заботкина, В.И. Репрезентация концепта counteraction со-
циально-культурном контексте глобальной угрозы / В.И. 
Заботкина, Е.М. Позднякова // Вопросы когнитивной лин-
гвистики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 
4. – С. 33-42. – Рез. англ. 
     Исследование концепта COUNTERACTOIN, который 
актуализировался в материалах ВОЗ и в СМИ с началом 
пандемии 2020 г. Сдвиги в структуре концептов AGENT и 
COUNTERAGENT. 

417 
Зиганшина, Ч.Р. «Качественные» параметры сложности 
текста (на материале художественных и научно-популярных 
текстов PIRLS) / Ч.Р. Зиганшина // Мир науки, культуры, 
образования. – Горно-Алтайск, 2020. – № 5 (84). – С. 388-
391. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 390 (13 назв.). 
     На материале английского языка. 

418 
Иевлева, И.Ю. Образный мир авторских отступлений в 
романе С. Моэма «Луна и грош» / Иевлева И.Ю. // Вестник 
Брянского государственного университета = Bryansk state 
university herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 280-283. – 
Рез. англ. 

419 
Казакова, О.В. Общие типологические и национально-
специфические особенности просодических систем вариан-
тов английского языка в Индии и Гонконге / Казакова О.В. 
// Вестник Костромского государственного университета 
= Vestnik of Kostroma state university. – Кострома, 2018. – Т. 
24, № 1. – С. 95-97. 

420 
Кирьянов, В.А. Двойное отрицание в английском простом 
предложении / Кирьянов В.А. // Вестник Брянского госу-
дарственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 288-291. – Рез. англ. 

421 
Коваленко, Г.Ф. Фрактальная модель самоорганизации 
пространства стилистической конвергенции как икониче-
ский знак / Коваленко Г.Ф. // Вестник Брянского государ-
ственного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 214-219. – Рез. англ. 
     На материале очерка И. Стоуна, посвященного адвокату 
Кларенсу Дарроу. 

422 
Ковш, Е.В. Язык современной англоязычной прессы: кор-
пусное исследование / Е.В. Ковш, А.О. Кутняя // Вопросы 
прикладной лингвистики = Issue of applied linguistics. – Мо-
сква, 2020. – Вып. 3 (39). – С. 56-81. – Рез. англ. – Библиогр.: 
с. 76-78 (24 назв.). 

423 
Кокорина, Е.А. Нефинитные формы глагола: инфинитив, 
герундий, причастие, значение, свойства и синтаксические 
функции. Понятие полугерундия / Е.А. Кокорина // Совре-
менная наука: актуальные проблемы теории и практики. 
Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – № 11. – С. 
127-132. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 132 (44 назв.). 
     На материале английского языка. 
 

424 
Комарова, Е.В. Репрезентация образа мигранта в совре-
менных медиа : (на примере медиатекстов Великобритании) 
/ Е.В. Комарова // Филологические науки в МГИМО. – Моск-
ва, 2020. – № 21. – С. 12-20. – Рез. англ. 
     По данным новостного подкорпуса Британского Нацио-
нального Корпуса (NOW) за период за 2015-2016 гг. 

425 
Константинова, А.А. Паремии в дискурсе англоязычной 
популярной песни / А.А. Константинова // Вестник Томско-
го государственного университета = Tomsk state university 
journal. – Томск, 2017. – № 424. – С. 16-25. – Рез. англ. 
     В том числе модифицированные тексты паремий. 

426 
Кравцова, О.А. Грамматика в современном учебнике ино-
странного языка для вуза / О.А. Кравцова // Филологические 
науки в МГИМО. – Москва, 2020. – № 21. – С. 69-78. – Рез. 
англ. 
     На примере грамматического раздела в учебнике англий-
ского языка. 

427 
Краева, И.А. Некоторые особенности развития категории 
градуальности в современном английском языке / И.А. 
Краева // Вопросы когнитивной лингвистики = Issues of 
cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – С. 26-32. – Рез. 
англ. 

428 
Крашенникова, А.А. Лексические особенности современ-
ных англоязычных блогов в сфере туризма / А.А. Крашен-
никова // Германские языки и сопоставительное языкозна-
ние: современные проблемы и перспективы развития. – 
Москва: Принтика, 2020. – Вып. 2: Результаты научных 
исследований в области лингвистики. – С. 22-27. – Библи-
огр.: с. 26-27 (15 назв.). 
     На материале американского туристического блога 
“Roads and Kingdoms”. 

429 
Кузьменко, П.Б. Стратегии представления темы в англоя-
зычных научных статьях / П.Б. Кузьменко // Вестник Воро-
нежского государственного университета. Серия: Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация = Proceedings of 
Voronezh state university. Series: Linguistics and intercultural 
communication. – Воронеж, 2017. – № 3. – С. 48-51. – Рез. 
англ. 
     На материале статей гуманитарного направления. 

430 
Ларина, О.В. Классификация имплицитных средств темпо-
ральной локализации действия в будущем / О.В. Ларина // 
Филологические науки в МГИМО. – Москва, 2020. – № 21. – 
С. 21-27. – Рез. англ. 
     На материале передовых статей журнала “The 
Economist”. 

431 
Левковская, Н.А. О диалогичности политического дискур-
са / Н.А. Левковская // Филологические науки в МГИМО. – 
Москва, 2020. – № 21. – С. 28-33. – Рез. англ. 
     Различные виды вопросов в информационно-
аналитических статьях и политических эссе на английском 
языке. 

432 
Локтионова, В.Г. Риторическая фигура тмезис в поэтике 
художественного текста (на материале современного анг-
лийского языка) / В.Г. Локтионова // Вестник Пятигорского 
государственного университета = Pyatigorsk state university 
bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 40-43. 
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433 
Меликян, А.А. Основные тенденции имянаречения в древ-
неанглийский период / А.А. Меликян, А.С. Кочарян // 
Вестник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. 
– С. 44-48. – Библиогр.: с. 48 (12 назв.). 

434 
Меркурьева, Н.Ю. Функционирование предикативных 
прагматических маркеров в диалоге персонажей Ч. Диккен-
са // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – 
№ 6-2. – С. 135-141. – Рез. англ. 
     Реплики с модально-предикативными словосочетаниями 
I think, I hope, I am sure и т.д. в повести «Рождественская 
песнь в прозе». 

435 
Михайловская, М.В. К вопросу об идеологических неоло-
гизмах в англоязычном политическом и медийном дискур-
сах / М.В. Михайловская // Ученые записки Национального 
общества прикладной лингвистики. – Москва, 2020. – № 1. – 
С. 20-27. – Библиогр.: с. 26-27 (11 назв.). 

436 
Мякотникова, С.Ю. Некоторые аспекты перцепции изоли-
рованного слова / Мякотникова С.Ю. // Ученые записки 
Орловского государственного университета = Scientific 
notes of Orel state university. – Орел, 2017. – № 3 (76). – С. 
145-149. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 148 (23 назв.). 
     Представлены результаты экспериментов по восприятию 
односложного английского слова в его британском и амери-
канском вариантах британскими и американскими аудито-
рами. 

437 
Нестерова, О.Б. Опыт моделирования концепта threat (на 
материале речей Б. Обамы) / О.Б. Нестерова // Когнитивные 
исследования языка. – Москва; Тамбов : Ин-т языкознания 
РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 104-116. – Рез. англ. – Библи-
огр.: с.115-116. 

438 
Нешкова, Е.Г. Функционирование интертекстуальных 
включений в американском мультипликационном дискурсе 
: (на примере мультипликационного сериала «Тимон и 
Пумба» / Е.Г. Нешкова // Вестник Воронежского государ-
ственного университета. Серия: Лингвистика и межкуль-
турная коммуникация = Proceedings of Voronezh state 
university. Series: Linguistics and intercultural communication. 
– Воронеж, 2017. – № 3. – С. 56-59. – Рез. англ. 
     Упоминание, цитата, квазицитата, аллюзия и продолже-
ние в американском мультипликационном сериале «Тимон 
и Пумба». 

439 
Николаева, Т.Г. Основные подходы к изучению англий-
ских герундиев и герундиальных оборотов в современной 
лингвистике / Т.Г. Николаева // Современная наука: акту-
альные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитар-
ные науки. – Москва, 2017. – № 11. – С. 136-140. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 140 (18 назв.). 

440 
Овчинникова, Н.И. Синтагматические свойства англий-
ских существительных с целевой семантикой / Н.И. Овчин-
никова // Вестник Воронежского государственного универ-
ситета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуника-
ция = Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguis-
tics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 3. 
– С. 52-55. – Рез. англ. 
     Синтагматические свойства синонимичных абстрактных 
существительных aim и purpose. 
 

441 
Панфилова, С.С. Концепт privacy в англоязычном гипер-
тексте / С.С. Панфилова // Вопросы когнитивной лингвис-
тики = Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – 
С. 81-91. – Рез. англ. 
     На материале прозаических художественных произведе-
ний британских и американских авторов начала XXI в. 

442 
Петрова, Е.Ю. Обучение академическому письму: пробле-
мы и решения / Е.Ю. Петрова // Научные ведомости Белго-
родского государственного университета. Серия: Гумани-
тарные науки = Belgorod state university scientific bulletin. 
Series: Humanities. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 1. – С. 131-
141. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 140-141 (19 назв.). 

443 
Петухова, Т.И. Новое знание и биполярность оценочной 
интерпретации изобразительного искусства соцреализма в 
англоязычном искусствоведческом дискурсе / Т.И. Петухо-
ва, Е.Г. Хомякова // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – P. 53-
63. – Рез. англ. 

444 
Пономаренко, Е.В. О функциональной нелинейности анг-
лийского языка и дискурса / Пономаренко Е.В. // Вестник 
Брянского государственного университета = Bryansk state 
university herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 248-254. – 
Рез. англ. 
     Нелинейность – способность системы порождать общий 
результат ее деятельности, неравный простой сумме резуль-
татов деятельности ее компонентов. Нелинейные эффекты в 
функциональном плане дискурса. 

445 
Попова, Т.А. Репрезентация концептосферы «погода» в 
английской фразеологии / Попова Т.А. // Вестник Брянского 
государственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 1 (31). – С. 318-324. – Рез. англ. 

446 
Прима, А.М. Фразеологические единицы как инструмент 
формирования образа политика в медиадискурсе / Прима 
А.М., Бурдун Н.В. // Вестник Брянского государственного 
университета = Bryansk state university herald. – Брянск, 
2017. – № 1 (31). – С. 325-328. – Рез. англ. 
     Роль фразеологизмов в формировании образов полити-
ков в англоязычной прессе (на примере образов В. Путина, 
Д. Трампа, Б. Обамы и Б. Асада). 

447 
Пучкова, И.Н. Семантические особенности английских 
фразеологизмов с компонентом-геортонимом / Пучкова 
И.Н. // Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – 
№ 6-2. – С. 142-144. – Рез. англ. 
     Фразеологизмы с компонентами - названиями праздни-
ков. 

448 
Ражина, В.А. Лексико-грамматическая специфика спортив-
ных текстов в современных англоязычных СМИ / В.А. Ра-
жина // Известия Южного федерального университета. 
Филологические науки = Proceedings of Southern federal uni-
versity. Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 88-92. 
– Рез. англ. 

449 
Романов, А.С. Дихотомические диады фразеологических 
единиц как средство выражения ключевых ценностей ар-
мейской субкультуры / А.С. Романов, Е.В. Лупанова // Фи-
лологические науки в МГИМО. – Москва, 2020. – № 21. – С. 
34-40. – Рез. англ. 
     Английская идиоматика понятийной сферы «Война». 
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450 
Россихина, Г.Н. Лингво-прагматические особенности ре-
презентации оценки в этикетных диктемах / Россихина Г.Н., 
Икатова И.И. // Вестник Брянского государственного уни-
верситета = Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. 
– № 4 (34). – С. 247-251. – Рез. англ. 
     Примеры диктем, содержащих оценку, вербализуемую в 
речи косвенно, прибегая к иронии. На английском материа-
ле. 

451 
Савина, Н.А. Специфика манипулятивных приемов в анг-
лоязычной видеорекламе с использованием мужских и жен-
ских образов / Н.А. Савина // Человек в современном комму-
никационном пространстве. – Иваново: Листос, 2020. – С. 
146-154. 

452 
Сапунова, О.В. Функционирование точки с запятой в анг-
лийской художественной литературе в прагмафоно-
стилистическом освещении / О.В. Сапунова // Известия 
Южного федерального университета. Филологические нау-
ки = Proceedings of Southern federal university. Philology. – 
Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 69-78. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 76-77. 

453 
Сафина, А.Р. Коммуникативные стратегии и тактики, реа-
лизуемые при экспликации эпистемической модальности в 
английском языке / Сафина А.Р. // Вестник Брянского госу-
дарственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 255-259. – Рез. англ. 

454 
Сергеева, Ю.М. К вопросу о субъективном факторе смы-
словой вариативности дискурса / Ю.М. Сергеева // Извес-
тия Южного федерального университета. Филологические 
науки = Proceedings of Southern federal university. Philology. 
– Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 79-87. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 85. 
     Неоднозначность истолкования грамматически одно-
значного языкового выражения в зависимости от глубинно-
го персонального опыта реципиента высказывания (на ма-
териале британского сериала «Sherlock» (2010–2017)). 

455 
Сидорова, Н.А. Британская и американская языковые лич-
ности сквозь призму ценностного подхода: сопоставитель-
ный аспект : (на материале английского языка) / Сидорова 
Н.А. // Ученые записки Национального общества приклад-
ной лингвистики. – Москва, 2019. – № 2 (26). – С. 28-39. 

456 
Сиротинина, А.Ю. Специфика состава молодой термино-
системы на примере терминологии перфузиологии / Сиро-
тинина А.Ю. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin 
of the Moscow region state university. Series: Linguistic. – Мо-
сква, 2017. – № 4. – С. 24-34. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 32-
33 (16 назв.). 

457 
Скудина, А.Н. Языковая категория невежливости в развле-
кательном дискурсе англоязычных ток-шоу / А.Н. Скудина 
// Германские языки и сопоставительное языкознание: со-
временные проблемы и перспективы развития. – Москва: 
Принтика, 2020. – Вып. 2: Результаты научных исследова-
ний в области лингвистики. – С. 39-45. 

458 
Соколова, В.Л. Влияние социокультурных вызовов на со-
временные англоязычные дискурсивные стратегии / В.Л. 
Соколова // Когнитивные исследования языка. – Москва; 
Тамбов : Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 
190-197. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 196-197. 

459 
Тихонова, Н.Ю. Лакунарность как лингвистическое явле-
ние: анализ английских терминов права, основанных на 
метафоре / Тихонова Н.Ю. // Современная наука: актуаль-
ные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные 
науки. – Москва, 2020. – № 6-2. – С. 157-159. – Рез. англ. 
     Английские юридические термины, основанные на ме-
тафоре, и варианты их перевода на русский язык при отсут-
ствии прямого эквивалента. 

460 
Ткаченок, К.А. Концепт challenge: когнитивное моделиро-
вание и функционирование в фэшн-дискурсе / К.А. Ткаче-
нок // Когнитивные исследования языка. – Москва; Тамбов : 
Ин-т языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 269-278. – 
Рез. англ. – Библиогр.: с. 277-278. 

461 
Фейгина, Р. Лексические особенности профессионального 
жаргона в корпоративной коммуникации / Р. Фейгина // 
Вопросы прикладной лингвистики = Issues of applied 
linguistics. – Москва, 2020. – Вып. 1 (37). – С. 108-122. – 
Англ. яз. – Рез. рус. – Библиогр.: с. 122-122 (29 назв.). 
     На материале британской и австралийской бизнес-
корреспонденции. 

462 
Филичкина, Т.П. Идеологическая модальность фразеоло-
гизмов в англоязычном политическом дискурсе / Филички-
на Т.П. // Вестник Брянского государственного универси-
тета = Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 2 
(32). – С. 260-264. – Рез. англ. 
     На примере употребления фразеологизмов в информаци-
онно-аналитической статье британской газеты The Guardian 
"The Guardian view on President-elect Donald Trump: a dark 
day for the world". 

463 
Фомина, С.Б. Лексико-семантические характеристики со-
временного англоязычного газетного дискурса / С.Б. Фоми-
на // Научный Вестник Воронеж. государственного архит.-
строит. университета. Серия: Лингвистика и межкульт. 
Коммуникация. – Воронеж, 2020. – № 2 (37). – С. 137-144. – 
Рез. англ. 

464 
Фомина, Т.А. Дисфемизация как когнитивный инструмент 
лингвополитической игры XXI века : (на примере дискурса 
Дональда Трампа) / Т.А. Фомина // Когнитивные исследова-
ния языка. – Москва; Тамбов : Ин-т языкознания РАН, 
2020. – Вып. 1 (40). – С. 198-203. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 
202-203. 

465 
Хавронич, А.А. Стилистическое функционирование пере-
ключения кодов (с английского на латинский) в ранненово-
английской пьесе Дж. Скелтона «Величие» / Хавронич А.А. 
// Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – 
№ 6-2. – С. 160-164. – Рез. англ. 

466 
Цзи Сяосяо. Особенности ассоциативного поля экономиче-
ского дискурса Барака Обамы / Цзи Сяосяо // Политическая 
лингвистика = Political linguistics. – Екатеринбург, 2016. – 
№ 6 (60). – С. 248-254. – Англ. яз. Рез. рус. 
     Концептуальные метафоры в экономическом дискурсе Б. 
Обамы за 2009 г. 

467 
Шабанова, Т.Д. Когнитивный потенциал императивных 
каузативных конструкций в американских рекламных сло-
ганах / Т.Д. Шабанова, Л.А. Саубанова // Вестник Пятигор-
ского государственного университета = Pyatigorsk state 
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university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. – С. 57-60. – 
Библиогр.: с. 57 (15 назв.). 

468 
Шайхутдинова, А.М. Лингвистические характеристики 
ненадежности нарратора : ( на материале современной бри-
танской литературы) / Шайхутдинова А.М. // Вестник Брян-
ского государственного университета = Bryansk state 
university herald. – Брянск, 2017. – № 4 (34). – С. 252-257. – 
Рез. англ. 
     На примере романа М.Хаддона «Странное происшествие 
с собакой в ночное время». 

469 
Шевченко, Т.И. Словесное ударение в пяти национальных 
вариантах английского языка: ритмические тенденции / Т.И. 
Шевченко, Е.А. Бурая // Вестник Московского университе-
та. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. Series 
9. Philology. – Москва, 2020. – № 4. – С. 65-79. – Рез. англ. – 
Библиогр.: с. 75-77 (26 назв.). 

470 
Шелехов, Д.М. Развитие социофонетических исследований 
функционирования английского языка в Германии в начале 
XXI века / Д.М. Шелехов // Ученые записки Национального 
общества прикладной лингвистики. – Москва, 2020. – № 1. – 
С. 47-52. – Библиогр.: с. 51-52 (10 назв.). 

471 
Шмелева, Е.С. Когнитивные механизмы и прагматический 
потенциал лингвокреативности: (на материале The 
Economist) / Е.С. Шмелева // Вестник НГУ. Серия: Лин-
гвистика и межкультурная коммуникация = Vestnik 
Novosibirsk state university. Series: Linguistics and cross-
cultural communication. – Новосибирск, 2020. – Т. 18, № 3. – 
С. 78-86. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 85. 

472 
Яковлева, В.А. Рекламный дискурс с позиции лингвисти-
ческой и экстралингвистической составляющей. Структур-
ный и гендерный аспекты англоязычной звукоподражатель-
ной рекламы / Яковлева В.А. // Вестник Костромского го-
сударственного университета = Vestnik of Kostroma state 
university. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 1. – С. 108-111. – 
Библиогр.: с. 111 (14 назв.). 
     Орфография, имитирующая звукоподражание, например: 
GRRRRRREEN. Every Saab is green. 

473 
Яковлева, С.Л. Базовые метафорические модели понятий-
ной сферы «закон» в американском паремическом дискурсе 
/ С.Л. Яковлева // Вестник Марийского государственного 
университета. – Йошкар-Ола, 2017. – Т. 11, № 3 (27). – С. 
143-148. – Рез. англ. 

A164121216171 НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

474 
Аверина, А.В. Функции модальных частиц в публицисти-
ческих текстах : (на материале немецкого языка) / А.В. Аве-
рина // Вестник Воронежского государственного универси-
тета. Серия: Лингвистика и межкультурная коммуника-
ция = Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguis-
tics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 3. 
– С. 69-72. – Рез. англ. 
     Функции модальных частиц ja, doch, denn и wohl в газет-
ных статьях и интервью. 

475 
Алексеева, А.Б. Словообразование коллоквиальных наре-
чий с компонентом weise в современном немецком языке / 
Алексеева А.Б., Никитина Е.А. // Современная наука: акту-
альные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитар-
ные науки. – Москва, 2020. – № 6-2. – С. 103-104. – Рез. 
англ. 

476 
Белютин, Р.В. Религиозная метафора в системе речевых 
коллективных практик немецких футбольных фанатов / 
Белютин Р.В. // Ученые записки Орловского государствен-
ного университета = Scientific notes of Orel state university. 
– Орел, 2017. – № 3 (76). – С. 80-83. – Рез. англ. 

477 
Бузинова, Л.М. Особенности немецкой академической 
коммуникации / Бузинова Л.М. // Вестник Брянского госу-
дарственного университета = Bryansk state university 
herald. – Брянск, 2017. – № 4 (34). – С. 212-216. – Рез. англ. 
     Речевой этикет применительно к репликам и поведению 
преподавателя в немецком вузе сравнительно с русским 
речевым этикетом. 

478 
Гайдукова, Н.И. Прагматические особенности формирова-
ния начальной синтаксической экстрапозиции в рекламном 
тексте / Н.И. Гайдукова, Л.Р. Ермакова // Научные ведомо-
сти Белгородского государственного университета. Серия: 
Гуманитарные науки = Belgorod state university scientific 
bulletin. Series: Humanities. – Белгород, 2018. – Т. 37, № 1. – 
С. 52-56. – Рез. англ. 
     На материале немецкого языка. 

479 
Глушак, В.М. Вербализация имидженарушающих интен-
ций в немецком политическом дискурсе / В.М. Глушак, О.В. 
Принципалова // Вопросы когнитивной лингвистики = 
Issues of cognitive linguistics. – Тамбов, 2020. – № 4. – С. 92-
99. – Рез. англ. 
     Номинации, с помощью которых вербализуются агрес-
сивные интенции немецких политиков, направленные на 
нарушение позитивного имиджа своих оппонентов. Много-
уровневый дефиниционный анализа лексемы „Image“. 

480 
Гришаева, Л.И. Тематически связанное множество медиа-
текстов: случайность или закономерность? / Л.И. Гришаева 
// Вестник Воронежского государственного университета. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 3. – 
С. 60-63. – Рез. англ. 
     На материале медиатекстов из журнала «Der Spiegel» 
online, раскрывшихся в июне 2012 г. по гиперссылке «Вы-
боры президента в России». 

481 
Грошева, А.В. В.В. Путин как угроза в зеркале оценочных 
суждений СМИ Германии / А.В. Грошева // Когнитивные 
исследования языка. – Москва; Тамбов : Ин-т языкознания 
РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 124-129. – Рез. англ. 

482 
Денисова, А.К. Особенности лексико-синтаксического по-
втора в речи автора : (на материале немецкоязычного худо-
жественного текста) / Денисова А.К. // Вестник Костром-
ского государственного университета = Vestnik of 
Kostroma state university. – Кострома, 2018. – Т. 24, № 1. – 
С. 112-115. 
     Анафора, эпифора, рамочный повтор и анадиплосис в 
авторской речи. На материале коротких рассказов немецких 
писателей XX-XXI вв. 

483 
Дмитриева, М.Н. Из истории развития немецкоязычного 
научного дискурса в области гуманитарного знания / Дмит-
риева М.Н., Сафонова Н.В. // Вестник Брянского государ-
ственного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 4 (34). – С. 224-229. – Рез. англ. 
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     Научный дискурс XI века, XVIII века, и в настоящее 
время. В основном – характеристика научного стиля Нотке-
ра Немецкого. 

484 
Искандарова Г.Р. Фразеологический компонент в структу-
ре лексико-семантического поля “мышление” (на материале 
немецкого языка) / Искандарова Г.Р. // Ученые записки Ор-
ловского государственного университета = Scientific notes 
of Orel state university. – Орел, 2017. – № 3 (76). – С. 107-111. 
– Рез. англ. – Библиогр.: с. 111 (15 назв.). 

485 
Казяба, В.В. К вопросу об отборе материала для антропо-
нимических исследований никнеймов (на примере немец-
коязычного интернет-сегмента) / В.В. Казяба // Вопросы 
ономастики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 
2020. – Т. 17, № 1. – С. 223-235. – Рез. англ. 

486 
Какзанова, Е.М. Эпистолярный дискурс : (на примере пи-
сем Моцарта) / Е.М. Какзанова // Язык. Текст. Дискурс. – 
Ставрополь : СКФУ, 2019. – Вып. 17. – С. 205-214. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 213-214. 

487 
Кашенкова, И.С. Специфика современной политической 
коммуникации в Германии: борьба за лексику / И.С. Кашен-
кова, Р.Ю. Кашенков // Филологические науки в МГИМО. – 
Москва, 2020. – № 21. – С. 5-11. – Рез. англ. 
     Характеристика политического вокабуляра. 

488 
Крячкова, А.П. Агрессивное речевое поведение герман-
ских парламентариев в бундестаге ФРГ / А.П. Крячкова // 
Когнитивные исследования языка. – Москва; Тамбов : Ин-т 
языкознания РАН, 2020. – Вып. 1 (40). – С. 151-163. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 161-162. 

489 
Леонтьева, В.А. Об изоморфизме немецких модальных 
глаголов müssen и können / Леонтьева В.А. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – № 6-2. – С. 125-129. 
– Рез. англ. 

490 
Самородин, Г.В. Микрополе «радикализм» в структуре 
лексико-семантического поля «чрезвычайная ситуация» в 
дискурсе СМИ Германии / Г.В. Самородин // Германские 
языки и сопоставительное языкознание: современные про-
блемы и перспективы развития. – Москва: Принтика, 2020. 
– Вып. 2: Результаты научных исследований в области 
лингвистики. – С. 33-38. 

491 
Северина, Е.А. Специфика гибридных жанров в СМИ и 
причины их гибридизации: (на материале современного 
немецкоязычного фельетона) / Е.А. Северина // Вопросы 
прикладной лингвистики = Issues of applied linguistics. – 
Москва, 2020. – Вып. 3 (39). – С. 81-104. – Рез. англ. – Биб-
лиогр.: с. 101-103 (21 назв.). 

492 
Силаева, Е.М. Художественный текст в лингвокультуроло-
гическом ракурсе / Силаева Е.М. // Евразийский гуманитар-
ный журнал – Пермь, 2020. – № 3. – С. 60-68. – Рез. англ. 
     На материале текста романа немецкого писателя Уве 
Тимма «Ночь чудес» («Johannisnacht»). 

493 
Собянина, В.А. Синтаксические средства аргументации в 
рекламном дискурсе: (на материале немецких текстов рек-
ламы товаров народного потребления) / В.А. Собянина, Н.В. 
Пронкин // Германские языки и сопоставительное языко-
знание: современные проблемы и перспективы развития. – 

Москва: Принтика, 2020. – Вып. 2: Результаты научных 
исследований в области лингвистики. – С. 46-52. – Библи-
огр.: с. 51-52 (10 назв.). 

494 
Сюткина, Н.П. К вопросу о функционировании эмотивных 
каузативов немецкого языка / Сюткина Н.П., Шустова С.В. 
// Современная наука: актуальные проблемы теории и 
практики. Серия: Гуманитарные науки. – Москва, 2017. – 
№ 5. – С. 121-124. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 124 (14 назв.). 
     Функциональный потенциал каузативных глаголов 
amusieren, beruhigen, beglucken, erfreuen и пр. 

495 
Хатламаджиян, М.А. Невербальный контекст функциони-
рования ложных высказываний : (на материале немецкой 
художественной литературы) / М.А. Хатламаджиян, А.В. 
Ленец // Известия Южного федерального университета. 
Филологические науки = Proceedings of Southern federal uni-
versity. Philology. – Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 110-
116. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 115-116. 

496 
Чигашева, М.А. Немецкое культурное пространство с точ-
ки зрения истории и современности / Чигашева М.А. // 
Вестник Брянского государственного университета = 
Bryansk state university herald. – Брянск, 2017. – № 3 (33). – 
С. 249-254. – Рез. англ. 
     В частности, заимствования из русского и английского 
языков. 

497 
Чукшис, В.А. О роли диалекта как средства коммуникации 
в Австрии / В.А. Чукшис // Вестник Воронежского государ-
ственного университета. Серия: Лингвистика и межкуль-
турная коммуникация = Proceedings of Voronezh state 
university. Series: Linguistics and intercultural communication. 
– Воронеж, 2017. – № 3. – С. 73-78. – Рез. англ. 
     По материалам опроса, проведенного среди пользовате-
лей Интернета. 

498 
Чукшис, В.А. О языковых особенностях и перспективах 
существования диалекта в Зальцбурге / Чукшис В.А. // Уче-
ные записки Орловского государственного университета = 
Scientific notes of Orel state university. – Орел, 2017. – № 3 
(76). – С. 170-172. – Рез. англ. 

499 
Шаманская, М.А. Гендерный аспект языковой репрезента-
ции образов Х. Клинтон и Д. Трампа в немецкоязычном 
медиадискурсе / М.А. Шаманская // Вестник Воронежского 
государственного университета. Серия: Лингвистика и 
межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural communi-
cation. – Воронеж, 2017. – № 3. – С. 64-68. – Рез. англ. 

500 
Яфаров, Р.Х. Орфографическая вариативность немецких 
наименований зимних видов спорта (на материале корпус-
ных данных) / Яфаров Р.Х. // Современная наука: актуаль-
ные проблемы теории и практики. Серия: Гуманитарные 
науки. – Москва, 2020. – № 6-2. – С. 171-176. – Рез. англ. 

501 
Chale, S.I. Formen der Schriftlichkeit und Mündlichkeit in der 
Sprache der deutschen Medien (Oral and written language in the 
German media language) / S.I. Chale, I.A. Belokopytova // 
Вестник Пятигорского государственного университета = 
Pyatigorsk state university bulletin. – Пятигорск, 2019. – № 4. 
– S. 148-150. 
     Устная и письменная форма немецких медиатекстов. 
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A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

502 
Ахренов, А.В. История становления панамского нацио-
нального варианта испанского языка / А.В. Ахренов // Уче-
ные записки Национального общества прикладной лингвис-
тики. – Москва, 2020. – № 1. – С. 53-67. – Библиогр.: с. 67 (6 
назв.). 

503 
Дзюба, А.В. Игра слов в рекламе кредитных учреждений : 
(на материале испанского языка) / А.В. Дзюба // Известия 
Южного федерального университета. Филологические нау-
ки = Proceedings of Southern federal university. Philology. – 
Ростов-на-Дону, 2018. – № 1. – С. 117-124. – Рез. англ. 

504 
Матюшенко, Н.Л. Создание экспрессии в экономическом 
дискурсе испанской публицистики / Н.Л. Матюшенко, Е.С. 
Коржукова // Филологические науки в МГИМО. – Москва, 
2020. – № 21. – С. 59-68. – Рез. англ. 

A1641212731 ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК 

505 
Зайцева, Е.Л. Языковая репрезентация антироссийских 
настроений в италоязычном массмедийном политическом 
тексте / Е.Л. Зайцева, Н.В. Кириллова, А.А. Пушкин // 
Вестник Марийского государственного университета. – 
Йошкар-Ола, 2017. – Т. 11, № 3 (27). – С. 105-110. – Рез. 
англ. 

506 
Моисеева, С.А. Организация лексико-семантического поля 
глаголов восприятия : (на материале итальянского языка) / 
С.А. Моисеева // Вестник Воронежского государственного 
университета. Серия: Лингвистика и межкультурная ком-
муникация = Proceedings of Voronezh state university. Series: 
Linguistics and intercultural communication. – Воронеж, 2017. 
– № 3. – С. 84-89. – Рез. англ. 

507 
Токарева, А.Л. Метафорическое представление гнева как 
субстанции в современной итальянской художественной 
прозе / А.Л. Токарева // Вестник Московского университе-
та. Серия 9. Филология = Moscow university bulletin. Series 
9. Philology. – Москва, 2020. – № 4. – С. 131-139. – Рез. англ. 
– Библиогр.: с. 137-138 (14 назв.). 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

508 
Абабий, В.Н. Реалии-неологизмы во французском полити-
ческом дискурсе / В.Н. Абабий // Вестник Воронежского 
государственного университета. Серия: Лингвистика и 
межкультурная коммуникация = Proceedings of Voronezh 
state university. Series: Linguistics and intercultural communi-
cation. – Воронеж, 2017. – № 3. – С. 79-83. – Рез. англ. 
     Неологизмы, номинирующие новые концепты и идеоло-
гии, например, vidéocratie. 

509 
Анисимов, В.Е. Интертекстуальность малоформатных тек-
стов французского кинодискурса / В.Е. Анисимов // Вест-
ник Российского университета дружбы народов. Серия: 
Теория языка. Семиотика. Семантика = RUDN journal of 
language studies, semiotics and semantics. – Москва, 2020. – Т 
11., № 2. – С. 357-367. – Библиогр.: с. 365-366 (19 назв.). 

510 
Исаева, А.Ю. Метафоризация образа Парижа в мемуарах 
Ж.-Э. Османа // Вестник Московского университета. Серия 
19. Лингвистика и межкультурная коммуникация. – Моск-
ва, 2020. – № 2. – С. 164-171. – Рез. англ. 

511 
Нечаева, Н.А. Специфика экономически корректного дис-
курса / Нечаева Н.А. // Вестник Брянского государственно-
го университета = Bryansk state university herald. – Брянск, 
2017. – № 2 (32). – С. 235-241. – Рез. англ. 
     На материале статей из газет Le Monde и Le Figaro. 

512 
Ретинская, Т.И. Арденский регионализм вчера и сегодня : 
(на материале сборника рассказов Янни Юро «La Roue à 
chien») / Ретинская Т.И. // Вестник Брянского государст-
венного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 4 (34). – С. 241-246. – Рез. англ. 

513 
Сухих, Д.А. Комическое как составляющая аргументации в 
дискурсе научно-популярного микрометражного фильма / 
Д.А. Сухих, В.Е. Горшкова, А.Ф. Фефелов // Вестник НГУ. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Vestnik Novosibirsk state university. Series: Linguistics and 
cross-cultural communication. – Новосибирск, 2020. – Т. 18, 
№ 3. – С. 59-77. – Рез. англ. – Библиогр.: с. 73-75. 
     На материале анимационного микрометражного фильма 
«A quand le sabre laser?» из серии «Tu mourras moins bête». 

514 
Тванба, Т.А. Валоризация как сущность процесса концеп-
туализации в критическом дискурсе / Т.А. Тванба // Комму-
никативные исследования = Communication studies. – Омск, 
2019. – Т. 6, № 4. – С. 1125-1143. – Рез. англ. 
     Оценочные суждения во французских теледискуссиях. 

515 
Чернышёв, А.Б. Модель датива во фразеологизмах фран-
цузского языка / Чернышёв А.Б. // Вестник Костромского 
государственного университета = Vestnik of Kostroma state 
university. – Кострома, 2017. – Т. 23, № 2. – С. 153-156. – 
Библиогр.: с. 155-156 (11 назв.). 
     Предлог à как маркер датива в некоторых фразеологиз-
мах. 

A16412131 КЕЛЬТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641213131 ВАЛЛИЙСКИЙ (КИМРСКИЙ, 
УЭЛЬСКИЙ) ЯЗЫК 

516 
Фалилеев, А.И. Географические названия Флинтшира, 
Уэльс / А.И. Фалилеев // Вопросы ономастики = Problems of 
onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – С. 241-252. 
– Рез. англ. – Рец. на кн.: Place-names in Flintshire / H.W. 
Owen, K.L. Gruffyd. Cardiff : Univ. of wales Press, 2017. 272 
p. 

A16412153 ТОХАРСКИЕ ЯЗЫКИ 

517 
Vyzhlakov, M.V. Ability and possibility in Tocharian A: the 
semantics of the verbs yāt- and cömp- and their derivatives / 
M.V. Vyzhlakov // Вопросы языкознания = Topics in the study 
of language. – Москва, 2020. – № 5. – P. 76-90. – Рез. рус. – 
Bibliogr.: p. 89-90. 
     Способность и возможность в тохарском А языке на 
примере семантики двух глаголов и их дериватов. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

518 
Арискина, Т.П. Функционально-семантические особенно-
сти глаголов движения в эрзянском и венгерском языках : 
(на материале эпоса «Масторава») / Т.П. Арискина, Н.С. 
Попова // Вестник Марийского государственного универ-
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ситета. – Йошкар-Ола, 2017. – Т. 11, № 3 (27). – С. 99-104. 
– Рез. англ. 

519 
Иштван, К. О типологической классификации глаголов 
движения в финно-угорских языках / К. Иштван // Ежегод-
ник финно-угорских исследований. – Ижевск : [б.и.], 2020. – 
Т. 14, вып. 2. – С. 222-226. – Рез. англ. 

A164125214131 ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

520 
Муллонен, И.И. Семантическая модель «усердный» в при-
балтийско-финских языках / И.И. Муллонен, Т.В. Пашкова 
// Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск : 
[б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 2. – С. 214-221. – Рез. англ. 

A16412521413143 ИЖОРСКИЙ ЯЗЫК 

521 
Рожанский, Ф.И. Система парадигматических классов гла-
гола в сойкинском диалекте ижорского языка / Ф.И. Рожан-
ский, Е.Б. Маркус // Вопросы языкознания = Topics in the 
study of language. – Москва, 2020. – № 3. – С. 101-134. – Рез. 
англ. – Библиогр.: с. 132-134. 

A164125214141 ПЕРМСКИК ЯЗЫКИ 

A16412521414153 КОМИ ЯЗЫК 

522 
Загоровская, О.В. Ономастическая лексика говора села 
Лойма Прилузского района Республики Коми в аспекте 
проблем современной диалектной лексикографии / О.В. 
Загоровская, С.В. Лесников // Вопросы ономастики = 
Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – Т. 17, № 1. – 
С. 209-222. – Рез. англ. 
     На материале создаваемого в настоящее время ком-
плексного автоматизированного «Словаря русского говора 
села Лойма Прилузского района Республики Коми». 

523 
Некрасова, О.И. Репрезентация образа дома в коми языке / 
О.И. Некрасова, Г.В. Пунегова // Ежегодник финно-
угорских исследований. – Ижевск : [б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 
2. – С. 236-245. – Рез. англ. 

A16412521414173 УДМУРТСКИЙ (ВОТЯЦКИЙ) ЯЗЫК 

524 
Ившин, Л.М. Об особенностях языка «Первой книги для 
чтения на вотском языке» И.С. Михеева / Л.М. Ившин // 
Вестник Воронежского государственного университета. 
Серия: Лингвистика и межкультурная коммуникация = 
Proceedings of Voronezh state university. Series: Linguistics 
and intercultural communication. – Воронеж, 2017. – № 3. – 
С. 90-94. – Рез. англ. 
     Учебник (1907 г.) отражает фонетическое, морфологиче-
ское и лексическое своеобразие кукморского диалекта пе-
риферийно-южного наречия удмуртского языка, носителем 
которого являлся сам автор. 

525 
Карпова, Л.Л. Реализация категории времени глагола в 
диалектах северного наречия удмуртского языка / Л.Л. Кар-
пова // Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск 
: [б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 2. – С. 199-213. – Рез. англ. 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416153 МАРИЙСКИЙ (ЧЕРЕМИССКИЙ) 
ЯЗЫК 

526 
Абукаева, Л.А. Марийские табу в контексте свадебного 
обряда / Л.А. Абукаева // Вестник Марийского государст-
венного университета. – Йошкар-Ола, 2017. – Т. 11, № 3 
(27). – С. 81-86. – Рез. англ. 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

527 
Иванова, Г.С. Реляционная парадигма отрицательных ме-
стоимений в мокшанском языке (на примере инсарского 
диалекта) / Г.С. Иванова // Ежегодник финно-угорских ис-
следований. – Ижевск : [б.и.], 2020. – Т. 14, вып. 2. – С. 191-
198. – Рез. англ. 

A1641252161 САМОДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125216131 НГАНАСАНСКИЙ ЯЗЫК 

528 
Стенин, И.А. [Рецензия] / И.А. Стенин // Вопросы языко-
знания = Topics in the study of language. – Москва, 2020. – № 
5. – С. 150-160. – Рец. на кн.: A grammar of Nganasan / B. 
Wagner-Nagy. Leiden : Brill, 2018. XVIII + 583 p. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

529 
Хабибуллина, Л.Г. Смысловые отношения, выражаемые 
формой условного наклонения глагола, в тюркских языках / 
Л.Г. Хабибуллина // Вестник Марийского государственного 
университета. – Йошкар-Ола, 2017. – Т. 11, № 3 (27). – С. 
136-142. – Рез. англ. 

A164125413121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕТЮРКСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

530 
Гусейнов, Г.-Р.А.-К. Некоторые этнонимические и онома-
стические элементы «Повести временных лет» и вопрос о 
раннесредневековом населении Северо-Западного Предкав-
казья. Историко-этимологические заметки // Известия Да-
гестанского государственного педагогического универси-
тета. Серия «Общественные и гуманитарные науки» = 
Journal of Dagestan state pedagogical university. Social and 
humanitarian sciences. – Махачкала, 2017. – Т. 11, № 2. – С. 
51-55. – Рез. англ. 
     Утверждается, что раннесредневековое население Севе-
ро-Западного Предкавказья, в пределах которого располага-
лось древнерусское Тмутараканское княжество, состояло из 
носителей тюрко-булгарских языков. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

531 
Саналова, Б.Б. Лексико-семантические параллели в алтай-
ском и киргизском языках (на материале ментальных глаго-
лов) / Саналова Б.Б. // Современная наука: актуальные про-
блемы теории и практики. Серия: Гуманитарные науки. – 
Москва, 2020. – № 6-2. – С. 145-151. – Рез. англ. 

A16412541315153 КУМЫКСКИЙ ЯЗЫК 

532 
Гаджиахмедов, Н.Э. Система значений полисеманта БАШ 
«голова» в тюркских языках (на материале кумыкского язы-
ка) / Гаджиахмедов Н.Э., Асельдерова Б.Д. // Современная 
наука: актуальные проблемы теории и практики. Серия: 
Гуманитарные науки. – Москва, 2020. – № 6-2. – С. 117-121. 
– Рез. англ. 

A16412541315157 НОГАЙСКИЙ ЯЗЫК 

533 
Ярлыкапов, А. Андир-Шопай: синкретичный образ гро-
мовника в ногайском обряде вызывания дождя / Ярлыкапов 
А. // Этнодиалоги. – Москва, 2020. – № 2 (60). – С. 120-124. 
– Рез. англ. 
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A16412541315163 ТАТАРСКИЙ ЯЗЫК 

534 
Мусина, Г.Ф. Роль английских префиксов в образовании 
татарских научно-технических терминов / Г.Ф. Мусина // 
Научное обозрение: гуманитарные исследования = Science 
revue: humanities research. – Москва; Саратов, 2016. – № 5. 
– С. 125-128. – Рез. англ. 
     Способы передачи английских научно-технических тер-
минов при помощи префиксов с общим значением противо-
положности, противодействия, отрицания и высокой интен-
сивности. 

A16412541315171 ТУРЕЦКИЙ ЯЗЫК 

535 
Климкина, О.И. Дом как объект именования в турецком 
городском ономастиконе: структурно-семантический анализ 
ойкодомонимов Стамбула / О.И. Климкина // Вопросы оно-
мастики = Problems of onomastics. – Екатеринбург, 2020. – 
Т. 17, № 1. – С. 150-167. – Рез. англ. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

536 
Борисова, И.З. Образ этносов в языковой картине мира 
народа саха / Борисова И.З. // Вестник Брянского государ-
ственного университета = Bryansk state university herald. – 
Брянск, 2017. – № 2 (32). – С. 176-183. – Рез. англ. 
     В частности, словесные ассоциации, связанные с назва-
ниями северных народов, а также с русскими. 

537 
Павлова, О.К. Анализ сравнений, описывающих действия, 
в текстах олонхо северо-восточной традиции якутов / О.К. 
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Дискурсивные слова 
диахрония 
русский язык - 263 

и невербальная коммуникация 
русский язык - 277, 233 

полисемия 
русский язык - 233 

Документная лингвистика 
и история 
русский язык - 356 

Екатеринбург - 116 
Жанры 
Интернет 
прагматика 
русский язык - 285 

Жаргон 
Интернет 
русский язык 
КНР - 321 

Жаргонизмы 
язык иностранцев 
русский язык - 235 

Заглавие 
метафора 
роман 
русский язык - 242 

типология - 59 
Заимствование 
английский язык - 394 
немецкий язык - 496 
русский язык - 298, 250 

лексико-семантическая группа 
арабский язык 
дагестанские языки - 540 

произношение 
русский язык 
аварский язык - 541 

романские языки 
польский язык - 389 

русский язык - 362 
немецкий язык - 496 

турецкий язык 
болгарский язык - 382 

украинский язык 
русский язык - 333 

Звукоподражание 
и орфография 
язык рекламы 
английский язык - 472 

Золотова Г А - 18 
Зооним 
символ 
лингвокультурология 
китайский язык - 82 
славянские языки - 82 

Зоонимика 
словообразование 
история языка 
лингвистическое источнико-
ведение 
русский язык - 236 

Идиолект 
русский язык - 352, 230 
язык и политика 
успешность речевого акта - 28 

язык науки 
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русский язык - 368 
Идиоматика 
лексико-семантическое поле 
субкультура 
английский язык - 449 

устная речь 
русский язык - 301 

Изафет 
и языковые контакты 
новоперсидский язык - 204 

Имена лица 
и определение 
русский язык - 343 

перевод 
французский язык 
русский язык - 189 

Имена родства 
диалекты 
русский язык 
Арханельская обл - 273 

Именная конструкция - 104 
контрастивный анализ 
русский язык 
китайский язык - 37 

пространственные отношения 
китайский язык - 37 
русский язык - 37 

согласование 
болгарский язык - 385 

Именная форма глагола 
английский язык - 423 

Именное составное сказуемое 
болгарский язык - 379 

Имя 
словоизменение 
диалекты 
русский язык 
Ульяновская обл - 315 

Имя собственное 
лингвистическая экспертиза 
русский язык - 199 

перевод 
китайский язык 
русский язык - 176 

Интервью 
деловой стиль 
язык радиовещания 
английский язык - 56 
вьетнамский язык - 56 
русский язык - 56 

язык телевидения 
английский язык - 56 
вьетнамский язык - 56 
русский язык - 56 

тема текста 
сопоставительный анализ 
вьетнамский язык 
английский язык 
русский язык - 56 

Интернет-коммуникация 
социальные сети 
переписка 
русский язык - 291 

Интертекстуальность 
внеязыковые знания 
русский язык - 244 

язык кино 
французский язык - 509 

язык телевидения 
английский язык 
США - 438 

Интерференция 
язык рекламы 
лексика 
китайский язык 
русский язык 
КНР - 353 

Интонация 
эмоционально-экспрессивные 
средства 
русский язык - 349 

языковая эволюция 
русский язык - 349 

Информация 
текстообразование - 53 

Ирисханова О К - 17 
Историческая антропонимика 
английский язык - 433 

Историческая лексикология 
письменные памятники 
русский язык - 223 

Историческая морфология 
глагол 
русский язык - 262 

причастие 
русский язык - 262 

Историческая терминология 
английский язык - 410 

История языка 
видо-временная система 
русский язык - 311 

испанский язык 
Панама - 502 

табасаранский язык - 543 
История языкознания - 544, 10, 3, 1 
Болгария - 387, 373, 2 
и теория перевода - 175 
Китай - 5, 4 

Камю А - 178 
Катойконим 
лексико-семантическая группа 
русский язык - 219 

язык и идеология 
русский язык - 219 

Каузатив 
эмоциональность 
словоупотребление 
немецкий язык - 494 

Клинтон Х - 499 
Ключевое слово 
риторика - 165 
учебные издания - 153 

Когнитивная лингвистика - 27 
международные конференции - 25 

Когнитивно-дискурсивный анализ 
международные конференции - 26 

Комическое 
разговорная речь 
немецкий язык - 151 
русский язык - 151 

Коммуникативная стратегия 
Интернет 
русский язык - 357 

социокультурный контекст 
английский язык - 458 

язык рекламы 
немецкий язык - 478 

Компьютерная лингвистика - 172 
Коннотация 
русский язык - 294 

Конструкция 
типология - 101 

Концепт 
английский язык - 427, 401 
гендер 
паремиология 
сопоставительный анализ 
русский язык 
украинский язык - 214 

и паремиология 
китайский язык - 124 
русский язык - 124 

когнитивно-дискурсивный анализ 
английский язык - 460 

коми язык - 523 
лексикография 
английский язык - 145 
русский язык - 145 

лингвокультурология 
русский язык - 369, 304 
фразеология 
испанский язык - 125 
русский язык - 125 

медиатекст 
русский язык - 83 

национально-культурная специ-
фика 
английский язык - 147 
ассоциативный эксперимент 
немецкий язык - 139 
русский язык - 139 

немецкий язык - 490, 147 
русский язык - 271, 147 
язык прозы 
английский язык 
Великобритания - 441 
США - 441 

немецкий язык - 479 
обзоры литературы - 63 
оценка 
английский язык - 399 
язык и идеология 
русский язык - 83 

поговорки 
английский язык - 132 
русский язык - 132 

политический дискурс 
английский язык - 437 

психосоциолингвистика 
германские языки - 146 
русский язык - 146 

русский язык - 270, 246 
сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 142 

фразеология 
английский язык - 445 

экстралингвистические факторы 
английский язык - 416 

язык права 
английский язык 
США - 36 

русский язык - 36 
сопоставительный анализ 
русский язык 
английский язык - 144 

язык художественной литературы 
русский язык - 141 
французский язык - 141 

язык художественной прозы 
русский язык - 234 

языковая картина мира 
русский язык - 314, 134 
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чувашский язык - 134 
Концептуальная картина мира 
английский язык - 427 
когнитивный подход - 64 
социолингвистические исследо-
вания - 64 

язык фольклора 
билингвизм - 91 

Концептуальная метафора - 89 
идиолект 
английский язык - 466 
перевод 
русский язык 
английский язык - 187 

языковое сознание 
русский язык - 267 

Концептуальное поле 
корпусные исследования 
английский язык - 422 

Концептуальный анализ 
прибалтийско-финские языки - 

520 
Копелев Л З - 351 
Косачёв К И - 225 
Коэн Дж - 404 
Крылатые слова 
двуязычная лексикография 
латинский язык 
русский язык - 169 

Культура речи 
болгарский язык - 21 

Курдюмов В А - 200 
Лексема 
полисемия 
русский язык - 314 

словесная ассоциация 
национальные варианты языка 
испанский язык 
Мексика - 125 

Лексика 
заимствование 
английский язык 
французский язык - 112 

латинский язык 
английский язык - 112 

французский язык 
английский язык - 112 

классификация 
европейские страны - 110 

лингвокультурология 
европейские страны - 110 

политический дискурс 
немецкий язык - 487 

текстообразование 
историческая стилистика 
русский язык - 352 

частотность 
функциональные стили 
русский язык - 286 

этимология 
английский язык - 112 
французский язык - 112 

язык и идеология 
русский язык - 306 

Лексикография 
афразийские языки - 544 
двуязычные словари 
русский язык 
коми язык 
удмуртский язык - 167 

идиоматика 

русский язык - 265 
толковые словари 
онтология - 168 

Лексико-семантическое поле 
английский язык - 443, 401 
глагол 
язык художественной прозы 
русский язык - 248 

диалекты 
идиолект 
русский язык 
Томская обл - 266 

русский язык 
Калужская обл - 310 

дискурсивный анализ - 140 
профессионализмы 
лингвокультурология - 109 

русский язык - 332, 258 
сопоставительный анализ 
русский язык 
чувашский язык - 134 

язык средств массовой информа-
ции 
немецкий язык - 490 

языковая картина мира 
китайский язык - 549 

Лексическая семантика 
блог 
язык рекламы 
английский язык 
США - 428 

Лингвистическая экспертиза - 66 
Лингвистические категории - 96 
сопоставительный анализ 
русский язык 
английский язык - 95 

Лингвистическое источниковедение 
древне- и среднетюркские языки - 

530 
Лингвокультурология - 89 
аксиология 
русский язык - 281, 254 

обзоры литературы - 63 
политкорректность 
английский язык - 411 

якутский язык - 536 
Личные имена 
этимология 
славянские языки - 211 

Локализмы 
неологизмы 
русский язык - 316 

рассказ 
французский язык - 512 

Макарий (Булгаков), митрополит 
Московский и Коломенский - 352 

Марр Н Я - 368 
Математическая лингвистика - 172 
Медиатекст 
аксиология 
концептуальный анализ - 136 

гипертекст 
немецкий язык - 480 

жанры - 163 
русский язык - 226 

персуазивность 
конго-кордофанские языки - 

545 
письменная речь 
немецкий язык - 501 

устная речь 

немецкий язык - 501 
этносоциолингвистика 
корпусные исследования 
английский язык 
Великобритания - 424 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык 
Казахстан - 342 

Метафора 
восприятие 
язык Интернета 
русский язык - 344 

историческая стилистика 
французский язык - 510 

лексикография 
лингвокультурология - 166 

мифология 
национально-культурная спе-
цифика - 65 

политическая речь 
немецкий язык - 150 
русский язык - 150 

религия 
социальные группы 
немецкий язык - 476 

эмоциональность 
язык художественной прозы 
итальянский язык - 507 

язык газеты 
русский язык - 280 

язык и политика 
английский язык - 403 

язык Интернета 
испанский язык - 155 
немецкий язык - 155 

язык права 
паремиология 
английский язык - 473 

язык художественной прозы 
русский язык - 230 

языковая картина мира - 65 
Метаязык - 548, 38, 31 
русский язык - 347 
французский язык - 10 

Микротопонимика 
и история 
русский язык 
Горный Алтай - 361 

Миф 
семантический анализ - 158 

Михеев И С - 524 
Михеев С А - 156 
Многоязычие 
и языковые конфликты - 69 

Модальность 
английский язык - 148 
коммуникативная стратегия 
английский язык - 453 

русский язык - 148 
язык поэзии 
метаязык - 152 

Модальные слова 
реплика 
язык художественной прозы 
английский язык - 434 

Модальный глагол 
изоморфизм 
немецкий язык - 489 

Молчанова Г Г - 9 
Монолог 
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корпусные исследования 
русский язык - 283 

Морфология 
и миф 
индоевропейские языки - 380 
история языка 
болгарский язык - 380 

Моцарт В А - 486 
Моэм С - 418 
Мультилингвизм 
и межкультурная коммуникация 
Северный Кавказ - 81 

Мурзаев Э М - 6 
Набоков В В - 100 
Надписи 
топонимика 
парфянский язык - 203 

Наречие 
квантификация 
русский язык - 322 

отадъективное словообразование 
немецкий язык - 475 

отыменное словообразование 
немецкий язык - 475 

Нарратив 
типология текстов 
русский язык - 279 

Наумов А - 14 
Научная парадигма 
дискурс - 32 

Научная речь 
речевой этикет 
немецкий язык - 477 
русский язык - 477 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
русский язык - 368 

Национальные варианты языка 
диалектное дробление 
немецкий язык 
Австрия - 498 

испанский язык 
Панама - 502 

Невербальная коммуникация 
английский язык - 451 
и принципы ведения разговора - 

202 
и семиотика - 201 
и язык художественной литерату-
ры 
немецкий язык - 495 

классификация 
русский язык - 329 

русский язык - 348 
Неологизмы 
лексико-семантическое поле 
английский язык - 392 
немецкий язык - 392 

ономастика 
медиатекст 
английский язык - 114 
русский язык - 114 
французский язык - 114 

политический дискурс 
французский язык - 508 

язык и идеология 
медиатекст 
английский язык - 435 

политический дискурс 
английский язык - 435 

язык Интернета 

русский язык - 250 
язык научной литературы 
английский язык - 408 

язык прессы 
когнитивный подход 
английский язык - 471 

Новый Завет - 384 
Номинация 
вариантность 
жанры 
русский язык - 216 

Ноткер Немецкий - 483 
Обама Б - 466, 446, 437 
Обращение 
гендерный подход 
русский язык - 220 

диалог 
речевое воздействие 
английский язык - 413 

прагматика 
язык Интернета 
русский язык - 220 

семантический анализ 
язык Интернета 
русский язык - 220 

Общение с компьютером 
письменная речь 
русский язык - 172 

Овладение вторым языком 
языковая компетенция 
китайский язык - 546 

Оглоблин А К - 8 
Односоставное предложение 
номинативное предложение 
классификация 
русский язык - 252 

Ойконимика 
словесная ассоциация 
русский язык - 355 

Оккупированные территории 
Великая Отечественная война 
переименования 
СССР - 60 

Ономастика 
диалекты 
лексикография 
коми язык - 522 

лексико-семантическая группа 
язык города 
турецкий язык 
Стамбул - 535 

этимология 
письменные памятники 
русский язык - 530 

Описание 
типология текстов 
русский язык - 237 

Определенность 
болгарский язык - 387 
и невербальная коммуникация - 

202 
обзоры литературы 
болгарский язык - 376 

Ораторское искусство 
восприятие 
психолингвистический экспе-
римент 
русский язык - 224 

Организация текста 
и интонация 
английский язык - 49 

и словесная ассоциация 
английский язык - 49 

иконичность знака 
английский язык - 421 

научно-популярная литература 
английский язык - 417 

язык художественной литературы 
английский язык - 417 

Орнитоним 
функциональные стили 
немецкий язык - 117 
русский язык - 117 

Орфография 
вариантность 
лексико-семантическая группа 
немецкий язык - 500 

русский язык - 318 
корпусные исследования 
церковнославянский язык - 209 

письменные памятники 
церковнославянский язык - 209 

Осман Ж-Э - 510 
Острожская Библия - 209 
Отмирание языка 
языки малочисленных народов 
Северный Кавказ - 74 

Относительное наречие 
сочетаемость 
корпусные исследования 
русский язык - 292 

Отрицание 
видо-временная система 
история языка 
русский язык - 311 

простое предложение 
английский язык - 420 

функциональная грамматика 
русский язык 
обзоры литературы - 366 

Отрицательное местоимение 
диалекты 
мордовский язык - 527 

Отрицательное предложение 
русский язык 
обзоры литературы - 366 

Оценка 
и ирония 
косвенные речевые акты 
английский язык - 450 

медиатекст 
немецкий язык - 481 

типология 
язык средств массовой инфор-
мации 
русский язык - 323 

язык публицистики 
английский язык - 443 

Падеж 
типология - 101 

Парадокс 
типология текстов 
русский язык - 335 

Параллельные корпусы 
русский язык 
языки мира - 34 

Паремиология 
аксиология 
русский язык - 336 

английский язык 
США - 473 

и лингвокультурология - 123 
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и текстообразование - 123 
концепт 
русский язык - 214 
украинский язык - 214 

лексико-семантическое поле 
немецкий язык - 484 

песня 
английский язык - 425 

политическая речь 
русский язык - 337 

семантика 
русский язык - 336 

синтаксис 
сопоставительный анализ 
русский язык 
даргинский язык - 129 

юмор 
гендерный подход 
английский язык - 127 
русский язык - 127 

Пастернак Б Л - 251, 244 
Пейоративность 
и словесная ассоциация 
русский язык - 76 

Перевод 
деловой стиль 
типология текстов 
португальский язык 
русский язык - 177 

документная лингвистика 
социолингвистический подход 

- 191 
и артикль 
русский язык 
английский язык - 102 
французский язык - 102 

и определенность 
русский язык 
новоперсидский язык - 305 

и ситуация 
английский язык 
русский язык - 188 

лексическая лакуна 
китайский язык 
русский язык - 176 

немецкий язык 
русский язык - 181 

Новый завет - 193 
речевые ошибки 
немецкий язык 
русский язык - 190 

типология текстов 
лексическая лакуна - 180 

эквивалентность - 195 
язык и общество - 191 
язык кино 
межкультурная коммуникация - 

174 
Перевод научно-технической лите-
ратуры 
грамматика 
трансформация 
немецкий язык 
русский язык - 182 

Переключение кода 
русский язык 
белорусский язык 
Минск - 213 

славянские языки 
Босния и Герцеговина - 208 

язык драматургии 

английский язык 
латинский язык - 465 

Персуазивность 
медиатекст 
конго-кордофанские языки - 

545 
Письменные памятники 
археография 
церковнославянский язык - 206 

болгарский язык - 375 
графика 
орфография 
удмуртский язык - 524 

орфография 
церковнославянский язык - 207 

русский язык - 245 
текстология 
церковнославянский язык - 206 

Письмо 
дешифровка 
семитские языки - 23 

Повесть временных лет - 530 
Повтор 
прагматика - 137 
синтаксис 
язык художественной прозы 
русский язык - 251 

Подлежащее 
нулевая единица 
диахрония 
русский язык - 325 

Подчинительный союз 
и актант 
нормативная грамматика 
психолингвистический экс-
перимент 
русский язык - 275 

Подъязык 
русский язык - 308 

Полевая лингвистика 
билингвизм 
венгерский язык 
словацкий язык - 35 

диалекты 
русский язык - 331 

Политическая речь 
когнитивно-дискурсивный анализ 
русский язык - 156 

речевая агрессия 
немецкий язык - 479 

эмоционально-экспрессивные 
средства 
автоматический анализ текста 
английский язык - 154 
русский язык - 154 

Политический дискурс 
аксиология 
русский язык - 55 

билингвизм 
постсоветские страны - 61 

гендер 
английский язык - 464 

идеология 
русский язык - 55 

Интернет-коммуникация 
обзоры литературы - 75 

медиатекст 
итальянский язык - 505 

метафора 
английский язык - 403 

социолингвистический подход - 
62 

Порождающая грамматика 
Болгария - 2 

Порядок слов 
и определенность 
русский язык - 305 

Пословицы 
и языковая игра 
Интернет 
русский язык - 287 

типология 
сопоставительный анализ - 133 

Поэтика 
эпос 
якутский язык - 537 

Прагматика 
диалог 
язык художественной прозы 
английский язык - 434 

Практическая стилистика 
политический дискурс 
русский язык - 156 

Превосходная степень 
Интернет 
болгарский язык - 386 

Предлог 
причинность 
перевод 
русский язык 
китайский язык - 179 

Предложение 
изучение 
болгарский язык - 373 

Преподавание неродного языка 
архаизмы 
английский язык - 414 

глагол 
время 
английский язык - 412 

грамматика 
английский язык - 426 

диалектизмы 
английский язык - 414 

и дискурс - 31 
историзмы 
английский язык - 414 

концептуальная картина мира - 
198 

лексика 
корпусные исследования 
русский язык - 358 

наречие 
русский язык - 322 

письменная речь 
английский язык - 442 

русский язык 
Азербайджан - 309 

словари 
электронный текст 
русский язык - 249 

Преподавание родного языка 
и креолизованный текст 
русский язык - 313 

иероглифическое письмо 
и история 
японский язык - 539 

словари 
электронный текст 
русский язык - 249 

удмуртский язык 
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Российская империя - 524 
Преподавание языков 
Казахстан - 77 
методика преподавания - 196 
РФ - 197 

Престиж языка 
русский язык - 240 

Пресуппозиция 
обзоры литературы - 38 

Префиксация 
варваризмы 
терминология 
татарский язык - 534 

Прецедентное имя 
медиатекст 
русский язык - 312 

язык газеты 
русский язык - 272 

язык поэзии 
русский язык - 324 

Прецедентный текст 
политический дискурс 
медиатекст 
русский язык - 334 

язык средств массовой информа-
ции 
русский язык - 334 

Придаточное причинное 
русский язык - 256 

Придаточное цели 
русский язык - 256 

Прилагательное 
лексикография 
русский язык - 363 

лексическая семантика 
русский язык - 346 

лексическое значение 
русский язык 
обзоры литературы - 363 

синонимия 
русский язык - 268 

синтаксическая семантика 
русский язык - 268 

этимология 
русский язык 
обзоры литературы - 363 

Принципы ведения разговора 
социальные сети 
русский язык - 221 

Причастие 
и сравнение 
синкретизм 
русский язык - 255 

субстантивация 
старославянский язык - 212 

Причастный оборот 
и сравнение 
синкретизм 
русский язык - 255 

Прозвище 
зооморфизм 
русский язык - 302 

Интернет 
немецкий язык - 485 

Просодика 
и невербальная коммуникация 
русский язык - 370 

национальные варианты языка 
английский язык 
Гонконг - 419 

территориальные диалекты 

английский язык 
Индия - 419 

усвоение родного языка - 92 
Пространственные отношения 
оппозиция 
языковая картина мира 
кабардино-черкесский язык - 

80 
русский язык - 80 

Профессиональный диалект 
переписка 
английский язык 
Австралия - 461 
Великобритания - 461 

Прошедшее время 
семантический анализ 
язык художественной прозы 
английский язык - 100 
русский язык - 100 

Пунктуация 
сопоставительный анализ - 94 
язык художественной литературы 
английский язык - 452 

Путин В В - 481, 446, 187 
Пушкин А С - 289 
Разговорная речь 
корпусные исследования 
русский язык - 282 

Редупликация - 137 
Речевая агрессия 
немецкий язык 
ФРГ - 488 

язык телевидения 
иллокуция - 40 
перлокуция - 40 

Речевая коммуникация 
деловой стиль 
русский язык - 259 

язык Интернета 
чаты 
русский язык - 367 

Речевая характеристика персонажей 
английский язык - 468 

Речевое воздействие 
язык средств массовой информа-
ции 
английский язык - 451, 422 

Речевое поведение 
язык Интернета 
русский язык - 290 

Речевой портрет 
политический дискурс 
коммуникативная стратегия - 

79 
язык молодежи 
словацкий язык - 390 

Речевой этикет 
язык Интернета 
русский язык - 221 

язык телевидения 
английский язык - 457 

Речевые акты 
деловой стиль - 42 
и адресант - 39 
и адресат - 39 
имплицитность 
английский язык - 404 

лингвокультурология 
английский язык 
Великобритания - 400 

политическая речь 

английский язык - 404 
Речевые жанры 
интерпретация текста - 52 
когнитивно-дискурсивный анализ 
русский язык - 360 

лингвокультурология - 30 
стилистический анализ - 52 

Ритм 
энтропия 
типология текстов - 47 

Риторика 
научная речь 
русский язык - 368 

речевой портрет 
русский язык - 303 

художественный текст 
английский язык - 432 

язык Интернета 
жанры 
английский язык - 402 

Ритуалы 
этнолингвистика 
ногайский язык - 533 

Род 
глагол 
русский язык - 247 

и гендер 
художественный перевод 
английский язык 
русский язык - 183 

Семантика 
язык 
текст - 143 

Синонимия 
жанры 
контекст 
русский язык - 216 

язык художественной литературы 
русский язык - 141 
французский язык - 141 

Синтаксис 
корпусные исследования 
русский язык - 339 

язык рекламы 
немецкий язык - 493, 478 

Системный подход - 33 
Скелтон Дж - 465 
Сленг 
лексикография 
английский язык 
Австралия - 407 

Словесная ассоциация 
китайский язык - 84 
русский язык - 84 

Слово 
восприятие на слух 
английский язык 
Великобритания - 436 
США - 436 

Словообразовательное гнездо 
концепт 
русский язык - 295 

фрейм 
русский язык - 295 

Словосложение 
сопоставительный анализ 
английский язык 
даргинский язык - 106 

Словосочетание 
и лингвистическая экспертиза - 

199 
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психолингвистический экспери-
мент 
русский язык - 307 

речевая деятельность 
русский язык - 307 

Сложноподчиненное предложение 
глагол говорения 
и время 
болгарский язык - 378 

и наклонение 
болгарский язык - 378 

и категория цели 
русский язык - 256 

и причинность 
русский язык - 256 

семантика 
синкретизм 
русский язык - 256 

Смысл - 27 
Соболевский А И - 15 
Согласные 
аварский язык - 541 
удвоение 
русский язык - 289 

Согласование времен 
корпусные исследования 
русский язык - 364 

Сокуров А Н - 257 
Соматонимия 
переносное значение 
кумыкский язык - 532 

словоупотребление 
сопоставительный анализ 
русский язык 
китайский язык - 111 

Сопоставительная фразеология 
английский язык 
русский язык - 132 

русский язык 
итальянский язык 
французский язык - 131 

Сослагательное наклонение 
шведский язык - 391 

Соссюр Ф де - 10, 1 
Социальные установки 
язык и культура - 78 

Сравнение 
гендер 
язык художественной прозы 
русский язык - 299 

эпос 
якутский язык - 537 

Сравнение (стиль) 
язык художественной литературы 
немецкий язык - 107 
русский язык - 107 

Стилистика 
электронные словари 
русский язык - 239 

Стоун И - 421 
Субъект 
имплицитность - 105 

Судебно-лингвистическая эксперти-
за - 66 

Сулейменова Э Д - 7 
Существительное 
валентность 
и придаточное предложение 
подчинительный союз 
русский язык - 275 

Таксис 

и видо-временная система 
русский язык - 217 

и сложное предложение 
русский язык - 217 

Текст 
дискурсивный анализ 
этика - 54 

и дискурс 
язык поэзии 
русский язык - 253 

концептуальный анализ - 49 
обзоры литературы - 31 
предикативность - 53 
предикация - 53 

Текстообразование 
время 
язык художественной литера-
туры - 51 

Темпоральность 
и имплицитность 
язык прессы 
английский язык - 430 

Теодоров-Балан А - 387, 21 
Теория перевода - 186, 175 
и язык кино - 174 

Терминология 
когнитивно-дискурсивный анализ 
английский язык - 396 

метафора 
электронный текст 
английский язык - 397 

русский язык - 308 
семантический анализ 
английский язык - 120 
испанский язык - 120 
русский язык - 120 

этимология 
английский язык - 456 

язык права 
национально-культурная спе-
цифика 
английский язык 
США - 118 

русский язык - 118 
Терминообразование 
метафора 
китайский язык - 547 

немецкий язык - 122 
префикс 
заимствование 
английский язык 
татарский язык - 534 

русский язык - 122 
Тиллерсон Р - 404 
Тимм У - 492 
Тимон и Пумба - 438 
Типология текстов 
медиатекст 
английский язык - 448 

мемуары 
социальные диалекты 
русский язык - 351 

функциональный анализ - 48 
Толковые словари 
и этимология 
русский язык - 338 

классификация 
онтология - 168 

Топонимика 
валлийский язык - 516 
зооморфизм 

русский язык 
о Врангеля - 284 

и история 
русский язык 
Горный Алтай - 361 

СССР - 60 
и фитонимика 
Южная Осетия - 205 

мотивация 
русский язык 
о Врангеля - 284 

национально-культурная специ-
фика 
Дагестан - 115 

обзоры литературы - 6 
язык города 
сопоставительный анализ 
китайский язык 
русский язык - 116 

Трамп Д - 499, 464, 446 
Транскрипция 
эргонимика 
русский язык 
английский язык - 170 

Транслитерация 
эргонимика 
русский язык 
английский язык - 170 

Трахо Р - 93 
Трифонов Ю В - 234 
Тропы 
язык кино 
русский язык - 257 

Трумер М - 11 
Тютчев Ф И - 326 
Ударение 
корпусные исследования 
русский язык - 320 

определенный артикль 
ораторское искусство 
болгарский язык - 383 

просодика 
национальные варианты языка 
английский язык - 469 

Удмуртский язык 
учебные издания 
и история - 524 

Улицкая Л Е - 299, 227 
Уменьшительность 
словоупотребление 
русский язык - 241 

Урбаноним 
язык города 
Дербент - 115 

Усвоение родного языка 
глагол 
морфология 
болгарский язык - 381 

грамматика 
болгарский язык - 381 

Устный перевод 
лексическая лакуна 
французский язык 
русский язык - 192 

медиатекст - 184 
Фигуры речи 
авторская речь 
рассказ 
немецкий язык - 482 

художественный текст 
английский язык - 432 
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Фитонимика 
внутренняя форма слова 
сопоставительная семантика 
русский язык 
английский язык 
чешский язык - 121 

и топонимика 
осетинский язык - 205 

Фоминых Б И - 13 
Фонетика 
социолингвистический подход 
английский язык 
ФРГ - 470 

Фонология 
типология - 98 

Форма и содержание - 27 
Фразеологические словари 
авторские словари 
русский язык - 265 

Фразеология 
глагол 
частотность 
русский язык - 359 

диалекты 
старообрядчество 
русский язык - 330 

и предлог 
французский язык - 515 

лексико-семантическая группа 
английский язык - 128 
французский язык - 128 

лексико-семантическое поле 
немецкий язык - 484 
частотность 
русский язык - 359 

медиатекст 
политический дискурс 
английский язык - 446 

параллельные корпусы 
русский язык 
немецкий язык - 126 

перевод 
английский язык 
русский язык - 188 

политический дискурс 
модальность 
язык газеты 
английский язык - 462 

семантический анализ 
английский язык - 447 

структурно-семантический анализ 
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этика 
русский язык - 261 

Язык рекламы - 162 
воздействие текста - 44 
гендер 
русский язык - 269 

звукоподражание 
английский язык - 472 

каламбур 
испанский язык - 503 

когнитивно-дискурсивный анализ 
английский язык - 467 

медиатекст 
русский язык - 229 

прагматика 
русский язык - 297 

прецедентный текст 
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Языковая картина мира - 88 
дети 
язык прозы 
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русский язык 
Турция - 317 

Языковые контакты 
венгерский язык 
словацкий язык - 35 

романские языки 
польский язык - 389 
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